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PROLOGO

No mataras.
Exodo 20:13

Inglaterra, 1815
Londres, suburbios

Sus pasos urgentes resonaban en las frias baldosas; habia perdido su
sombrero hacia rato. El sudor resbalaba por la frente y por el cuello mientras
corria intentando sortear desperdicios, animales famélicos y bultos humanos,
los cuales habitaban los apestosos callejones. Desesperado, dobld en una
esquina; su pie piso algo viscoso y por poco cae de bruces. Sin importar el
dolor, sigui6 avanzando. En el fondo sabia que era inutil escapar; no
importaba cuanto corriera o donde se escondiera: lo encontraria. Y cuando eso
ocurriera...

El terror lo invadio; tropezd y cayd con un golpe seco. Jadeando, intentd
levantarse, pero las piernas no le respondian. Lagrimas de impotencia y de
terror nublaron su vista; no podia mas, no podia seguir. De repente, un
escalofrio le subio por la espalda y los vellos de la nuca se le erizaron.
Lentamente, gir6 su cabeza; entonces, lo vio. A solo unos pasos estaba su
verdugo. Las piernas, separadas e inmoviles. Las sombras lo envolvian y el
silencio lo rodeaba. No escuchaba murmullos provenientes de las tabernas ni
de los antros; ni tampoco ladridos de perros furiosos. Extrafiamente, oia un
llanto desesperado; cayo en cuenta de que era el suyo.

Sin decir palabra, el hombre comenzé a acercarse. A cada paso, €l sentia su
corazon estallando dentro de su pecho. Nunca pens6 que su vida acabaria asi:
muriendo en un callejon lleno de mugre y hedor. El desconocido siguio
avanzando; la luz de la luna 1lumin6 su rostro por un instante. Lo miraban unos
ojos oscuros y frios que no habia visto antes. No reflejaban nada: ninguna



emocion ni atisbo de pensamiento; ni siquiera parecia estar agitado por la
carrera. Lo asombro descubrir que su perseguidor aparentaba al menos ser un
caballero, pero uno como jamas habia visto, uno sin alma. Un demonio.

La sangre se le congeld en las venas; el caballero levantd su mano derecha
y apunt6 su arma hacia ¢€l. Quiso gritar, pero su boca no emitié sonido. Intentd
levantarse, tal vez podria convencerlo de alguna manera. Frenético, metio las
manos en los bolsillos. El tenia mucho dinero, seguramente podria... La fuerte
explosion resono en las paredes y, un segundo despu€s, cayo en la oscuridad.



Capitulo 1

Raiz de todos los males es el amor al dinero.
1° Timoteo 6:10

No mires su apariencia,

pues el simple hombre mira lo que estd
delante de sus ojos, pero Dios mira el corazon.
1° Samuel 17:6

Nicholas Bladeston, noveno duque de Stanton, dejé suavemente el
periddico sobre la mesa de desayuno, pensativo.

Hace un tiempo, su naturaleza curiosa habia captado una serie de hechos:
asesinatos de hombres pertenecientes al mundo elegante, precisamente. Las
victimas fueron halladas en diferentes callejones de los peores bajos fondos
de Londres. Pero lo mas curioso era que todos habian muerto de una misma
manera: de un unico y certero disparo. Las autoridades, al parecer, pensaban
que existian indicios suficientes para creer que se trataban de hechos aislados.
Pero ¢l no estaba de acuerdo; demasiadas coincidencias y muchos abismos en
las 1nvestigaciones de cada hecho alimentaban sus dudas. Sin contar que
ninguno de los muertos frecuentaba los lugares donde habian sido hallados sus
cuerpos; no habia testigos ni mas pistas, todo era muy turbio y €l estaba seguro
de que las autoridades callaban algo.

Como los asesinatos continuaban, Nicholas decidié ponerse en contacto
con una persona de confianza del rey y averiguar si sus sospechas eran
certeras. Lo que descubrié lo dejo de una pieza. No solo era atinada su
conjetura de la conexion entre las muertes, sino que todas las victimas estaban,
de alguna manera, involucradas en el contrabando que acaecia entre Francia e
Inglaterra. El mismo incluia tanto armas como mercancias y el negocio mas
peligroso: la venta de informacion.



Por lo que, de inmediato, concertd una cita con el ministro de guerra; antes
habia trabajado para ¢l pasando informacion y datos tutiles. El ministro le
confid que estaban tras una pista de espionaje y posible traicion al rey Jorge.
Ademas, al parecer, alguien se habia percatado de esto y el cabecilla de la
organizacion intentaba cubrir su rastro eliminando sus miembros mas
expuestos.

La seguridad britanica tenia la certeza de que el asesino y posible traidor
era un noble; alguien ubicado en el corazon de la nobleza, con las mejores
conexiones, lo que le permitia ir siempre un paso adelante. Por esto, se le
encomendd ponerse a disposicion de la corona y usar el acceso y los
beneficios que su titulo de duque le otorgaban para intentar desenmascarar al
traidor y descubrir sus planes.

La puerta del comedor se abri6 y aparecieron su madre —la duquesa— y
su hermana menor. No parecian tener secuelas de haber regresado a altas horas
de la noche, luego de haber asistido a otro interminable baile. Su hermana, que
acababa de ser presentada en sociedad y que —por lo que habia escuchado—
ya causaba sensacion entre la poblacion masculina, lo mir6 y arqued una
dorada ceja.

—Jugando al detective otra vez, hermanito? —La risa le bailaba en los
0jO0s.

—Buenos dias, madre —dijo Nicholas poniéndose de pie—. Estas radiante
como siempre, hermana —dijo, haciendo una inclinacién con la cabeza.

Su hermana le saco la lengua juguetonamente y luego tomo un plato para
ella y para su madre. Con una sonrisa, Nicholas volvio a sentarse. «Para ser
tan delgada, mi hermana tiene un considerable apetito», pens6 mientras la
observaba servirse. Seguramente las viejas matronas de la alta sociedad se
escandalizarian de que personas de su rango se sirvieran la comida sin llamar
a los lacayos. Pero desde que tenia memoria era asi. Su padre, el antiguo
duque, no les habia dado una educacion muy ortodoxa. A duque le gustaba
desayunar en familia y que se sirvieran ellos mismos. Incluso les ensefio a
montar sin silla. El mismo se ocupd de ensefiarles a escribir, leer, pescar,



nadar y hasta manejar un carruaje. Su prematura muerte los habia destrozado.
Su ausencia todavia le dolia. Sacudi6 la cabeza; deberia aprender de su
madre, que lo recordaba con alegria y risa. Ella le toco el brazo, como
sacandolo de sus melancolicos pensamientos.

—Hijo, ;estas bien? Llevo horas hablandote y ti solo me miras como un
pez moribundo. —«La exageracion, evidentemente, es un rasgo familiary,
penso Nick.

—Lo siento, siempre me agrado la vida marina, ya sabes —dijo sonriendo.

La risa de Clarissa resond en la habitacion; su madre la fulmindé con la
mirada y luego le pellizcéd el brazo. Su sonrisa se transformd en una mueca
dolorida. Se quejo6 en voz alta y murmuro6:

—Perdona, madre, ;decias?

—Te contaba del gran baile que se celebrara esta noche. Serd el
acontecimiento de la temporada; todo aquel que se considera alguien asistira.

Nicholas sabia a donde queria llegar. A sus veintiocho afios ya era experto
en eludir tediosas fiestas, donde estaria rodeado de virgenes ruborizadas,
debutantes vestidas de blanco y, lo peor, madres y damas de compaiiia avidas
de cazar un titulo. Eso sin contar a los caballeros deseosos de congraciarse
con él, con obvias intenciones de acceder a su abultado bolsillo. La sola
vision lo aterraba; podia pasar del gran acontecimiento. Mird a su madre, que
lo observaba expectante, mientras su hermana parecia adivinar sus
pensamientos.

—Por supuesto, madre, que puedes asistir. Si quieres algiin accesorio para
tu vestuario, no tienes mas que decir... —Ella lo interrumpi6 con un ademan.

—iOh, por favor! ;Olvidas que te di la vida? —dijo con un gesto dramatico
—. (Que yo misma teji tus primeros pantaloncitos? —Nick no pudo evitar
ruborizarse, sabiendo que eso divertia mucho a Clarissa. Su madre continud:
—S¢ que intentas eludirme otra vez, pero jno lo lograras, Nicholas!

Nick conocia esa mirada. Honoria habia activado su lado casamentero.
Suspir6 presintiendo la derrota.

—Madre, esta noche tengo planes, y esos si que no puedo eludirlos.



—Planes que seguramente involucran a alguna dama de dudosa reputacion
—intervino sonriente su hermana.

—iClarissa! —exclamo su madre horrorizada, ahogandose con el t¢—. No
comprendo esa inclinacion tuya de decir las cosas mas escandalosas. Yo a tu
edad jamas me hubiera comportado asi.

—Lo siento, disculpa, madre —dijo ella a la que no se la veia en absoluto
arrepentida.

—Como decia, hijo —prosiguid6 Honoria—, ti prometiste asistir a, por lo
menos, dos bailes esta temporada —dijo levantando dos dedos—. Y hasta el
momento esto no sucedio.

—En otra oportunidad, sin duda pod... —FElla se negd a escucharlo y
continud.

—Y como s¢é que eres un hombre honorable... y confiable, haras honor a tu
palabra. —Hizo una pausa—. No me equivoco, ;verdad?

Nicholas esperaba la llegada del /ord, al cual le habian encomendado
investigar. Su objetivo era hacer un primer acercamiento y estudiar sus
reacciones cuando fuera abordado el tema de los asesinatos. Decenas de
caballeros ingresaban y ocupaban sus asientos.

De repente, su mirada se detuvo en un hombre extrafiamente peculiar. Su
actitud furtiva denotaba nerviosismo. Era extremadamente menudo, al punto de
parecer un nifio. Luego de ver alrededor, se sentd a un costado. El sombrero le
cubria toda la frente, pero no ocultaba su piel cremosa. Un momento, /jpiel

cremosa?

Su estudio sobre el joven se intensificd. La vestimenta era de buena
calidad; su mirada descendio hasta sus pies y, al ver su calzado, sinti6 una
mezcla de sorpresa, diversion y horror. jEran muy femeninos! Se frot6 los ojos
para aclarar la vista y mir6 nuevamente. No, no se equivocaba: ese calzado
era de dama. Sin ir mas lejos, su hermana usaba unos similares. Rdpidamente,
su mente llegd a la conclusion obvia. El supuesto caballero, era una... una...



Sus labios se abrieron en una sonrisa de fascinacion y clara diversion. Sin
quitarle la vista, reprimi6 la risa. De pronto tenia una nueva mision y un nuevo
objetivo. Y este reciente misterio era mucho mas divertido, agradable vy,
definitivamente, mas tentador.

(Puede un hombre que se aprecia negarse o, siquiera, resistirse?
ijImposible! «Que comience la funciony, penso, haciendo una reverencia a su
publico imaginario.



Capitulo 2

He aqui que tu eres hermosa, amiga mia.
He aqui eres bella; tus ojos son como palomas.
Cantares 1:15

;Levanta la voz!, habla a favor de los pobres e indefensos

y asegurate de que se les haga justicia.
Proverbios 31:9

Nicholas continuaba mirando a la misteriosa joven. Solo podia ver la punta
de su sombrero. Parecia estar enfrascada en sus pensamientos, o tal vez trataba
de pasar inadvertida.

Por mas de que lo intentara, no lograba entender qué pretendia la joven.
Porque si se basaba en su contextura o en lo que dejaba ver su grande abrigo,
no debia ser mas que una nifia. Su apariencia muy menuda denotaba ;quince
anos?, ;tal vez diecis€is? Sin embargo, a esa edad, muchas damas ya habian
sido presentadas en sociedad y eran entregadas en matrimonio. Sin ir mas
lejos, su hermana, con dieciocho afios, era toda una mujer, aunque ¢l odiara
admitirlo. ;Qué estaria intentando lograr ella? ;Qué la habria llevado a
cometer semejante locura y tomar tanto riesgo? Muchos interrogantes a los que
no estaba ni cerca de responder.

Los magistrados lord Seinfeld y /ord Walker ingresaron y tomaron su lugar
en el centro y dieron comienzo a la reunion. Lord Simmons tomo primero la
palabra, proponiendo la extradicion de los desocupados como la solucidon mas
viable. Nicholas mir6 a la joven por el rabillo del ojo y se dio un festin con
sus multiples expresiones. Sus 0jos se abrian un poco mas con cada palabra
que decia el rechoncho de Simmons; apretaba las manos en pufios y se
removia en la silla. Estaba tan furiosa que habia olvidado lo de pasar
desapercibida.



Siendo sincero, €l no podia culparla por su reaccion. Esa propuesta era lo
mas idiota que oia en mucho tiempo. En otro momento, ¢l hubiera intervenido
dejando clara su opinion al respecto. Pero €l no estaba alli para eso, sino para
observar a los caballeros; y eso haria. No quiso escuchar al tipo molesto que
vivia en su mente, que insistia en hacerle ver que solo habia observado a una
persona.

Lord Thompson se puso de pie, apoyando la propuesta de Simmons. El
desagradable hombre era conocido por su actitud arrogante y pomposa: no
perdia ocasion de imponer su supuesta superioridad. Proponia ir mas alld y
desalojar a todo aquel que —Dios no quisiera— osara ser pobre y desterrarlo
cual delincuente.

La muchacha se levantdé como un resorte al escuchar eso; parecia que habia
mandado al diablo la discrecion, lo cual denotaba que su actitud, antes
cabizbaja, no era mas que una mera pose. Hablé disimulando la voz hasta
lograr un tono masculino bastante aceptable. Por supuesto, /ord Thompson no
se dejaria desafiar y no perdid tiempo para humillarla.

Esperd6 ver a la nifia sentarse abatida, pero ella lo sorprendio levantando la
barbilla y redoblando la apuesta. Y lo que dijo lo asombrdé atn mas;
claramente habia ido preparada a esa reunion. Su argumento dejaba entrever
una gran inteligencia, muy admirable, pero no por eso menos audaz y
peligrosa. Su actitud ciertamente no era la de una nifia; tal vez su teoria era
errada. Y su apariencia, tan fragil como pequeiia, escondia a una joven
madura. Hum... a cada segundo su interés crecia.

Los ojos de lord Thompson estaban inyectados de odio; la muchacha lo
habia dejado en ridiculo, por lo que era obvia su intencidén de hacerle pagar.
Sin darse cuenta, se encontrd defendiéndola.

—Su sefioria, concuerdo con el joven. Para tomar una decision asi, antes se
deberian tener en cuenta los factores negativos —intervino mandando a callar
a su Nick interior, que le gritaba: «j;Qué demonios haces?! ;No era la
estrategia mantenerse al margen y pasar inadvertido?»

Mientras hablaba, sentia la vista de la joven clavada sobre €1, quemandolo.



Cuando acabod su exposicion, no pudo evitar girar hacia ella y atrapar su
mirada. Algo en su pecho se contrajo; ella estaba con la boca abierta,
observandolo fijamente. A esa distancia, pudo vislumbrar como sus ojos se
abrian como platos cuando se dio cuenta de que habia sido descubierta in
fraganti. Ella cerrd la boca, pero no apartd la mirada de la suya. Levanto la
mano, nerviosa, y bajo su sombrero para intentar ocultar su rostro. Pero era
tarde: sintidé una corriente eléctrica recorrer su cuerpo, y se ahogo en los ojos
mas preciosos que jamas habia visto, los cuales le devolvian el escrutinio
repletos de temor e inquietud, acompafniados por un rubor intensamente delator
que tefiia sus mejillas.

De repente, Nicholas se vio sumergido en un mundo magico, algo invisible;
una fuerza superior le impedia despegar la vista de ella. Perdio la nocion del
tiempo; tal vez solo habian pasado segundos. Pero era suficiente para llegar a
la absoluta certeza de que tenia frente a ¢l no a un muchacho ni a una nifa, sino
a una preciosa y, mas que tentadora, misteriosa mujer.

Lady Elizabeth Albright se apretd contra la pared al escuchar pasos
aproximandose. Estos se hacian cada vez mas fuertes; rogo6 en silencio no ser
descubierta. «Si alguien logra verme, no sabria qué hacer», maldijo entre
dientes.

Por lo menos, se habia puesto su abrigada capa negra. Debajo llevaba unas
calzas de igual color, robadas del dormitorio de su hermano. Aunque le
quedaban grandes, lo solucion6 rapidamente con una cuerda. Se calzd sus
zapatos mas comodos y, con una Ultima mirada al espejo, satisfecha, salio.
Después de un momento el sonido se perdio, por lo que, aliviada, prosiguid la
marcha.

Tendria que haber traido algo para defenderse, aunque sea un palillo;
podria asestar un buen golpe, y salir corriendo. Sonrié imaginando la
inverosimil escena. Un mechon se escapd del firme rodete que tenia atado
sobre la nuca y se poso sobre su ojo derecho. Molesta, alzd el brazo para
apartarlo; cuando oy6 voces, se congeld. Dos caballeros acababan de doblar



la esquina y venian en su direccion. Afortunadamente, estaban enfrascados en
una charla sobre politica. Aterrorizada, Lizzy se pegd contra un muro; la
humedad le traspaso hasta la camisola. Hizo una mueca, tratando de ignorar el
aroma nada grato que despedia la pared.

—Milord, en mi opinidn, los asesinatos tienen que ver con el nimero de
pobres, que crece notablemente; cada vez son mas los indigentes que invaden
nuestros espacios —dijo un caballero alto y delgado.

—No puedo negarlo, Miller. Sin embargo, esos pobres son nuestra
servidumbre; no logro imaginar...

Los caballeros pasaron delante de ella sin percatarse de su presencia. Las
voces se alejaron. Lizzy sintié ganas de abalanzarse sobre ellos y hacerles
entender lo egoistas que eran. Pero se contuvo; eso iba a tratar de hacer
cuando llegara al salon de reunion. Obviamente, de manera civilizada. Hace
unos dias buscaba un libro en el escritorio de su padre, cuando vio una carta.
En ella, se invitaba al marqués a una reunion para tratar la problematica de los
misteriosos asesinatos; sabia que su padre no asistiria y decididé ocupar su
lugar.

Luego de darles tiempo a los hombres para que se alejaran, reanudo su
camino. El salon no debia quedar muy lejos, aunque podria equivocarse ya que
nunca habia hecho ese trayecto a pie, y menos sola. A su mente vino el
recuerdo de las largas caminatas que hacia cada manana en la pequefia aldea
de Francia, en la que habia pasado su adolescencia. Sacudié la cabeza,
desechando esos pensamientos. Era mejor hacerse rapido a la idea de que esos
tiempos ya no volverian y que sus dias de libertad habian acabado. Debia
resignarse a su destino y padecer otra temporada de bailes, esperando que
algln lord 1a escoja entre las candidatas, que se ofrecian cual mercancia.

Tras unos minutos de caminata, al final de la calle divisoé el edificio donde
se llevaria a cabo la reunion. Debia tener cuidado porque muchos caballeros
llegaban a pie. Ajustd el sombrero sobre su cabeza para ocultar su cabello.
Apresurando el paso, Lizzy se mezcldo con los hombres que ingresaban.
Nerviosa, entr6 aliviada de que nadie se percatara de su disfraz.



En el interior, habia tres filas de asientos forrados en terciopelo que
formaban un circulo, y en el centro, dos sillas un tanto mas altas que las
demas. Se apresurd a sentarse a un costado, donde no llamara la atencion.
Paso6 la mirada por las sillas que estaban ocupadas y luego se enfrascéd en sus
pensamientos.

Lizzy empezaba a impacientarse, cuando entraron dos hombres que se
ubicaron en las sillas del centro. Todos los presentes tomaron asiento y se hizo
silencio. El caballero de semblante severo hablé primero.

—Estimados caballeros, expresamos nuestra gratitud por asistir a esta
junta.

—~Ciertamente, fuisteis citados con tanta prisa ya que es nuestra intencion
solucionar el conflicto que nos preocupa sobremanera —intervino el caballero
sentado a su lado.

—Milord, esperamos que la resolucion del mismo se determine hoy.
Debido a esto, en funcion de representante de la mayoria de los caballeros
presentes, tengo intencidn de expresar nuestras opiniones —interrumpio
poniéndose de pie un caballero ubicado al medio.

—Adelante, /ord Simmons.

—En vista de que el nimero de plebeyos crece, creo que se deberia
extraditar a los que no tienen oficio ni una ocupacion respetable.

Lizzy no podia creer lo que oia: sentia que la furia se le salia hasta por las
orejas mientras observaba a casi todos los presentes asentir ante aquel
ridiculo comentario. Un caballero sentado delante de ella se levantd para
hablar.

—Expreso mi apoyo a esta propuesta, ya que disminuiria notablemente el
numero de bandidos y holgazanes. Mas aln, sugiero que los asentamientos mas
cercanos sean desalojados.

Un susurro de aprobacion recorrid la sala. Ante aquello, Lizzy no pudo
reprimir su genio. Se puso de pie tan rapido que sobresaltd a los caballeros
que estaban a su lado.

—Disculpad, milord... —dijo, enronqueciendo su voz—, pero creo que no



favoreceria a nuestra causa.
El caballero que habia hablado antes se gird y la mird con arrogancia.
—No es mi intencion ofenderlo... —En su mirada se veia claramente que
esa era su intencion—. Pero cualquiera puede darse cuenta de que es usted un
muchachito; no creo que conozca a fondo la situacion de la ciudad. —Los
demas asistentes rieron entre dientes.

—Puede que asi sea, milord —contestd, nada intimidada—, pero si
erradicais a los pobres, ;cree, milord, que los sirvientes seguiran a nuestro
servicio? Después de todo, son su familia y amigos; muchos se iran con ellos
—apunt6 la muchacha, sabiendo que esa terrible posibilidad importaria, mas
que nada, a aquellos nobles egoistas—. ;No pensé que ya no tendra el
periddico por las mafianas, o la leche, o alguien que le envie sus recados?

Los nobles se miraron preocupados y empezaron a asentir. El caballero la
mird echando odio por sus ojos. Iba a contestarle, cuando un hombre joven,
sentado en la primera fila, a su derecha, se levant6 y lo interrumpio.

—Su sefioria, concuerdo con el joven —dijo, ignorando al arrogante, que
enrojecid y se sento, furioso—. Para tomar una decision tan importante, se
deberian considerar los factores negativos.

Ella lo mir6 maravillada; nunca habia visto a un hombre tan hermoso.
Todos hicieron silencio, escuchandolo con respeto. Tenia un porte elegante y
masculino; se lo percibia relajado, pero firme a la vez. Todo en ¢l denotaba
autoridad: su cabello, negro como la noche, era muy corto detrds y un poco
mas largo delante; su cara era extremadamente varonil, de mandibula cuadrada
y nariz patricia y estaba perfectamente enmarcada por unos ojos color azul
zafiro.

El caballero seguia hablando, pero Lizzy estaba tan absorta observandolo
que no se percatd del momento en que €l se detuvo. De repente, sus miradas se
encontraron e inmediatamente sintidé una punzada de temor, o tal vez de
inquietud. Aquellos ojos, casi diabolicos, parecian penetrar hasta su alma,
como si estuvieran viendo hasta el ultimo rincoén y descubriendo uno a uno sus
secretos. A pesar de que los separaban varias hileras de sillas, fue tal su



impresion que se reprimid para no girar y salir corriendo despavorida.
Aunque pudiera intentarlo, Lizzy estaba anclada en el lugar. Se sentia presa del
momento; tal vez fueron solo unos segundos, que parecieron horas.

;Qué le sucedia? Aquello parecia irreal, sin embargo, era tan real como la
certeza de que su disfraz habia sido descubierto.



Capitulo 3

He aqui que tu eres hermoso, amado mio,
v dulce.
Cantares 1:16

JEn esta vida nada tiene sentido! ;Todo es vanidad,
todo es una absurda ilusion!
Eclesiastés 1:2

Lizzy contuvo el aliento, a la espera de que el caballero descubriera su
disfraz delante de todos. Pero no se movio; solo levanto la barbilla y lo mird
desafiante. jAcaso se habia vuelto loca? No era momento de sacar a relucir
su lado temerario y tozudo. Eso le decia, o mas bien le gritaba, su yo sensato y
con sentido de supervivencia. Pero, como siempre, se imponia su yo
diabdlico, obligdndole a seguir sus impulsos mas alocados.

El... seguia mirandola, con una expresion jdivertida?, jno horrorizada,
enojada, escandalizada u ofendida? No lo pudo averiguar porque ¢l rompio
el contacto dandole la espalda. ;Y qué espalda! Lizzy se sentd, aliviada por el
momento. Fl se dirigia a los hombres del centro.

—Creo que los asesinatos no se resolveran ni terminaran extraditando a
nadie. Lo que se deberia hacer es fomentar la vigilancia en las calles, sobre
todo por las noches; los que se encargan de nuestra seguridad no cuentan con
la capacitacion ni con los insumos necesarios, menos con herramientas
adecuadas, lo que obviamente repercute en sus pobres desempenios.

Dicho esto se sentd. Toda la concurrencia comenzo a hablar al mismo
tiempo. Pero Lizzy estaba con la boca abierta, sorprendida con su breve
discurso, porque era realmente algo que ella hubiera dicho. Algo brillante y no
estupido, banal o carente de sentido, como lo que venia escuchando. El joven,
al parecer, sintio su mirada y se volvio hacia ella. Entonces, el tiempo parecio



detenerse y observarlos a ellos dos. Ella no podia despegar sus ojos de los de
¢l. A'lo lejos escucho al caballero del medio —el de rostro severo— pidiendo
orden. Decia que llevaria sus propuestas ante el magistrado, y luego dio por
terminada la reunion. Todos se levantaron.

De repente, Lizzy perdio el aliento. ;Oh, se iba a desmayar! Un momento,
ella nunca se habia desmayado. [Nunca! Ni siquiera cuando Rob, el hijo del
jefe del establo, mato a esa asquerosa serpiente...Oh, |ya estaba divagando
otra vez! Siempre lo hacia cuando se sentia nerviosa o estresada. Se dio un
golpe mental.

JEl caballero de los ojos azules, al parecer, venia hacia ella! Caminaba
con desenvoltura, los hombros hacia atras, la espalda recta. Su corazon se
paro y luego volvid a latir aceleradamente. Sin pensarlo, se levantd con tal
rapidez que tumb6 el pesado banco. El detuvo su marcha y arqueé una ceja.
Era su turno de mirarla desafiante. ;Maldicion! Lizzy sopesd sus opciones
frenéticamente y dejo a sus yoes internos discutiendo la conveniencia de dejar
salir su lado sensato o alocado. Y rapidamente hizo lo impensado...: echo a
correr.

El salon de reunion era un caos. A lo lejos, Nicholas escuchd que el
magistrado daba por terminado el debate. Pero ¢l seguia sentado alli, mirando
a la misteriosa joven. Cuando todos los caballeros comenzaron a desalojar el
lugar, decididé que era el momento para acercarse a ella. Empezo a avanzar
lentamente: no queria asustarla. Sentia su corazdn bombear mas rapido con
cada paso que daba. La joven se removid en su asiento al verlo aproximarse.
De repente, parecidé darse cuenta de la poca distancia que los separaba vy,
como despertando de un suefio, se sobresaltd mirando a su alrededor, luego a
¢l y se puso de pie tumbando el banco.

El detuvo su marcha observando a su presa, cual felino. Se estaba
divirtiendo muchisimo con las reacciones de la dama, que estaba palida y lo
miraba alarmada. No entendia el porqué de su nerviosismo; ¢l no iba a
denunciarla. Su reputacion quedaria destruida si se sabia que se habia colado
a una reunion para caballeros y encima, disfrazada. El seguia detenido,



mirandola. Recorddé como lo habia desafiado hace unos momentos y decidio
que le vendria bien un poco de su propia medicina. Lentamente, arque6é una
ceja devolviendo el desafio. Pero ella no reacciondé como ¢l esperaba;
Nicholas creyd que lo miraria desafiante, suplicante, o tal vez diciéndole:
touché. Pero no: ella entr6 en panico, como una liebre acorralada a punto de
ser devorada por un temible ledn que, al encontrarse indefensa, corre por su
vida. El no daba crédito a sus ojos. La muchacha habia salido como alma que
lleva el diablo, chocando con los caballeros que salian charlando
amigablemente y empujando a los que se interponian en su huida.

Por un momento la sorpresa lo dejo petrificado; luego, sali6 tras ella. Pero
era demasiado tarde: habia perdido valiosos segundos. Cuando llegé a la
calle, no la vio por ningin lado. Caia una suave lluvia que lo empapaba. Sin
saber por que, se sentia profundamente decepcionado. Su lacayo se acerco.

—Su excelencia, jle traigo el carruaje?

El lo observd durante un momento sin entender: su mente todavia estaba
con la joven de ojos violetas. El lacayo lo mir6 extrafiado; no era normal que
su sefloria actuara raro. El salié de su ensofiacion.

—Si, Peter.

Al momento llegd el cochero manejando el carruaje. Peter le abrid la
puerta; ¢l entr6 y se acomodo en el mullido asiento. El carruaje se puso en
marcha; Nick mir6 una ultima vez por la ventanilla. ;Quién seria ella? Porque
estaba seguro de que se trataba de ella,; ningin hombre podia ser portador de
unos ojos tan preciosos. Desde la distancia, habia podido distinguir su color y
apreciar el largo espesor de sus pestafias. Ademas, por si pudiera albergar
alguna duda, cada una de sus reacciones la habian delatado; sonrid al
recordarlo. Su rostro era un libro abierto, mas bien, el mas dulce de los
poemas jamas leido. Y la manera tan inocente y candida en la que habia
actuado bajo sumirada le decia mucho mas sobre ella.

El carruaje avanzaba por las calles; Nicholas seguia recostado con los ojos
cerrados, inmerso en sus cavilaciones.

—iMaldicion! —exclamoé en voz alta. ;Como daria con ella? ;jPor donde



comenzaria a buscarla?

De repente, tenia muchas incdgnitas sin responder, pero una certeza:
removeria todo Londres, si era necesario, hasta encontrarla. Abrid los ojos y
se enderezd; sintiendo una nueva emocion, fruncid el cefio. No podia
explicarlo, pero algo comenzaba a despertarse en su interior; algo de lo que no
habia sido consciente hasta ese dia. Un nuevo vacio crecia en ¢l y sospechaba
que solo una cosa podria llenarlo —una sonrisa se extendid lentamente por su
rostro—: un angel de ojos violetas y piel de marfil; un &ngel hecho a su
medida.

Sentada ante el espejo del tocador, Lizzy examinaba su imagen con aire
aburrido.

—Ya es suficiente, Celeste... —dijo quejosa—. Hace una hora me estas
acicalando: se me caeré el cabello de tanto estirarlo.

La doncella la mird divertida; era la tinica seforita que conocia a la que no
le importaba su imagen. Como si no fuese consciente de su gran belleza, si que
estaba hermosa esa noche, por cierto.

—Disculpe, milady, es que me entusiasmo demasiado. jSe ve tan
encantadora esta noche! —dijo sofiadora. Lizzy la mir6 con expresion triste.

—Es que no quiero estar encantadora; mi unico deseo es quedarme en casa.

—(Y desperdiciara asi una velada tan linda?

—Podria leer o jugar al ajedrez con el sefior John —dijo Lizzy
esperanzada.

—Pero tiene que divertirse y conocer gente como usted, milady. El sefior
John es un mayordomo; su padre se enojaria mucho si descubriese sus
intenciones. —Lizzy solté un bufido nada apropiado en una dama.

Hacia poco habia regresado a Londres para ser presentada en sociedad.
Aunque tenia diecinueve afios, su debut se habia pospuesto dos afios cuando
habia caido enferma. La temporada recién comenzaba y ella ya se habia
aburrido de las fiestas y de los estirados nobles; preferia la compaiiia de los



sirvientes. Iba a discutir con Celeste, pero un golpe en la puerta la
interrumpio; la doncella se apresurd a abrir.

—Gracias, Celeste —dijo su hermano entrando con una sonrisa. La
doncella hizo una reverencia y sali6 con un rubor muy delatador en las
mejillas.

Lizzy se levantd de un salto y se arrojo a los brazos del alto joven, que por
poco cae de la sorpresa; €l le devolvio el abrazo esperado por tanto tiempo.

—iEh, angel!, con cuidado.

—Sebastien, no sabia que habias regresado —dijo ella separandose,
mirandolo cefiuda—. Padre no me dijo nada.

—Decidi volver antes y darles una sorpresa —respondid ¢l
tranquilizandola—. Pero estds mas alta, ;0 me parece? —bromeo é€l.

Ella golped su brazo, pues siempre habia sido de poca estatura, cosa que le
molestaba sobremanera; era muy dificil ir por el mundo siendo tan pequefia.

—iY ti estds mas llenito, si es eso posible! —Por supuesto era mentira; el
condenado estaba mas que apuesto.

Tenia el cabello rubio muy corto y vestia pantalon y saco gris; debajo
llevaba chaleco, camisa blanca y botas negras. Estaba muy elegante y
musculoso; ¢l le mostro su encantadora sonrisa, por la que seguro muchas
damas se desmayaban a su alrededor. Sus ojos violetas, idénticos a los de ella,
la miraron fingiendo estar ofendido.

—No confundas grasa con musculos, querida. Y detesto decir esto, pero
padre nos esta esperando abajo, y ya sabes como se pone cuando lo hacen
esperar.

Lizzy, haciendo una mueca, tomo su ridiculo y aceptd el brazo que su
hermano le ofrecia.

El carruaje se detuvo frente a una elegante casa de tres pisos, por la que se
veia brillar velas encendidas en cada habitacion. Su hermano descendio y
luego lo hizo su padre, extendiendo su mano para que ella bajara. William



Albright, marqués de Arden, era un hombre serio y callado. Aunque siempre
les habia dado todo, nunca les demostré afecto. Cuando su esposa falleci6 al
dar a luz a Lizzy, ¢l sepultd su alegria con ella. Mand6 a la pequetia bebé a
Francia a vivir con su abuela materna; a su hijo, a un internado, y desde
entonces dedicaba su vida a su trabajo en el Parlamento y como consejero del
rey. Ella habia heredado su cabello castafio dorado y Sebastian, su apostura y
sus rasgos; aunque ambos hermanos compartian el color de ojos de su madre.
La contextura de su padre era grande como la del hijo, pero carecia de su
sonrisa; por el contrario, mantenia siempre una expresion solemne y una
mirada severa en sus frios ojos grises.

Al llegar a las puertas los esperaban los anfitriones, /ord y lady Preston,
duques de Malloren, quienes los saludaron con cordialidad, y siguieron su
camino. Luego de ser anunciados, hicieron su entrada al salon. Lo primero que
vio Lizzy fue la gran pista de baile, decorada como un bosque, rodeada por
paredes adornadas con cortinas de gaza, donde se apoyaban sillas que ya
habian sido ocupadas por matronas y carabinas. En un extremo del saldn
estaba ubicada la orquesta; en el otro extremo, una puerta abierta dejaba ver
una habitacion donde se habian dispuesto bebidas, y mas alla se veia el gran
comedor, donde se serviria la cena. Todas las habitaciones estaban atestadas
de damas vestidas con exquisitas telas, que se abanicaban intentando aliviar el
calor, y elegantes caballeros que les acercaban refrigerios a sus
acompanantes. Parecia que nadie se habia querido perder el baile de los
duques. Su padre soltd su brazo para ir hacia la sala de juegos, y la dejé en
compafiia de su hermano.

—(Algo para beber, hermanita? —pregunt6 ¢l sonriente.

—Si, gracias. Este lugar estd tan abarrotado que creo que me voy a
desmayar.

—(No es algo a lo que ya tendrias que estar habituada?

—Hum. .. —grufi6 ella—, nunca me acostumbraré.

—Nada que un buen vaso de ponche no solucione —dijo ¢l mirandola
divertido.



—Adelante, si es que logras llegar a la mesa entre esta multitud.

—Sonrie, angel. La noche es joven; ahora regreso —dijo €l y se marcho.
Con un suspiro resignado, Lizzy se prepard para resistir otra noche mas de
aburrida chachara social.



Capitulo 4

El balsamo y el perfume alegran el corazon, el buen
consejo del amigo alegra el alma.
Proverbios 27:9

Se han mostrado las flores en la tierra,
el tiempo de la cancion ha venido.
Cantares 2:12

—Su excelencia, lord Nicholas Bladeston, noveno duque de Stanton.
—Lady Honoria Bladeston, duquesa de Stanton.

—Lady Clarissa Bladeston.

Luego de ser anunciados, Nick ingreso6 al baile de los duques de Malloren
llevando en cada brazo a su madre y a su hermana. Toda cabeza dentro de ese
salon se gird a mirarlos. De inmediato se extendieron los murmullos por cada
habitacion. Nicholas avanzaba escuchando a las damas cuchichear...: «jOh,
Dios mio, el duque esta aquil»; a los caballeros...: «Pobre Stanton, lo que le
espera», y a las madres desesperadas...: «Hija, enderézate, se acerca el duque.
iPonte en su campo de vision, nifial». Justamente esto es lo que habia querido
evitar; se sentia como un pedazo de carne expuesto a la venta. Suspird para sus
adentros mirando a la culpable de que estuviera padeciendo esa tortura: su
madre, que caminaba muy sonriente saludando con la cabeza a sus conocidos.
Cuando encontro un espacio libre en el atestado salon, se detuvo y soltd a sus
acompanantes.

—Espero consideres como cumplida mi promesa, madre, porque nada
volveré a arrastrarme a un lugar como este en mucho tiempo —dijo Nicholas
viéndola severamente.

—Si, hijo, por supuesto. Aunque quién te dice y encuentres esta noche a una



hermosa jovencita que te motive a volver muy pronto. —Su hermana se rio al
ver la cara de espanto del duque.

—No lo creo, madre. Ninguna belleza es suficiente para hacer que siquiera
considere pasar por esto nuevamente —replicd ¢l viendo como avanzaba
hacia ellos una vieja matrona arrastrando a sus dos hijas detrés.

—Nunca digas nunca, hermanito —dijo Clarissa moviendo las cejas—.
Madre, veo que esta mafiana no exagerabas cuando dijiste que todo el mundo
vendria al baile —continu6 su hermana divertida.

Nicholas vio que la vieja dama casi llegaba hasta ellos, asi que se apresurd
a huir.

—Si1 me disculpan, las dejo un momento.

Sin esperar repuesta, Nick escapo. Estaba ansioso por reunirse con su
mejor amigo, Steven. Habian acordado verse alli para comentar sus avances
en la busqueda del traidor, al que se les habia encomendado descubrir. Busco
con la mirada a su amigo por el salon y, casi al acto, lo vio rodeado de damas,
que reian de algo que el descarado les decia.

—Buenas noches, mis ladies. —Salud6 a las damas, que lo miraron
boquiabiertas—. Lamento interrumpir, pero se necesita la presencia de este
petimetre un momento. —Y tras efectuar una inclinacion con la cabeza, dio
media vuelta.

Luego de un momento, Steven lo sigui6. Ya fuera del salon, se detuvo en el
jardin y vio venir a suamigo con expresion ofendida.

—(Qué te sucede, Bladeston? A ti no te cuesta conseguir compaiia
femenina, pero ten misericordia de nosotros, los menos afortunados.

—iSi, claro! Olvidé que solo eres un pobre conde, heredero de unas muy
humildes cuatro mil quinientas yardas de tierra y cuatro propiedades. No
llegas ni de cerca a mis diez mil ni a mis nueve propiedades —dijo Nick
ironico.

—iQue cinico te has vuelto, viejo amigo! No todo se trata de dinero, ;Qué
hay de mi falta de apostura, carisma, simpatia? —enumero Steven poniendo la
mano en su pecho.



Nick mene6 la cabeza: se negaba a discutir sobre la rubia apariencia o la
encantadora personalidad de su amigo, que por cierto eran bastante alabadas
en cada salon y gacetilla de sociedad de Londres. Lo mird severo, aunque —
muy a su pesar— divertido por sus ocurrencias. Se conocian desde la nifiez;
primero fueron vecinos y camaradas en los juegos de infancia; después,
compafieros de estudios en Eton; pero lo que mas afianzo su amistad fue luchar
y sobrevivir juntos en la temible batalla de Waterloo. Por eso, cuando le
encomendaron esta nueva mision, no dudo en pedir su ayuda.

—(Qué descubriste? —inquirié cambiando de tema. Steven se puso serio
al instante.

—No mucho, solo rumores de que William Albright, marqués de Arden, ha
estado manteniendo asiduamente reuniones sospechosas con un francés. —
Nicholas se tenso.

—De quién se trata?

—De un tal Fermin de Moine, conde de Mousse.

—iEse mal nacido! —exclamo Nick.

Ambos conocian a ese bastardo —de madre inglesa y padre francés—;
durante la guerra, ¢l habia aprovechado sus conexiones para vender
informacion, como ubicaciones, estrategias, nombres, etc. Al finalizar esta,
Moine habia huido como la rata que era. Steven continud:

—FEs preciso averiguar que tiene que ver Arden en todo esto.

—(Como nos acercaremos a ¢l? Sé de buena fuente que es muy severo y
desconfia de la gente en general —respondid el duque frunciendo el cefo.

Steven asintid; ambos se quedaron en silencio cavilando, para luego
descartar distintas posibilidades. De repente, a Steven se le ilumin6 la mirada.

—iYa sé! —Nick se irgui6 ansioso.

—Qué?

—iJa, si! j{Soy un genio! —exclam¢ el otro haciendo un pequefio baile en su
lugar. Nick puso los ojos en blanco.

—Dime de una vez lo que se te ocurrio.



—Fl marqués de Arden tiene una hija en edad casadera. —Steven sonrio
angelicalmente. Nick lo observé sin comprender.

—¢Y? —Su amigo solo lo mir6 moviendo las cejas hacia él—. Steven, ;y
eso qué tiene que ver? —EI otro asinti6 esbozando una sonrisa maliciosa—.
iAhh, no! No pensaras que yo...

—Claro que si, piénsalo. Es el plan perfecto: jti fingirds cortejarla! —dijo
sefialandolo.

—iDe ninguna manera! —estallo el duque—. Olvidalo. No estoy dispuesto
ni por el rey ni por nadie a soportar a una tonta jovencita, de seguro feticha e
insulsa, con una risa tonta y con cerebro mas hueco que el de mi perro.

—Pero asi podras acercarte al padre —dijo Steven persuasivo— y tendrés
la excusa perfecta para merodear por su casa, jpiénsalo!

—iNo, rotundamente no! —Nick negd con la cabeza.

Steve Hamilton, sexto conde de Baltimore, encontraba muy divertida la
actitud de su viejo amigo, el muy ilustre duque de Stanton. Habia planteado —
mas como broma que otra cosa— la estrategia de Nicholas fingiendo cortejar
a la —hasta ahora— desconocida hija del marqués de Arden. Pero al ver la
actitud tozuda que habia tomado su mejor amigo, decidi6 divertirse a su costa
y lograr que €l acceda a su plan. Después de todo, la temporada recién
comenzaba y ¢l ya se estaba muriendo del aburrimiento. Por supuesto, Nick no
tendria que enterarse, pues no era famoso por tener un caracter amable o una
personalidad paciente y divertida.

En ese momento se encontraban en un balcon que daba al jardin, el cual
permitia mas intimidad para hablar. Nick lo miraba cefiudo y, con sus brazos
cruzados, negaba con la cabeza.

—Entiendo tu negativa, viejo amigo. Pero tal vez te apresuras a descartar la
buena posibilidad de acercarnos a nuestro objetivo —dijo Steve ocultando una
sonrisa.

—iSi, claro!, ya que has tenido esta idea tan... brillante, ;por lo menos has
conocido a dicha dama? —replico Nick, que ya estaba llegando al limite de su
paciencia. Su amigo lo penso.



—No, solo s€ que tiene diecinueve afios, que estuvo en el exterior por un
tiempo y que acaba de regresar para hacer su presentacion en sociedad esta
temporada. —Se encogi6 de hombros—. Eso me dijeron mis hermanas; ya
sabes que le huyo como a la peste a estos bailes, asi que no he coincidido con
ella.

Nick grund. ;Diecinueve arios? Debia ser muy poco agraciada para que su
padre —siendo tan orgulloso— la hubiera mantenido escondida, retrasando
tanto su presentacion.

—Hasta puede que traiga los dientes deformes y que sea bizca. —Su amigo
se rio y Nick le dio un pufietazo en el hombro—. ;Por qué no lo haces ti? ;Ya
que fue tu idea!

—iAy, no! Recuerda que dijiste que no me entrometiera en la mision, que tu
ibas a hacer lo dificil; mi trabajo era solo averiguar. Ademas, el conquistador
de muyjeres eres ti. —Se burl6 Steven.

Nicholas se gir6 hacia el jardin mientras meditaba sobre la idea de Steve;
no podia dejar de admitir que era una buena posibilidad para avanzar en su
investigacion. Porque, hasta ahora, no habia descubierto nada que le sirviere
sobre el marqués, y €l no se habia presentado a la reunion organizada por los
magistrados.

—De acuerdo, lo pensaré. —Aunque ya veia que no hallaria otra
alternativa mejor; e/ condenado tenia razon.

—Pues te dejo para que medites —dijo Steve viendo el gesto adusto de
Nick y presintiendo la victoria.

El duque solo le contestd asintiendo con la cabeza y Steve, haciendo una
reverencia burlona, se volvid y regreso al interior.

Elizabeth sentia que se estaba ahogando: no soportaba mas el ambiente
sofocado del salon. La gente la apretujaba sin cesar y sus pies estaban
agotados, aunque no tanto como su paciencia. Estaba cansada de bailar con
jovencitos presumidos y fingir que le interesaba conversar sobre el tiempo, el



tocado de Miss Tizzty o el atrevido escote de /ady Stark. Se disculpd con el
grupo en el que se encontraba y se dirigi6 a los ventanales abiertos que
estaban al fondo del salon. Cuando pudo llegar, a través del atestado lugar,
salid al exterior; la casa era muy bonita y el jardin era precioso. Pasando las
puertas se extendia una amplia escalinata, la cual llevaba a un largo camino de
piedra, rodeado por diferentes tipos de flores. Varias personas paseaban
admirando su belleza.

Lizzy busco con la mirada algiin lugar menos concurrido, para evitar otra
conversacion banal. A su derecha habia otra puerta que, al parecer, daba a un
balcon privado. «Ah, un poco de intimidady», pensd, aliviada. Se dirigi6 hacia
alli. La puerta estaba algo trabada; logr6 abrirla un poco. Espi6 en su interior:
parecia desierto. Forcejed un poco para abrirla mas y entro.

Nicholas seguia en el balcon, sumido en sus pensamientos. Estaba por
regresar, cuando vio una cabeza castafla asomarse. Sin saber por qué,
retrocedid hasta quedar oculto tras una cortina de hojas que subian por la
pared del jardin hacia el techo. Quien fuera a ingresar estaba haciendo
bastante alboroto. Tuvo que reprimir la risa. La puerta se abrié un poco mas y
pudo ver a una muchacha que forcejeaba con esta mientras refunfuiaba sobre
su corta estatura. Pero la risa se ahogo en su garganta cuando ella logr6 entrar
y pudo verlo. Trago saliva, jqué mujer mas hermosa!

Parecia una vision: sin duda tenia que ser un angel. Parpaded y volvio a
mirar. No, era real. La joven lanzd un suspiro, luego mir6 el cielo y sonri6 de
tal forma que Nick sinti6 un escalofrio subir por su espalda. Vaya, qué sonrisa
tan maravillosa tenia. Era muy pequena; no debia llegarle ni a los hombros.
Su contextura era menuda; su cuello, fragil; y sus hombros, pequefios. Del
cabello abundante, recogido en lo alto de la cabeza, caian unos bucles color
castafio claro rozandole el cuello.

Ella avanzd un poco y €l pudo apreciar su bello rostro: nariz pequeia y
respingona, labios carnosos y dientes perfectos. Pero lo que destacaba en su
cara eran unos enormes ojos, de un color que a esa distancia no lograba



distinguir. Ella camino6 hasta la baranda del balcén; una suave brisa levanto la
orilla de su vestido, que rozaba el suelo. Este era de mangas de gasa
abullonadas; el corpifio apretado de raso era color marfil —al igual que el
resto del vestido, que se abria a su alrededor— y sobre la falda, una suave
gasa dorada, igual a la de las mangas.

Nick sintidé que su respiracion se agitaba al ver su esbelta figura: era una
vision color oro. Ella, de espaldas a €I, comenzd a moverse al son de la
melodia de un vals. Nick trag6 saliva y, en un impulso, dio un paso hacia ella.

Cuando Lizzy logro entrar al balcon, mird a su alrededor; la mitad del lugar
estaba mal iluminado, pero no corria peligro alguno ya que estaba sola. Solto
un suspiro de alivio; su mirada fue hacia el cielo que, sorprendentemente, esa
noche estaba muy despejado y podia ver cientos de estrellas. Sonrio al
recordar las miles de noches que habia pasado en su aldea, en Francia,
acostada en el jardin, contando cada estrella e imaginando a su madre en cada
una.

Camino hacia la baranda, mir6 hacia abajo y pudo ver que el camino
empedrado terminaba en una hermosa fuente de piedra que combinaba con el
romantico paisaje; en la parte mas alta de su figura, un regordete Cupido
lanzaba una flecha y de la punta caia un gran chorro de agua. El rostro de la
estatua tenia una expresion picara, y Lizzy se percatd de que estaba hecha de
tal forma que la flecha parecia apuntar directo hacia ella.

Se estremecid, parecia que la calurosa noche le provocaba un raro humor.
Una suave brisa la distrajo de esos pensamientos, trayendo la melodia de una
dulce cancidn que se tocaba en el salon. Cerro los ojos y dejo que su cuerpo
siguiera la musica. Le encantaba bailar y adoraba el vals, aunque todavia no la
habian autorizado a bailar uno. Gir6 sobre si misma y, de repente, choco
contra algo duro como el hierro, y su cara quedo enterrada en un pecho vestido
de negro. El impulso le hizo perder el equilibrio y casi cae hacia atras. Pero
unas fuertes manos tomaron sus hombros impidiendo que cayera; se vio
atrapada contra aquel pecho. Atemorizada, piso fuerte su el pie; €l soltdo un



alarido de dolor y le soltd un hombro para sostener su pie. Sin perder el
tiempo, le clavo una rodilla en la entrepierna, pero ¢l logréd esquivarla
soltandole el otro hombro; Lizzy lo rode6 para salir corriendo.

Nicholas no lo podia creer. La dulce aparicion, el angel dorado, era una
furia salvaje. Con un alarido se toco el pie, jlo acababa de pisar! Casi no
tuvo tiempo de esquivar una rodilla que pretendia atacar su parte mas sensible.

—(Qué rayos le sucede? —Solt6 al pequeno demonio y ella de inmediato
intentd pasar por su lado para salir corriendo. ;Maldita sea! En dos pasos la
alcanz6. Enfurecido, la tomé del brazo y la volvié hacia él.

La joven clavo los pies y tratd de golpearlo con sus pequefios pufios.

—iDeténgase! ;Qué diablos le sucede...? —Las palabras murieron en sus
labios al ver sus ojos.

Eran del mas profundo violeta. Nick los habia visto antes. ;Como olvidar
esos ojos que lo perseguian hasta en sus suenios? Unos ojos que habia
buscado en cada rostro, que lo habian hechizado impidiéndole olvidarlos. Y
cuando ya habia perdido la esperanza de hallarlos, los encontraba mirandolo
fijamente.



Capitulo 5

jOh, si él me besara con besos de su boca!
Porque mejores son tus amores que el vino.
Cantares 1:2

Dios mio, ponlos como torbellinos,
como hojas delante del viento.
Salmos 83:13

Lizzy seguia forcejeando con el que creia su atacante. Le oyo soltar varios
improperios y pedirle que se detuviera. El aprisiond sus brazos para impedir
que lo siguiera golpeando; ella levantd su mirada y se quedd paralizada. Por
unos segundos nadie se movio; solo se miraron en silencio, escuchando sus
respiraciones agitadas por la enfurecida lucha.

JOh, por Dios! Era el lord ojos azules, del salon de reunion. Nunca penso
volver a verlo, aunque mentiria si no admitiese que lo habia imaginado mas de
una vez, cual principe azul, montado en su corcel blanco, irrumpiendo para
rescatarla de su insipida existencia, llevandola al reino de las emocionantes
aventuras. Otra vez se habia quedado ensimismada; sopapo mental. El seguia
mirandola fijamente; sus ojos le recorrian el rostro, sin perderse un solo
detalle.

—iSuélteme! —Ile exigid Lizzy, sintiendo su furia renacer. Estaba a punto
de inventar una historia cuando cayd en la cuenta de que ¢l no podia
reconocerla. Aunque estaba segura de que, cuando se vieron por primera vez,
¢l se habia percatado de que era una mujer, el disfraz masculino ocultaba sus
rasgos.

El patdn ni siquiera contesto; se limit6 a soltarle lentamente el brazo. Lizzy
se apresurO a esbozar una expresion neutra, como si mirara a un desconocido.
El caballero seguia pegado a ella esperando, al parecer, que ella fuera la que



diera el primer paso. Ella empez6 a ponerse muy nerviosa bajo su intenso
escrutinio y, sin saber como actuar, hizo lo primero que se le ocurrio: lo ataco.

—;Qué pretende, milord? Si es que se lo puede llamar asi. —El
permanecié en silencio, lo que la enfurecido atin mas—. ;Coémo se atreve a
manosearme y acorralarme tan vilmente? —le espeto furiosa.

Nick sintio su enojo elevandose a alturas reconditas. Pero qué diablos,
jqué muchacha descarada!

—Disculpe, pero lo mismo podria decir de usted, milady —dijo €l ironico
—. Ademas, usted me ataco.

—iYo solo me defendi! Usted aparecio de repente y se lanzé encima —
contestd ella, sin creer el descaro de aquel tipejo.

—Lamento tener que contradecirla, pero me encontraba aqui muy tranquilo
hasta que usted se aparecid. Y le ruego me diga en qué momento me lancé
sobre usted, cuando solo me limité a observarla —dijo €l cruzando los brazos.

—ijAaah! Ahora comprendo; es usted esa clase de pervertido que disfruta
espiando damas indefensas —le espetd Lizzy, pero por dentro se encogio al
ver como el rostro del caballero habia pasado de colorado a palido, para
terminar poniéndose bordo. Otra vez la habia poseido su lado impulsivo.

Nicholas se qued6 atonito; jamas, nadie, nunca le habia dicho algo
remotamente similar. Y menos una mocosa; si apenas se atrevian a mirarlo a la
cara. Cerrd las manos en apretados puilos para evitar saltar sobre ella y
ahorcarla.

—iEs usted una impertinente! Por lo poco que he visto, no podria
calificarla como indefensa. Y lo de dama... no me atreveria a asegurarlo, pues
parece que no le han ensefiado educacion alguna. —Nick se arrepintié nada
mas decirlo. ;Qué demonios le sucedia? El, que nunca habia dedicado mas de
dos palabras a una dama soltera, se encontraba teniendo una acalorada
discusion con una. Ella se habia puesto palida. Se sinti6 culpable, pero al ver
como se enderezaba y alzaba alin mas la barbilla, sinti6 su enojo renacer.

«¢Nifia? jNifial», pensé Lizzy furiosa. Cerrandole la puerta en la cara a la
Lizzy sensata —que habia irrumpido hace unos momentos pidiéndole sensatez



—, se envard y lo encaro.

—Soy bastante mayor como para no reconocer a un malintencionado
cuando lo veo y le aseguro que no le tengo miedo.

Nick se sinti6 tan furioso que no supo que decir. La miro, pegada a ¢€l, con
la barbilla levantada y los puiios cerrados, y el pecho agitado rozaba el suyo.
Su furia se evaporo, dandole paso a la mas inoportuna excitacién. Su ultimo
comentario le habia sonado a desafio, y nada le gustaba mas que eso.
Chasqueando la lengua y negando con la cabeza, respondi6:

—Pues, no puedo dejar de advertirle que comete usted una insensatez al no
sentirse atemorizada ante mi persona; deberia saber que mi reputacion me
precede. Lo que me da la certeza de que me temera cuando compruebe que
damitas como usted no son para mi mas que un dulce bocado muy facil y no
por eso, menos placentero de comer.

Lizzy por poco se desmaya al ver su mutacion. Habia pasado de parecer un
oso furioso a un peligroso leopardo acechando a su presa. Su voz era ahora un
sonido aterciopelado y sus ojos azules se habian oscurecido. Se estremeci6 al
caer en cuenta de que solo separaba sus cuerpos la tela de sus ropas. Pero su
lado temerario no la dejo retroceder ni un paso y menos cuando vio cOmo una
sonrisa perezosa y arrogante se extendia por su rostro, redoblando el desafio.

jJa! ;Principe azul habia pensado? Mas ingenua y tonta no podia ser, si
no era mds que un asno rosado, ni a sapo llegaba. Encima de pervertido, era
arrogante, cinico, petulante... Lizzy vio todo rojo y le gritd con todas sus
fuerzas:

—iEs usted un pervertido, arrogante, y el mas engreido cerdo que tuve la
des... —Nicholas la tom¢6 de la barbilla y cubrié su boca con sus labios.

Sabia que estaba completamente loco, pero ella, enojada, se veia tan
preciosa. Le brillaban los ojos y respiraba tan agitada que ¢l casi no la oia,
distraido por lo que dejaba ver su escote. Estaba tan tentadora que le fue
imposible retener su deseo un segundo mas. Sabia que estaba haciendo afiicos
y saltando sobre su titulo de «caballero», pero le importaba un comino. ;No
podia resistirse a probar tan delicioso bocado y no lo haria!



Elizabeth se llevo tal sorpresa que no pudo moverse cuando Ojos Azules la
besd de imprevisto. Si eso podia calificarse como beso... pues era mas bien
un ataque sin tregua a todos sus sentidos. Ya la habian besado antes, pero nada
la habia preparado para esto. El seguia besandola, devorandola con su boca;
primero el labio superior y luego el otro.

Todo pensamiento vold de la mente de Lizzy, y €l parecid percibir el
cambio, porque sus labios comenzaron a acariciar los suyos mas suave y
sensualmente. La tomd de ambos brazos y fue como si la absorbiera. Sin dejar
de besarla, sus manos bajaron por sus brazos hasta posarse en su cintura,
elevandola aun mas hacia ¢€l. Lizzy ahogod una exclamacion y €l aprovechod
para tocar con su lengua el interior de su boca. Ella se sobresaltd y un
escalofrio la recorri6 entera. Su aliento era tan calido; sentia coémo algo se iba
incendiado en su interior. Gimio y, poniéndose de puntillas, le roded el cuello
con los brazos buscando mas de ese calor.

Nick se sintid6 morir cuando, con una exclamacion, ella se rindid totalmente
a ¢1. Gimio en su boca sin poder evitarlo; ella era, sin duda, lo mas dulce que
habia probado en su vida. Cuando la lengua de ella toco la suya, sintid
enloquecer: estaba perdiendo el control. Si no paraba, la iba a tumbar en el
mismo suelo que pisaban. Con un grufiiddo de frustracion, separd su boca de la
de ella. Lizzy reaccion6 como si la hubieran expulsado de una patada del
paraiso. Lo mir6 agitada, con los ojos tan oscuros que parecian negros, fijos
en su boca. De repente volvido a la realidad y fue consciente de que seguia
pegada a ¢l. Bruscamente se solto.

—Milady, lo siento... —Empez6 a decir €l viendo su expresion, pero ella
lo interrumpio.
—iComo se atreve! —espeto roja.

Levantd una mano y le asesto tal bofetada que vio como su cabeza se gird
hacia un costado.

—iNo vuelva a tocarme, pervertido!

Luego, tomando la orilla del vestido, lo roded y salié corriendo. Nick se
quedé mudo; en su cara se fue formando una sonrisa tonta. Camin6 hasta la



baranda del balcon y mir6 hacia abajo. Una fuente ocupaba el centro del
jardin; en la parte de arriba, la estatua de un regordete Cupido apuntaba su
flecha hacia ¢€l. Nick abrio los brazos y simul6 recibir su flechazo. Nada mas
oportuno para describir las tumultuosas emociones en su interior. Se gird
apoyandose en la baranda, mird hacia la puerta por la que el angel de ojos
violetas habia huido. ;Vaya, qué mujer mdas apasionada! Nunca habia
conocido una asi; ninguna antes lo habia enfrentado de esa manera ni
respondido a sus besos con tanta intensidad. Recordd como ella le habia
correspondido y sinti6 la excitacion renacer. Su beso fue mas embriagador que
el mejor vino. Parecia haberse granjeado una nueva enemiga, la cual le
prometia una dulce enemistad. Si alguien hubiera visto al orgulloso y siempre
serio duque de Stanton con una sonrisa soniadora, tocando su mejilla marcada
por varios dedos, no se lo hubiera creido ni en un milloén de afios.

;Cerdo, cretino, bestia, animal, sapo asqueroso! ;Qué se ha creido?
Dandi presumido, aprovechador, pervertido, maleducado, imperti... Lizzy no
podia estar mas furiosa: maldecia en inglés, francés y hasta en italiano. Luego
de huir de ese bellaco disfrazado de apuesto principe, caminaba entre los
arbustos por un lateral de la mansion, buscando alguna puerta que le
permitiera ingresar a la casa sin ser vista. Necesitaba encontrar el tocador
para adecentarse y calmarse, antes de volver al salén de baile. Nadie la podia
ver en su actual estado; no necesitaba testigos involuntarios de su descontrol
emocional. No podia tener peor suerte: nunca imagind que veria de nuevo al
caballero de ojos azules. Ahora se sentia estipida al recordar como,
tontamente, habia estado pensando en ¢l. No pudo olvidar su mirada ni su
sonrisa ni la manera como la habia defendido. Y como una ingenua lo habia
buscado entre la gente, esperando encontrarlo en el salon, en el parque o
cuando paseaba en calesa. Y hasta se habia humillado agudizando el oido
cuando escuchaba su nombre en alguna conversacion. Asi se habia enterado de
que era duque, hijo de una de las familias mas antiguas e influyentes de
Inglaterra. Su linaje era intachable; su sangre, no solo noble, sino real. Todos
lo llamaban por su titulo: lord Stanton. Los conocidos mas cercanos, por su



apellido: Bladeston; y sus pocos amigos y familia, por su nombre: Nicholas.

Su 1lusion no tardo en evaporarse cuando oyo lo mas comentado —y que, al
parecer, ¢l se habia ganado a pulso dicha reputacion—: que no le faltaba
compafia femenina, aunque no fueran damas, en el sentido mas estricto.
Parecia que el hombre que habia confundido con un principe encantador no era
mas que otro mujeriego empedernido.

El duque vivia con su madre, la duquesa viuda, y con su hermana menor.
Ademas, tenia un hermano, que estaba de viaje. Pero lo que mas se repetia una
y otra vez era que el duque no habia tomado esposa aun, por lo que continuaba
disponible. Cada temporada, toda sefiorita en edad casadera, debutante o
solterona, elaboraba sus estrategia de conquista; poco parecia importales su
reputacion. Pero pronto se rendian, ya que el duque no frecuentaba ningin
evento.

Todas menos Lizzy, quien hacia mucho habia decidido nunca casarse. Y
ninguna cara bonita o titulo le haria desistir de su proposito. Con esa firme
idea, logré dejar de pensar en €l; ya no lo buscaba por ningin lado y se negaba
rotundamente a escuchar un chismorreo mas sobre ¢l. Sin embargo, su
resolucion se esfumoé cuando lo que pens6 que seria otra mondtona y aburrida
noche de baile se habia transformado en lo mads... mds... mds... No sabia como
describir lo que experimentd esa noche. Su momento de paz y soledad habia
sido abruptamente interrumpido por ese torbellino de hombre.

(Pero qué decia? jHombre? «jDemonio!», sised levantando los brazos al
cielo como una lunatica. ;Qué hacia alli? Ella, que se creia segura porque el
duque no se apareceria en ningiin baile, se dio de bruces con el soltero mas
codiciado cuando menos lo esperaba. Porque, ciertamente, lo que sintio
cuando ¢l la beso no era humano. Habia pasado de la sorpresa al desconcierto
absoluto —para sentir total panico y luego, furia ciega— y terminé sintiendo
como literalmente su alma abandonaba su cuerpo y era arrastrada por una
fuerza superior, como una hoja es acarreada por el viento en una furiosa
tormenta.

Claramente jamas habia experimentado nada remotamente parecido: una



emocion que podria definir como movilizante, inquietante, reveladora,
emocionante, apasionante, excitan... Justo a tiempo, una piedra la hizo
aterrizar, cual larga era en el suelo, interrumpiendo asi el camino sin retorno
que habia tomado su mente. «;Emocionante? Mdas bien aterradora y
absolutamente perturbadora», se dijo a si misma mientras se ponia de pie. Al
fin encontro la dichosa puerta y, rogando no encontrarse del otro lado con
algln invitado o sirviente, abri6 la puerta y entro.

Si alguien hubiera visto a la siempre encantadora, impecable, elegante y
bella lady Albright escabullirse en la casa con el peinado desecho, con el
cabello repleto de hojas, parcialmente suelto —y que le tapaba la mitad del
rostro manchado de barro—, y con una expresion asesina, no se lo hubiera
creido ni en un millon de afos.



Capitulo 6

;Quién es ésta que se muestra como el alba?,’
Hermosa como la luna, esclarecida como el sol.
Cantares 6:10

Pero evita las cuestiones necias, contenciones
y discusiones, porque son vanas y sin provecho.
Tito 3:9

Cuando Nicholas regresé al salon de baile, no vio por ningin lado al dngel
de ojos violetas. Esperaba que no hubiera huido otra vez, porque seguia sin
saber nada de ella. Si desaparecia, no podria ubicarla; ni siquiera conocia su
nombre.

No sabia qué demonios se habia apoderado de ¢l para abordarla de aquella
manera. El, que era conocido por su vasta experiencia en seduccion, con un
solo roce de esa boca habia olvidado hasta su propio apellido. Pero no lo
lamentaba; no podria arrepentirse de su arrebato aunque lo torturan para ello.
Rayos, ese beso era lo mejor que le sucedia en mucho, mucho tiempo. Si no
lograba verla se marcharia, pues solo ella podia retenerlo en aquel asfixiante
lugar. Justo a tiempo aparecio su amigo Steve con una copa para ¢€l.

—Su excelencia, una copa para refrescarse —Ile dijo fingiendo un tono
servicial.

—GQGracias, la necesitaba —agradecio Nicholas estirando un poco el cuello
de su camisa.

—Parece que buscas a alguien, ;se puede saber quién es la afortunada?

Nicholas de inmediato ceso su busqueda y miré molesto a su amigo.

—No existe tal afortunada, solo intentaba localizar a mi hermana —mintio
con su habitual cara inexpresiva.



—3Si, claro, tu hermana —respondi6 Steve irdnico.

—Asi es. —Wolvio a afirmar Nicholas apretando la mandibula.

—Pues no quiero importunarte, pero me parece extrafio que barrieras sin
cesar el salon con esa mirada furibunda —dijo Steve mas divertido a cada
segundo.

—(Y me dirds qué es lo extrafio? —respondié Nicholas resignado a
seguirle el juego.

—Bueno, tal vez el hecho de que tu hermana esté justo frente a nosotros. —
Steve reprimi6 la risa a duras penas al ver la cara de su amigo.

Nicholas levant6 la vista y vio a su hermana mirandolos divertida. Ella le
hizo una encantadora reverencia y continué su charla con el grupo de
muchachas, que también los veian embobadas. Era increible que no se hubiese
percatado antes de que ella estuviera a solo unos pasos.

—Si, amigo. Estuvo alli toooodo el tiempo —dijo Steve afiadiendo lefia
fuego.

Nicholas maldijo interiormente: esa mujer iba a acabar con su reputacion y
de paso, a arrasar con su amor propio. Y lo peor era que ella ni lo sabia.
«Pero no tardaria en enterarse», se prometid Nick.

Steve carrasped para regresarlo a la realidad. Algo extrafio pasaba con su
amigo esa noche. Nick no parecia ser el mismo: estaba muy distraido y
excesivamente pensativo. ;[Si ni siquiera le habia contestado a las pullas que
le lanzaba!

—Bien, ya que mi compaiiia no parece ser lo suficientemente interesante
para ti... —prosiguid ironico—, te diré que mientras ti «paseabas» por el
jardin, yo estuve recaudando informacion util para nuestra mision. —Nick se
enderezo, atento.

—(Algo sobre el marqués? —Ie pregunto.

—Mas que eso, amigo. El marqués, después de varios meses sin
apariciones publicas, ha salido de su madriguera —dijo Steve dejando su



copa y la de Nick sobre la bandeja de un lacayo.

—Bien, por fin. ;Donde se dejo ver? —respondié Nick mirando fijamente
a su amigo.

—Esa es la mejor parte. El marqués estd aqui mismo; hace solo un
momento lo crucé. Estaba en la sala de juegos con su heredero, el joven
Albright.

Nick frunci6 el cefio pensando en como acercarse; era una oportunidad
unica y no la podian desaprovechar.

—Pero eso no es todo: su hija también esta aqui... Aunque aun no la he
visto —prosiguid Steve con una mirada traviesa.

—Entonces cdmo sabes que ha venido? —pregunt6 Nicholas escéptico.

—Porque después de haberte dejado en el jardin, fui interceptado por la
anfitriona, lady Malloren, la cual practicamente me obligd a ser el companero
del primer baile de /ady Albright. Nick intenté no reir al ver la expresion
enfurrufiada de su amigo.

—Bueno, al parecer el destino tomd la decision por nosotros —dijo serio,
aunque por dentro estaba muy divertido.

—¢De qué decision hablas? —le dijo el otro, que lo miraba confundido.

—A la de quién de nosotros va a sacrificarse por la mision. —Nick le dio
una palmada amistosa en el hombro.

—Te refieres a mi propuesta sobre cortejar a la hija de Arden? —
respondi6 palido su amigo.

—Pues claro, viejo amigo, ;a qué mas? Parece que la suerte, el destino o la
providencia, lldmalo como quieras, ha decidido que ti seas el afortunado
infeliz pretendiente de nuestra insipida /ady Albright —dijo Nick sefialandolo
y riendo finalmente al ver la cara de espanto de Steven.

—Mientras tanto, yo esperaré¢ a que termine el primer baile y durante la
cena intentaré aproximarme al marqués —prosiguid el duque fingiendo no ver
lo molesto que estaba su amigo.

—¢Y puedo saber como piensas llegar a €17 —dijo resignado Steven.



—Ah, eso es facil. Por la cercania de nuestros titulos, seguramente nos
tocara sentarnos muy cerca, junto al anfitrion. Steven asinti6 mientras miraba
como la orquesta se preparaba para el primer baile. Después de todo, esta
noche su amigo era el tnico duque presente, y el marqués era quien seguia en
el escalafon.

—Una vez alli, esperaré el momento oportuno y sacaré¢ el tema de los
asesin... —Nick dej6 de hablar abruptamente. Steve mir6 a su amigo para ver
qué habia interrumpido su didlogo y lo encontr6é con la boca abierta, mirando
algo detras de €l. Se gir6 y en un principio no entendié a qué se debia la
reaccion de Nick; después de todo, ¢l ya conocia al marqués de Arden. Pero
cuando este se movid para escuchar un comentario de la anfitriona, lo que vio
lo dejo6 tan de piedra como a su amigo.

La mujer que sonreia alegremente a lord Albright, el hijo de Arden, era
toda una aparicion. Su belleza era tal que todos los hombres, y diria mujeres,
la miraban boquiabiertos. Era evidente que, aunque no eran parecidos,
Albright era su hermano. Por lo tanto, ella era... Esto comenzaba a ponerse
bueno. Wlvio la vista hacia su amigo, que seguia mirando a la joven fijamente.

—Bueno, lamento interrumpir nuestra agradable charla, pero el destino me
recla... —La expresion asesina con la que Nick lo fulminé lo dej6 callado.

—~Olvidalo, ella es mia. No la mires, no le hables y ni siquiera intentes
acercarte —Ile dijo con voz grave y amenazante, y con los ojos azules mas
frios que nunca habia visto. Steven arque6 ambas cejas sorprendido: no supo
que contestar. Nicholas ignor¢ el gesto de su amigo y con un ademan le pidio
que lo siguiera.

No apartd la mirada de su presa mientras cruzaba el salon directo hacia
ella. Si en la oscuridad del balcén le habia parecido hermosa, a la luz de la
iluminada estancia era lo mas bello y sublime que habia visto nunca. Diablos,
era tan bella que dolia mirarla, y jmalditos todos los canallas que no dejan
de babear por ella! Si no estuviera tan excitado, se reiria como un lunatico
ante la ironia del destino. El estaba buscandola por todo Londres, y resultd ser
la hija del sospechoso de traicion al que debia investigar.



«Maldicion, maldicion, y mil veces maldicion. No importay, pensod
mientras caminaba los ultimos pasos que los separaban. Ya no habia marcha
atras; desde el dia en que sus miradas se habian encontrado por primera vez en
aquel salon de reunion, su destino estaba sellado. Mas atn, si cabia alguna
duda, su intimo encuentro en el balcon daba por zanjada la cuestién. Por lo
tanto, ninguna investigacion, traicion, padre, ni el maldito futuro de Inglaterra
podian cambiar ese hecho. Ella era suya, y ya iba siendo hora de que el angel
de ojos violetas se enterara.

Lleg6 hasta su grupo y se detuvo justo a su lado. Ella no se habia percatado
de su presencia, pero al ver el rostro sorprendido de su hermano, se giro y se
quedo sin aliento. «jPerfecto! Ya me he cansado de parecer el unico afectado
aqui», pens6 Nick con una sonrisa de satisfaccion.

—Buenas noches, milady, creo que este es mi baile.

Lady Elizabeth estaba escuchando la chachara social entre su padre y la
anfitriona: /ady Malloren le decia que habia conseguido una pareja a su
encantadora hija para el primer baile de la noche. Por lo tanto, su huida al
jardin para evitar llenar su carn¢ habia sido en vano. Suspird para sus
adentros; por lo menos solo le habian comprometido el baile previo a la cena.
Luego de esta, y antes que empezara el baile propiamente dicho, buscaria
alguna excusa y volveria a casa —aunque estaba feliz por tener a su querido
hermano para amenizar la velada—. Sebastian la mird sonriente cuando ella
rodo los ojos al escuchar que la habian emparejado sin su consentimiento.

—No es para tanto, angel. Después de todo, no deberias apurarte a sacar
conclusiones cuando todavia no conoces al caballero en cuestion —le dijo
mirandola divertido.

—Ni falta me hace: todos los caballeros son cuasi hermanos separados al
nacer. Solo saben hablar de caballos; de sus propiedades, que —sabe Dios
porqué— suponen es mi sueflo conocer; de sus pafiuelos, que no podrian
importarme menos; y finalmente, el tema mas trascendente: el tiempo —se
quejé Lizzy con una mueca de hastio. Sebastian casi escupio su bebida al
intentar reprimir la risa. Su hermana estaba mas aburrida de lo que habia



creido; menos mal que su padre se hallaba muy enfrascado en su conversacion
como para oirla.

—No puede ser tan malo, hermanita. No me hards creer que ninguno de
ellos te ha dedicado algin lindo cumplido —coment6 ¢l observando su cara
de espanto.

—iAh, no, no, no! Juro que moriré si escucho otro florido poema dedicado
a mi belleza —contestd Lizzy negando con la cabeza. Su hermano la miro;
aunque el comentario pudiera sonar vanidoso en la boca de cualquiera, no era
asi en Lizzy, pues ¢l sabia lo poco que ella disfrutaba cuando era halagada y lo
mucho que odiaba ser el centro de atencion.

—NMe dejas sorprendido, hermana; crei que eras una joven avida de elogios
y de dulces odas dedicadas a tu presencia —dijo simulando estar
escandalizado—. Palabras como «Oh, dulce joven, sus 0jos son como rosas
brillantes; sus labios, como la mas cara seda, y sus cabellos... jOoh, sus
cabellos! Como el suave pelaje del caballo mas valioso» —recitod €l, con una
mano en el corazon y observandola con adoracion. Lizzy, a su pesar, no pudo
continuar con su pose malhumorada y sonri6 de verdad por primera vez en esa
noche. Dio un golpe disimulado a su hermano para frenar sus locas
ocurrencias; €l la esquivo riendo. Iba a contestarle, cuando Lizzy vio que sus
ojos se desviaban sorprendidos hacia su costado. Elizabeth se gird para ver
qué suscitaba dicha reaccion en su hermano y, cuando levant6 la vista, quedo
sin aliento.

—Buenas noches, milady, creo que este es mi baile —habl6 el duque de
Stanton mirandola fijamente. Lizzy respir6d profundamente intentando recuperar
el aire perdido. Sus fosas nasales se llenaron de su masculina colonia; ¢l se
habia detenido muy cerca de ella, mas de lo debido. Se tens6: su cercania
daba a entender por lo menos cierta confianza y conocimiento entre ellos, que
ella no le habia dado.

—Lo siento, su excelencia, pero no hemos sido presentados —contesto
Lizzy levantando la barbilla con altivez. El no despegd la mirada y arqueé una
ceja amenazante. Parecia decirle: «;Ah, si?». Todos los presentes, incluido un



caballero rubio que habia llegado con aquel presumido, eran testigos del
intercambio tenso de la pareja.

—Oh, eso no es problema, /ady Albright. Sera un placer hacer las debidas
presentaciones —intervino algo incomoda /ady Malloren.

—Agradeceriamos tan noble gesto, milady —dijo sonriente el rubio amigo
del duque.

—Bien, creo que ya conocéis a lord Albright, marqués de Arden. Y a su
hijo recién llegado de Londres, /ord Albright, conde de Gauss. —Padre e hijo
inclinaron su cabeza—. Y esta encantadora joven es /ady Elizabeth Albright,
hija del marqués —dijo /ady Malloren apuntando con la cabeza a Lizzy. Hizo
una graciosa reverencia, aunque su sonrisa era tensa y fingida.

—Y estos caballeros son /ord Bladeston, duque de Stanton —continud
sefialando al joven, que no dejaba de mirar a Lizzy—, y lord Hamilton, conde
de Baltimore —finaliz6 lady Malloren, haciendo referencia al caballero rubio.

Este Gltimo se adelantd un paso y besé su mano esbozando una encantadora
sonrisa.

—Es un placer conocerla, milady —Ile dijo sin soltar su mano. Lizzy
observo sus ojos verdes y no pudo evitar sonreirle también. El duque grufio y
le arrebatod su mano al conde, aunque nadie se percato de ello, pues Baltimore
los tapaba parcialmente con su cuerpo. El, divertido con la actitud
inusitadamente posesiva de Nick, volvié a su lugar.

—Concuerdo con mi amigo: conocerla es un verdadero placer —dijo el
duque besando su mano y viéndola intensamente. Lizzy lo fulminé con la
mirada y apart6 la mano.

—Lamento disentir con usted, milord —contesto ella sarcasticamente.

Se habian unido al grupo la duquesa viuda de Stanton y su hija, por lo que
nadie alcanz6 a escuchar su réplica, pues se estaban haciendo las
presentaciones. El duque elevé ambas cejas y le sonrid mordazmente.

—Tiene usted razon, me corrijo: es un placer coincidir nuevamente y en tan
poco tiempo. Aunque las circunstancias no sean las mismas, para mi pesar —
contraatacd en un grave murmullo que solo ella pudo oir.



Lizzy sofoco un grito, jno podia creer su descaro! El muy cerdo se atrevia
a sacar a colacion su encuentro en el balcon.

—En eso si puedo coincidir con usted. También me apena que las
circunstancias no me permitan repetir mis acciones de nuestro primer
encuentro —respondio Lizzy sonriendo satisfecha al ver sus ojos brillando con
furia.

—Pensaba que mi respuesta a su poco amable comportamiento le habia
dejado en claro que no soportaré ese destrato —dijo Nick molesto al recordar,
todavia sorprendido, los golpes que le habia propinado esa delicada joven.

—Pues no me ha dejado nada en claro, y veo que no me equivoqué al decir
que usted no es un caballero —rebatié Lizzy con la barbilla alzada. Aquel
truhan podia ser mas apuesto que el mismo diablo, pero no lograria
intimidarla.

La muasica comenzo a sonar con los compases de un vals, interrumpiendo su
tenso duelo de miradas. Elizabeth casi brinco en el lugar al escuchar la
melodia, ya que a ella no se le habia autorizado ese baile en particular. Miro
al duque triunfalmente, no pudiendo ocultar su satisfaccion.

—1Lo siento, milord, pero no podré ser su pareja ya que no me ha sido
autorizado el vals. —Nicholas tens6 la mandibula y reprimié una maldicion.
No solo se habia dejado provocar por aquella muchacha —y perder asi la
oportunidad de encantarla peleando con ella como un chiquillo—, sino que
también se quedaria con las ganas de estrecharla nuevamente entre sus brazos
mientras bailaban. Nick suspiro frustrado; aquella joven realmente rompia sus
esquemas. Su estupidez lo habia hecho caer en una vana discusion, que no
tenia ningun provecho.

Antes de que ¢l pudiese responder, /ady Malloren se dirigi6 a la joven.

—Lady Elizabeth, no he tenido ocasiéon de informarle que ha sido
autorizada por mi y por su padre a bailar su primer vals y que le he concedido
ese placer a lord Baltimore; espero no le moleste.

Lizzy qued6 desconcertada pues, tras el pedido del duque, habia dado por
hecho que era el supuesto caballero con el que deberia bailar.



—Estoy sorprendida, milady. Pero sera un pla... —No pudo terminar ya
que fue interrumpida por el duque.

—Lady Malloren, mi estimado amigo olvidd que ya habia solicitado este
baile a mi querida hermana. Por lo tanto, amablemente me ofrezco a ocupar su
lugar; espero no tenga inconvenientes —anuncid Nick ignorando los rostros
sorprendidos de los nombrados.

Steven miraba a su amigo perplejo, sin creer su comportamiento. Pero al
recibir un codazo disimulado de su parte, se apresuro a seguirle el juego.

—Por supuesto, ;me haria el honor, /ady Bladeston? —Clarissa aceptd la
mano que Steven le habia extendido y, con una Gltima mirada a su hermano,
que decia que aquello no se quedaria asi, sigui6 a suamigo a la pista.

Nicholas se gird hacia su angel sonriendo. En el rostro de ella podia
apreciarse cierta confusion. Satisfecho consigo mismo, le ofrecié su mano.

—Lady Elizabeth, la pista nos espera.



Capitulo 7

Ceso el gozo de nuestro corazon,
nuestra danza se cambio en luto.
Lamentaciones 5:15

Vi un suerio que me espanto y, tendido en cama,
las imaginaciones y visiones de mi cabeza me turbaron.
Daniel 4:5

Elizabeth miré aturdida a /ord Baltimore y a la hermana del duque alejarse
hacia la pista de baile. Fl seguia a su lado ofreciéndole la mano; sus ojos
brillaban tanto que Lizzy podia ver su reflejo en ellos. Si con su habitual cara
inexpresiva, el duque era endiabladamente apuesto, sonriendo era
completamente demoledor. Lizzy sinti6 su estbmago contraerse y, sin despegar
la vista de la suya, acept6 la mano.

La musica ya habia comenzado, pero al duque no pareci6 importarle. La
guio hasta la pista; se detuvieron en un extremo y, sin perder mas tiempo,
tomaron la posicion de arranque. Luego de hacer una reverencia, ella sintid
como colocaba una palma en su cintura y, a pesar de que ambos tenian guantes,
no pudo evitar estremecerse cuando la otra tomd su mano derecha cubriéndola.
El ejecutd el primer paso y Lizzy ubicé la mano libre sobre su hombro. Sentia
su aliento rozandole la frente, pues la diferencia de altura era significativa.

De repente, se sentia intimidada por su cercania, por su tamafio y sobre
todo por el efecto que provocaba en ella. El bailaba como si le fuera tan facil
como caminar: la guiaba con pericia y habilidad unicas. Sabia que la estaba
observando fijamente. Estar tan cerca invariablemente le recordaba el
momento intimo que habian compartido en el jardin. Y algo le decia que a ¢l
también. Todo esto la ponia nerviosa: no podia verlo a la cara, ya que se
sentia ridiculamente timida. Apenas podia creer lo que estaba sucediendo.



Habia ansiado tanto bailar el vals y, aunque estaba incoémoda con todo aquello,
en el fondo de su corazon debia reconocer que habia imaginado muchas veces
que seria asi con €l: siendo llevada por sus brazos, envueltos por la belleza de
esa melodia. Sin embargo, su mente no dejaba de recordarle que aquello era
un error, que no debia sucumbir ante el encanto de aquel seductor.

Nicholas estaba feliz de haber logrado su propdsito; sabia que la joven
amaba esa danza. Y ¢l habia anhelado ser su compaiero, desde que la habia
visto moverse al son de la musica en el jardin. Pero no pudo evitar darse
cuenta de que ella habia dejado de gozar el momento: percibid cdmo su cuerpo
se endurecia, y su expresion parecia de luto.

—Asi que... se llama Elizabeth. —Rompi6 el tenso momento iniciando la
conversacion.

—Si, Elizabeth Alinne Albright —respondio ella sin levantar la vista.

—(Alinne?, hermoso nombre. Me preguntaba como se llamaba y no lograba
imaginarlo. Elizabeth es fuerte, decidido y con caracter. Alinne es bello, dulce
y tentador; la describe a la perfeccion —dijo en un susurro Nick, y la vio
estremecerse. Estaba muy timida y tensa; €l solo podia ver su frente y notar su
cuerpo rigido. No podia culparla; tenerla asi de cerca lo estaba matando. A
duras penas se contenia para no abrazarla y pegarla a €l. Sentir su respiracion,
la delicadeza de su mano —cubierta por la suya— y su esbelto cuerpo era un
suplicio y una bendicién a la vez. El vals era natural en ella, tanto que no
parecia que fuera la primera vez que lo bailaba. Lo seguia con mucha facilidad
y gracia. Le encantaba ser el primero en bailarlo con ella. Seria un recuerdo
que, aunque ella quisiera, nunca podria borrar. Queria ser el primero en
muchas cosas de su vida, y también el unico.

—Y usted es /ord Stanton; finalmente, mas que caballero, es un duque —
dijo ella, al fin, con un tono que sond a reproche. No podia decirle que sabia
quién era €l, pues no la habia reconocido disfrazada como el joven del salon
de reunion.

—Asi es, pero puedes llamarme Bladeston y tal vez yo, Elizabeth a tt —
respondio €l, ignorando el tono de su voz.



Ella negd con la cabeza y se puso alin mas rigida.

—Lo siento, pero no puedo tomarme esa libertad y le ruego que usted
tampoco lo haga.

—(No cree que es tarde para poner ese limite? —dijo Nick perdiendo su
actitud relajada.

Ella no contestd y bajé mas la cabeza. Nick termind por enfurecerse: su
sugerencia habia sido hecha para intentar que ella se relajara y pudiera
sentirse comoda con ¢l, pero la joven no daba su brazo a torcer y pretendia
ponerlo en su lugar colocando una barrera.

—Ademas, creo que pierde de vista un hecho muy importante —continud
¢l, apretando la mandibula.
—Disculpe, no lo comprendo —djijo ella con tono vacilante.

—Aabh, estoy para servirle. Usted dice que no puede tomarse la libertad de
llamarme por mi apellido, pero parece que olvida que no hace mas de una
hora se permitidé esa licencia, y mas aun —termind Nicholas en un tono
cortante. La musica continuaba y su ritmo se iba acelerando y tomando una
velocidad vertiginosa. Las parejas giraban y se abarrotaban a su alrededor,
pero Elizabeth en ese momento era ajena a todo aquello; solo podia atender el
zumbido en sus oidos, que no daban credito a lo que acababan de oir. Con una
exclamacion, levantd su cabeza y fulmind con su mirada al duque; atras habia
quedado la Lizzy timida y nerviosa.

Nicholas tenia una ceja arqueada y la mirada tefiidda en un gesto de claro
desafio; al fin tenia toda su atencion. Ella lo veia con enojo: tenia las mejillas
arreboladas y la respiracion agitada. El vals iba in crescendo, subiendo en
intensidad para llegar al final. Lizzy ejecuté un movimiento hacia atras y le
hizo perder el ritmo momentaneamente al duque; luego levantd un poco el pie y
lo descargo con fuerza contra su espinilla.

El no se habia recuperado del raro vaivén que la joven habia hecho, cuando
sintio un agudo dolor en su pierna. Apret6 los dientes para no soltar un grito y
fue su turno de fulminarla con la mirada.

Lizzy vio su mueca de dolor y su posterior enfado; aprovechando eso, soltd



su hombro dandole un empujon, e intentd girar para marcharse. Nick anticipd
su intencion y, apretando la mano que aun sostenia, le hizo dar una vuelta
completa sobre si misma, para terminar apretada contra su pecho.

—iSuélteme, cretino!
—Ni lo suefies, carifio. Nadie me deja plantado en plena pista.

Ambos se estudiaron, agitados y enfurecidos, pero un carraspeo nervioso
los saco de su burbuja. Lord Baltimore habia guiado a su pareja, bailando
hacia ellos, y miraba al duque con ojos desorbitados.

Nicholas fue rescatado de su locura, justo a tiempo, por su amigo; este
carraspe0 llamando su atencion, y €l casi rio por su gesto, que parecia decirle:
«Qué demonios haces?». Nick aflojé la presion sobre la joven y retomo el
control del baile. Ejecutaron los pasos finales sin mirarse. Por lo menos nadie
—ni su hermana— parecia haberse percatado de su pequefia batalla. Y solo
Steven habia llegado a ver los movimientos ocultos por el vestido de la joven.

Nicholas continu6 guidndola hasta que se detuvieron escuchando la nota
final, que resond por la habitacion. Elizabeth se soltd bruscamente y, sin mirar
al duque, dio media vuelta. Nick no estaba dispuesto a soportar tal desplante,
asi que en un paso la alcanzd y la tomd del brazo sin rozarla, tal como
marcaba la etiqueta. Ella se dejo hacer, pues varias parejas que también
abandonaban la pista los observaban curiosos.

—No saque las garras, gatita. Solo la llevaré hasta su hermano —le dijo en
un grave susurro, mirando su perfil.

—Que le quede claro que hasta aqui soport¢ su descaro. No pienso
tolerarlo mas y le exijo que no vuelva a molestarme —Ie respondio Lizzy con
otro susurro enfurecido.

Pronto llegaron a donde Sebastien los esperaba junto a otras personas. Su
hermano la observé alerta; cuando vio sus mejillas coloradas y su expresion
enojada, fruncio el cefio, preocupado, y mir6 a su acompaiiante. Lizzy se solto
del duque, pues no queria que ellos se enfrentaran y se gir6 dando la espalda a
su hermano, pero /ord Stanton ni se inmutd; ignord al joven y retuvo su mano
un momento mas para inclinarse sobre ella. Mirandola a los ojos



profundamente, bes6 sumano y le dijo:

—Lamento no poder obedecer su pedido, milady, pero no puedo evitarlo.
Tenga por seguro que nos volveremos a ver. —Termind con un tono
aterciopelado, que contenia una velada advertencia-.

Lizzy sofoc6 un grito cuando sintid6 que mordia suavemente su mano
enguantada. El sonrié y, mientras soltaba su mano, le escuch6 decir: Au revoir,

douce Alinne'. Y sin mas, se alejo dejandola con la inquietante sensacion de
que era ella la que habia sido abandonada finalmente.

La melodia de un vals se oia a la distancia, como un eco resonando por
cada rincon de la casa. Nicholas sentia que esa musica lo atraia llamandolo
en un suave susurro. Sus pies comenzaron a moverse sobre si mismos...
Podia verlos apresurarse, casi flotar. Pronto llego al lugar donde se emitia
aquel sonido, pero las grandes puertas de vidrio estaban cerradas, por mas
que lo intentara, no podia abrirlas. Su corazon martillaba en su pecho
agitado, sus purios golpeaban las puertas, sin que estas se quebraran.

La musica ceso de repente y él pudo oir un grito desesperado: —Nick,
ayudame... —Su piel se erizo, retrocedio tomando impulso y arremetio
contra las puertas, preparandose para el violento impacto. Pero su cuerpo
no las golpeo, solo pudo sentir el vacio y la oscuridad absoluta. Aquel
llamado desesperado volvio a sonar; volted hacia el lugar de donde
provenia y la vio. Su rostro, demudado por el terror,; su pelo, flotando a su
alrededor, cubriéndole la espalda y cayendo como un manto sobre su blanco
camison. Ella lo observo directamente, abrio los labios, pero su boca no
emitio sonido.

De pronto, una mano enguantada la rodeo por la cintura, arrastrandola
hacia atrds con violenta fuerza. Nick corrio desesperado y estiro los brazos
hacia ella intentando alcanzarla pero, antes que sus dedos pudieran rozar
su camisén, la oscuridad la envolvié. El cayé de rodillas gritando su
nombre: —jElizabeeth! —Su llamado desesperado retumbo llenando el vacio
y el silencio que ella habia dejado.



Nicholas desperto sobresaltado por aquel inquietante suefio. Habia sido tan
real que todavia sentia su pulso acelerado y un sudor frio recorriendo su
cuerpo. Unos gritos alarmados lo distrajeron de esos ligubres pensamientos.

—Lord Baltimore, por favor, su excelencia no esta disponible. Lord
Baltimore, deténgase... —decia desesperado Smith.

—No se preocupe, Smith. Ya sé que su excelencia holgazanea a estas horas,
como siempre —contestd Steven con tono divertido.

La puerta de su alcoba se abri6 abruptamente y por ella entr6 su amigo,
seguido de un muy agitado Smith.

—Lo siento, su excelencia, no pude detenerlo. —Su mayordomo se
disculpo6 con tono impotente.

—No hay problema, Smith. Ya conoce las extravagantes actitudes de /ord
Steven —se burld Nicholas tranquilizando a su sirviente.

—Bajara usted a desayunar, su excelencia? —preguntd este soltando un
suspiro.

—Si, en un momento. Puede retirarse —lo despidié Nick. El mayordomo
hizo una reverencia, luego se gird y, con una ultima mirada de reprobacién
hacia Steven, sali6 de la habitacion.

Steven observd su retirada con su habitual sonrisa divertida y, a
continuacion, le tiré un rollo de papel, el cual aterrizo en su pecho desnudo. El
ignord sus malos modales y, resigndndose a dejar su confortable cama, se
enderezo y tomo¢ el rollo.

EL ASESINO DE MAYFAIR SQUARE VUELVE A ATACAR

Aquel era el titulo del periodico que su amigo habia traido.

—iMaldicion!, el magistrado no estara muy contento —exclamd Nick
después de leer su contenido.

—Asi es, y menos cuando se entere de lo poco que hemos averiguado sobre
los sospechosos —Ile contestd Steven, mirandolo fijamente. Nick asinti6 vy,
reprimiendo maldiciones, se levantd y comenzo a asearse.

El asesino de Mayfair Square, como lo habia apodado la prensa —por el



hecho de que las victimas pertenecian al mundo elegante— habia regresado. Y
mas temerario que nunca, pues la vida que se habia cobrado esta vez era de
alguien muy importante e influyente en las altas esferas politicas vy
aristocraticas. Era necesario tomar medidas mas drasticas; debian acelerar su
investigacion antes de que hubiese mas muertes.

Steven observaba la tension que se habia apoderado de su amigo y decidio
distraerlo un poco.

—Sentiria que traiciono nuestra ya legendaria amistad si no te dijera que
anoche lograste sorprenderme, lo cual no tiene poco mérito —le dijo con tono
travieso. Nick se detuvo en la accion de vestirse, sorprendido por el cambio
de tema.

—Puede que se deba a la hora tan poco conveniente a la que has irrumpido,
pero no logro comprenderte —adujo viendo al conde con los ojos en rendijas.

—Pues seréd un placer exponer con mas claridad mi punto. —Chasqued la
lengua, aparentando seriedad. Nicholas se limitd a mirarlo, esperando a que
continie, a sabiendas que si no le prestaba atencion, se pondria mas insufrible.

—Anoche fuiste muy claro y explicito cuando me dijiste que de ninguna
manera te someterias a la tortura de fingir un cortejo con la hija del marqués
de Arden. —Comenzé Steven, con tono arrogante. El se tenso, aunque era de
esperar que su amigo sacara aquel tema. Demonios, no queria hablar de ella
—. Recuerdo muy bien que no solo te negaste rotundamente a ello, sino que
ademas calificaste a dicha dama como una solterona, feticha, con una risa
tonta, con el cerebro mas hueco que tu perro, insulsa, poco agraciada, con los
dientes deformes, tal vez bizca y para finalizar, insipida —continu6 Steven
enumerando cada caracteristica con un dedo.

Nick se iba encogiendo por dentro con cada calificativo que su amigo
sumaba a la lista. [Realmente él habia dicho todo eso? No sabia qué le habia
sucedido para hablar asi de una dama. Steven lo observaba burlon y €1 no dijo
nada, pues su actitud de anoche no tenia defensa. El otro estall6 en carcajadas
al ver el rostro compungido del duque. Nick apret6 los dientes, pues habia
comenzado a molestarse con sus pullas. Cruzd ambos brazos esperando a que



terminara su discurso, que habia ensayado seguramente.

—Y he aqui mi sorpresa cuando, al ver a la dama nombrada, no solo
compruebo cudn equivocado estabas en tus conjeturas sobre su fisico y su
personalidad, sino que ademas me convierto en protagonista de una mala obra
de teatro al ser tratado como un pretendiente que molesta al posesivo marido,
para luego ser desplazado al puesto de espectador involuntario y relegado a
bailar con un familiar, cual petimetre molesto. —Termino, fingiendo un tono
dramatico.

Nick abri6 los ojos al escuchar esto ultimo y maldijo por dentro. Realmente
anoche algo se habia apoderado de ¢l: habia actuado como un completo
lunatico. Lady Elizabeth estaba terminando con su dominio propio y, de paso,
arrasando con su cordura.

—Humm, no sé qué decir. Solo puedo ofrecerte una disculpa —dijo Nick
avergonzado.

—Disculpas aceptadas. Y puedo asegurar, sin temor a equivocarme, que ya
no eres reticente a la idea de cortejar a la hija de Arden. Y que, por lo tanto,
mi posibilidad de hacerlo ha sido anulada —conjetur6 Steven, dando la
estocada final. Nick olvidé su sentimiento de culpa y se puso serio de
inmediato. Agarrando su chaqueta, salio de la habitacidn seguido de cerca por
su amigo, que aun aguardaba su respuesta.

—~Olvida esa posibilidad, /ady Elizabeth es mi mision; por consiguiente, no
es necesaria tu intervencion —le dijo con su tono mas cortante y severo,
aunque sabia que Steven no se conformaria dejando el tema alli.

—Entonces, llevaras a cabo mi plan. ;Fingiras el cortejo con /lady
Albright? —prosigui6 incisivamente el conde.

Nick no lo tenia decidido ain, pero la noticia en el periddico lo habia
hecho por ¢l. No quedaba otra alternativa, pues estaban estancados: la
investigacién no mostraba ningin avance. Anoche habia logrado sentarse junto
a Arden y sacar el tema de los asesinatos en varias ocasiones, pero el marqués
no se habia inmutado: no demostré ninguna reaccidon que hiciese sospechar
alguna posible participacion. De igual manera, investigar al marqués seria la



excusa perfecta para volver a ver a su angel dorado.

Pronto llegaron a las puertas del comedor; un lacayo las abrié y pudo ver
que su madre y hermana ya se encontraban alli. Esto lo salvd de contestar a
Steven su ultima pregunta. Su amigo entré tras €l y se apresurd a saludar a las
damas. Fl se senté a la cabecera y procedié a comer su desayuno, mientras su
mente no dejaba de analizar la situacion.

Por mucho que se negara, su Nick interior le obligaba a admitir que
investigar a Arden habia pasado a un segundo plano en su orden de
prioridades. No obstante, no dejaba de ser el pretexto perfecto para sucumbir
ante el impulso acuciante que sentia de acercarse a la hija. Aunque realmente
no necesitaba uno, pues nada podria impedirle ir en su busca.

El duque, ensimismado, no se percatd de que, mientras ¢l pensaba, todos en
la mesa miraban estupefactos la gran sonrisa que iluminaba su —hasta
entonces— serio semblante.

1 Hasta pronto, dulce Alinne.



Capitulo 8

Tiempo de amar y tiempo de aborrecer;
tiempo de guerra y tiempo de paz.
Eclesiastés 3:8

He aqui, al borde del camino,
jy cuan leve es el susurro que de él he oido!
Job 26:14

El sol estaba en pleno esplendor aquella tarde. Elizabeth suspiro,
observando el lago y los grandes arboles que lo rodeaban. Era un dia
realmente precioso; lastima que estuviera desperdiciandolo alli sentada.
Anhelaba tanto caminar hasta el lago y mojar sus dedos en sus frescas aguas.
Pero no podia: la voz de la sefiorita Turner resonaba en su cabeza como si
estuviera justo a su lado: «A una dama no se le permite pasear sola hacia
ningun lugar...» y blablabla. Como habia odiado esas clases de etiqueta para
sefioritas. Aquel lugar le recordaba a su aldea en Francia; sin embargo, no
estaba alli y no era muy probable regresar.

A veces pensaba que nunca se acostumbraria a la vida en Inglaterra. Tantas
reglas, tanto protocolo: todo era apariencias, superficialidad y vanidad. No
habia lugar para sentimientos, profundidad y sinceridad. Volvidé a suspirar
mirando a su alrededor: todos parecian estar pasando un gran momento en
aquella merienda. Habia sido obligada a asistir ya que su padre era pariente
lejano de la anfitriona. Lady Asthon era para Lizzy una perla en aquella
hastiada sociedad. La anciana podria parecer desagradable y arisca para
muchos, pero para ella la sinceridad y la ausencia de fingimientos eran
grandes virtudes.

—Lady Elizabeth, qué piensa usted? —La pregunta sali6é de los labios de
una joven muy delgada, que podria haber sido bonita si no fuera por la extrafia



mueca que constantemente hacia con la boca, que le daba la apariencia de no
tener dientes. Lizzy la observd sin saber qué contestar, pues habia estado
divagando en su mente, cosa que era muy comin en ella, y mas si la
conversacion la aburria en extremo, como era el caso.

—Eeeh, realmente horroroso. —Probd, fingiendo una mueca de temor.
Aunque no sabia sobre qué hablaban, solo habia un tema recurrente: el asesino
de Mayfair Square. Desde que habia llegado a Inglaterra, no habia dejado de
oir sobre ¢l y, desde que aquella mafiana, los periddicos habian publicado las
novedades; el tema estaba en boca de todos.

—Concuerdo con usted, /ady Elizabeth. Lo sucedido es terrible; no quiero
imaginar lo que estara sintiendo /ady Thompson —dijo una regordeta dama
sentada a su lado, meneando su cabeza, adornada con un gran sombrero. Lizzy
asinti6; le habia sorprendido la muerte de /ord Thompson. A pesar de que solo
lo habia visto un par de veces y de que no habia tenido una muy buena
impresion sobre €l, pues la habia tratado muy mal en aquella reunion donde se
colo disfrazada, el conde no merecia ser asesinado y menos de aquella terrible
manera. La conversacion siguid: las damas hacian conjeturas sobre la
identidad del asesino y sobre la de la proxima victima, lo que causaba que
mas de una se abanicara, entrando en panico solo de hablarlo. Lady Carseliy
se desvanecio al oir que un sirviente habia visto a una persona caminando a
altas horas de la madrugada por las inmediaciones de su casa. Todas se
apresuraron hacia ella, gritando alarmadas, abanicandola y pidiendo
urgentemente sales a un lacayo.

—Buscar¢ a lady Asthon —dijo Lizzy, rodando los ojos ante aquella
escena obviamente fingida. Por lo menos aprovecharia para estirar un poco las
piernas; se levantd y gird para dirigirse a la casa, pero se quedd paralizada
cuando vio venir hacia ella a /ady Asthon tomada del brazo de... €l.

El duque estaba alli. Caminaba muy erguido, guiando por el prado a la
anciana, que arrastraba su baston. Iba muy elegante: casaca y chaleco marrén
oscuro, pantalones y camisa beis, y un elegante panuelo de seda color bordé
—al 1gual que su sombrero— coronaban su atuendo. Detras de Lizzy se oyeron



exclamaciones nerviosas. Dio vuelta la cabeza y vio a todas las damas
sentadas nuevamente muy derechas, incluso la supuesta descompuesta,
mirando embobadas al duque. ;Maldicion! ;Qué hacia €l alli? No tenia nada
que hacer en una merienda de campo. Lizzy, que ya no podia volver a su lugar,
pues se habia alejado bastante, solo pudo esperar alli a que ellos llegaran.

Nicholas se esforzaba por aparentar despreocupacion mientras caminaba
con /ady Asthon hacia su angel. Por lo que habia podido observar desde la
casa, estaba bellisima. El amplio vestido de muselina verde agua y sus guantes
color ocre hacian juego con su sombrero, decorado con una cinta verde.

Mientras desayunaba, por la mafiana se habia enterado del compromiso que
tenian su madre y su hermana, y cuando supo donde era tuvo la certeza de que
ella iria también. Después de todo, lady Asthon era su tia, asi que expresé su
intencion de acompanarlas y dejo anonadada a su familia. Luego se levanto y
se marchd, dejando atras sus expresiones sorprendidas. Estaba decidido a
poner en marcha su plan: tendria a su angel a como diera lugar, y de paso
podria investigar al padre. Silencié a su Nick interior, que le advirtid lo
peligroso que era aquello, que ella podria enterarse.

Su madre y Clarissa venian detras de ¢l tomadas del brazo de un /ord
Baltimore no muy contento, pero que llevaba la situacion con resignada
dignidad. Pronto estuvieron frente a ella y la suave brisa llevo su delicado
perfume de rosas hasta ¢l. Se detuvo y la mir6 divertido, observando la clara
incomodidad que intentaba disimular.

—Lady Elizabeth, mire a quién me ha traido el viento: le presento a /ord
Stanton. Es encantador, pero poco recomendado para una tierna jovencita
como usted —dijo /ady Asthon con la habitual sinceridad en su voz ronca.
Nicholas r16 al oirla, se quitd el sombrero y dio un paso hacia delante.

—No tema, Margaret, la sefiorita Albright y yo ya nos conocemos. —
Elizabeth mir6 a su tia, esperando a que esta lo reprendiera por su
atrevimiento al tutearla, pero su tia mene6 su cabeza y la golped suavemente
con su baston. Atdnita, Elizabeth no tuvo mas opcién y ofrecido su mano; el
duque la beso y dijo:



—Un placer coincidir nuevamente.

—Lo mismo digo —contesto ella con una sonrisa falsa, arrancando su mano
de la suya. En ese momento se unieron a ellos la duquesa viuda, su hija y lord
Baltimore. Lizzy salud6 al trio. La duquesa le pareci6 una mujer muy
agradable que, a pesar de ser madura, conservaba una belleza serena y
elegante, con sus cabellos apenas marcados por las canas y sus 0jos marrones
llenos de vida. Lady Clarissa era la viva copia de su madre en plena juventud.
Ambas eran tan rubias, sus cabellos eran casi blancos, pero la joven tenia los
ojos color azul zafiro de su hermano; también su altura, pues le sacaba una
cabeza. Esta miraba a Lizzy con franca curiosidad, y de inmediato le cayo
bien. Y por ultimo, estaba el simpatico lord Baltimore; este —mas alto que su
amigo— se inclind para besar su mano, y sus rubios cabellos despidieron
destellos dorados. S¢ enderezd y le guifid un ojo; eran de un extrafio verde
muy profundo, pero su iris no era del mismo color, sino de un dorado como el
de su cabello. Era muy apuesto, pero no le quitaba el aliento como el hombre
que estaba a su lado y que seguia con el cefio fruncido su intercambio de
sonrisas. El duque carrasped y todos lo miraron:

—S1 me permite, /ady Asthon, me gustaria invitar a la sefiorita Albright a
dar un paseo.

—Yo no debo permitirte nada, Bladeston. Pregiuntaselo a la dama —
declar¢ la anciana, desviando la atencion hacia ella.

—Lady Albright, ;me concede el placer? —inquiri6 el caballero y Lizzy se
puso colorada de inmediato.

—Mmm, no sé. Justamente venia a buscar a lady Margaret porque una
invitada se descompuso. —Trato de evadir la propuesta.

—Olvida eso, no pienso perder mi tiempo con las bobadas de /lady
Carseliy. Ve, muchacha, ve —autorizd haciendo un ademan de despedida. El
duque le ofrecio el brazo y ella apoyd su mano levemente. Comenzaron a
caminar hacia el lago, pasando delante del grupo de mujeres, que los miraban
cuchicheando. Un silencio tenso cayo sobre ambos.

—Una vista absolutamente encantadora, ;no le parece? —comentd el



duque, rompiendo el silencio.

Lizzy volvio su vista hacia €1, quien tenia sus ojos posados en ella y no en
el paisaje. Su traicionero corazon se dispar6 al ver la intensidad de su mirada.

—(Qué pretende, milord? Porque, desde luego, no es casualidad
encontrarlo repentinamente en cada lugar al que voy —dijo nerviosamente. El
apartd sus ojos de los de ella.

—Nada en particular, milady. Solo hum... estoy aqui —contest6 vacilante.
Volvio a mirarla—. ;Tan repulsiva le es mi presencia? —Ella meditd su
pregunta desviando la vista. No podia mentir: habia anhelado verlo
nuevamente, pero no se lo diria, de ninguna manera.

—No... no es eso. Solo que nuestros encuentros no han sido de los mas
cordiales. Y ademas, no s¢€ cual es su intencion conmigo —respondio.

Nicholas se tens6 de inmediato. No lo sé. La mejor, no... la peor, hacerte
mia, o tal vez sacarte de mi cabeza. Si le decia aquello, sin duda la
espantaria.

—Acepto que no comenzamos con el mejor pie, y tengo algo que
proponerle, milady. —Habian llegado hasta el lago y el duque se detuvo. Le
solto el brazo y se gir6 hacia ella.

—(Qué intenta decirme, milord? —Lo observd desconfiada, tratando de
ignorar lo atractivo que se veia bajo el sol, con su cabello €bano al viento y
los ojos chispeantes.

—(Qué piensa sobre una tregua? —propuso ¢l, con voz persuasiva.

—¢Una tregua? —rebatio dudosa.

—Asi es. Un alto al fuego, un cese de hostilidades. No mas intercambio de
uhm... maltrato. —Termind, mirandola expectante. Lizzy lo rode6 sin decir
nada y, dandole la espalda, miré hacia el lago. El la siguié y sintié su
respiracion muy cerca; sus vellos se erizaron por completo.

—(Que dice, milady? ;Hacemos la paz? —ronrone6 con voz seductora.

Elizabeth se estremecid y algo claudicé en su interior. jPor qué no? No
ganaria nada negando lo innegable: deseaba lo que le ofrecia. Irguid los



hombros, resuelta, y comenz6 a decir:

—Esta bien, acep... —Un fuerte empujon la silencid y un grito de sorpresa
salid de su boca. Escuch6 al duque hablarle alarmado; un instante después, su
cuerpo se sumergio en la helada agua del lago. Atonita, Lizzy cayé de cabeza;
su trasero y sus piernas quedaron suspendidos en el aire. Por unos segundos,
sinti6 como su boca se llenaba de barro y agua. No podia levantarse: tenia las
faldas enrolladas en la cintura y el vestido le pesaba una tonelada. Unas
fuertes manos la levantaron, elevandola hacia arriba sin el menor esfuerzo.

—iQue le aspen! —soltd ella, escupiendo agua. El duque la miraba
preocupado, pero su vista descendid por todo su cuerpo y se detuvo en sus
calzones mojados. Una sonrisa enorme se dibujo en su rostro pero, al ver su
expresion de furia, levantd ambas manos intentando explicarse. Lizzy,
apretando los pufios a los costados, exclamo:

—Paz? jPaz! Olvidelo, lo aborrezco. jEsto es la guerra!

Nicholas estaba resuelto a lograr aquella tregua con su angel. Y pensando
en esto, guio a la dama hasta la orilla del lago y, tomando valor, dio el primer
paso en su plan. Se acerco6 a ella y con su voz mas seductora le dijo:

—Entonces, ;qué dice, milady? ;Hacemos la paz?

Ella lo mir6 con gesto sorprendido y, dandole la espalda, mird hacia el
lago. Nick dejo que la joven meditara su propuesta, pero no pudo evitar
acortar la poca distancia que ella habia impuesto entre ambos. Se acerco a su
espalda y sus fosas nasales se inundaron de su aroma, excitando sus sentidos.
Su respiracion se alterd un poco y pudo sentir que ella se estremecia, lo que
evidenciaba el efecto que su cercania provocaba. No intentd decir nada para
apurar su decision: vio que ella se enderezaba y percibid su resolucion.
Inconscientemente, soltd el aire que su cuerpo habia estado reteniendo vy, a
duras penas, logro refrenar una sonrisa satisfecha. Presentia la victoria. Ella
comenzo a girarse, diciendo:

—Est4 bien, acep... —Nicholas no pudo escuchar lo que seguia a esa
frase. Algo lo empujo por detrds y le hizo perder el equilibrio. Sin poder



evitarlo, su cuerpo fue impulsado hacia adelante. Intent6 hacer un movimiento
para apartar a Elizabeth e impedir que cayera, pero ella, desprevenida, se
desestabilizo.

—iCuidado! —le advirtié en un grito demasiado tarde. Atdnito, la vio caer.
Aterrizd gritando, y la parte superior de su cuerpo se hundid en el agua. Nick
qued6 paralizado: solo podia ver sus piernas y su trasero, embutido en unos
calzones color natural. A pesar del momento, la vista era muy atractiva y le
costaba no quedarse viendo fijamente. Seguramente ya tendria un lugar
exclusivamente reservado para ¢l en el infierno. Al ver que la joven no se
movia, lo invadio el terror. Se apresur6 hacia ella y la saco del agua
depositandola en la orilla.

La joven escupia agua airadamente, su sombrero se habia caido hacia atras,
y tenia el cabello empapado. Su mirada descendié por su cuerpo: su ropa
mojada se prendia a su torso como un guante y dejaba ver cada una de sus
curvas; el vestido se le habia enrollado en la cintura, por lo que sus piernas se
traslucian completamente. La boca se le hizo agua, y por poco hace un charco
a su alrededor. Sabia que sonreia como un bobo, pero verla asi era demasiado
para cualquier mortal. De repente, Elizabeth levant6 la cabeza y enfocd su
vista en ¢l. Sus ojos estaban inyectados de furia, y Nick traté de explicarle que
¢l no la habia empujado, pero su grito furioso lo interrumpio.

—Paz? jPaz! Olvidelo, lo aborrezco. jEsto es la guerra!

Nicholas la mir6 incrédulo. ;Qué demonios! Aquello no era su culpa.

—iLady Albright! ;Se encuentra usted bien? Yo lo... lo siento, no s€ qué
sucedio, alguien me empujo —argumentd Nick, intentando explicarse. Trataba
en vano de mirarla a la cara, ya que sus ojos se desviaban involuntariamente
hacia abajo.

—iSi, claro! —respondi6 ella con mordacidad. Sigui6 la direccion de su
mirada y, sofocando un grito, bajo su vestido y se cruzo de brazos, tratando de
cubrirse—. Si aqui solo estamos usted y... —Nuevamente fue interrumpida,
pero esta vez por unas risas femeninas. Nicholas se gir6 y se sorprendi6 al ver
a su espalda a Clarissa, acompafiada de dos jovenes a las que tenia registradas



como amigas de ella.

—~Clarissa, ;que sucedid? ;Quién me empuj6? —preguntd, mirando cefiudo
a las otras dos, que continuaban riendo.

Su hermana parecia molesta. Mir6 a Elizabeth preocupada.

—Lady Albright, ;se hizo dafio?

—No, estoy bien, no se preocupe —contestd, pero su mirada estaba
clavada en la joven morena parada junto a Nick. La bella dama se la devolvia
con una sonrisa maliciosa.

—Prima, disculpa. Veniamos a saludarlos, pero tropecé con mi sombrilla y
no tuve otra alternativa que sostenerme de /lord Stanton para no caer.
Naturalmente, fue un accidente —se excuso la joven, con voz compungida. Los
hermanos esbozaron un gesto sorprendido al oirla—.

—Naturalmente, por supuesto que si —respondid Lizzy con los ojos
entrecerrados.

—Lady FElizabeth es vuestra prima, Emily? —inquiri6 con abierta
curiosidad la hermana del duque, mirando de una hacia la otra y percibiendo
la tension que entre ellas fluia.

—Oh, si, tenemos practicamente la misma edad, nos criamos juntas y tan
unidas como hermanas, ;no es cierto, Elizabeth? —explic6 Emily sin dejar de
observarla con fijeza. Una sonrisa fria adornaba su cara—. Por favor, les
ruego me disculpen. Excelencia, espero pueda excusar mi torpeza, estoy muy
avergonzada —dijo la joven, ejecutando una gran, aunque muy obvia,
actuacion. Miraba hacia abajo con las mejillas sonrosadas y con expresion
triste: obvia para cualquier persona que no sea del sexo masculino, claro.

—Oh, no se altere, no ha sido nada —dijo el duque, tranquilizandola.

«jQue no ha sido nada! —pens6 Lizzy incrédula—. ;Cémo no! Porque no
has sido tu el que ha aterrizado de cabeza al agua. jCretino!».

—Si1 me disculpan, debo retirarme. Ya que entenderan, no presento el mejor
aspecto para compartir taaan agradable compania —Ilos cortd6 Lizzy
disimulando su furia y esquivandolos con la cabeza erguida.



—Permitame acompanarla, lady Albright. —Se ofrecio rapidamente el
duque. Ella pasé por al lado de las jovenes y ¢l, saluddndolas con una
inclinacion, la sigui6. «Maldita sea, todo se arruind», penso frustrado—. Eh,
no tenia conocimiento de que lady Asher fuese su prima —dijo Nick, tratando
de romper hielo.

—FEs sobrina de /ady Asthon, hija de su hermano mayor. Aunque no es
estrictamente mi prima, tenemos algin parentesco: Lady Margaret era la
esposa del hermano de mi padre y eso nos convierte en primas politicas —
contestd Lizzy luego de un momento, atin molesta y desconcertada por la
presencia de su prima alli. No estaba al tanto de que Emily habia regresado
del campo. Lo ultimo que habia sabido de ella era que, tras interrumpir
abruptamente su presentacion en sociedad, Emily se habia marchado a Susex
para dedicarse al cuidado de su padre enfermo.

Hicieron el resto del trayecto hasta la salida de la casa en silencio.
Rodeéandola por el exterior, salieron al camino de la entrada. Alli, un lacayo
se les acerco y la joven pidid su carruaje. Nicholas lamentaba que su
encuentro terminara de tan mala manera. La dama mantenia la vista al frente,
mientras esperaban solos su transporte. Suspir6é viendo su bello perfil y noto
que ella tiritaba parada en su sitio.

—Tiene frio —le dijo, sacdndose la chaqueta y poniéndosela sobre los
hombros. Entonces, ella se gird y clavo su mirada en la de él. Sus pestafias
conservaban aln gotitas de agua. Nick estir6 una mano y suavemente le quito
una. La joven se quedd muy quieta, dejandolo hacer. Su dedo descendio con
delicadeza, acariciando su tersa mejilla, y termind su trayecto en su labio
superior. La dama se estremecio conteniendo la respiracion; quiso hablar, pero
¢l se lo impidi6 manteniendo su dedo en sus labios.

—Shh, solo esciicheme un momento —murmuré a la vez que, por el rabillo
del ojo, veia que un lacayo esperaba sosteniendo abierta la puerta del carruaje
—. Elizabeth, es tan hermosa, me ha cautivado de tal forma que, cuando estoy
junto a usted, pierdo el control de mis propios pensamientos. Y cuando no esta
a mi lado, mi mente sigue a su merced, pues no puede pensar en nada que no



sea en usted —susurrd €l con voz grave. Sus ojos azules, que la miraban
intensamente, parecian llamas encendidas. La joven lo observaba con sus
orbes violetas brillantes bien abiertos, estupefactos. Nick quitd el dedo vy, sin
darle tiempo, lo reemplaz6 con sus propios labios.

Lizzy no se recuperaba de su confesion cuando sintid que sus labios se
posaron sobre ella y la besaron, en apenas un roce, muy tiernamente solo por
un segundo; luego el duque la volted hacia el carruaje. Ella se sorprendié de
verlo alli y se sonrojo bajo la expresion socarrona que intentaba disimular el
lacayo. Fue a decir algo, pero el duque se le adelanto. Sintio su aliento en su
nuca.

—Mi propuesta sigue en pie. Au revoir, douce Alinne.”? —Su voz fue solo
un leve susurro; al girarse Elizabeth, ¢l se habia ido.

2 Hasta pronto, dulce Alinne.



Capitulo 9

Mas a la caida del sol le sobrecogio el suerio,
v he aqui que el temor de una grande oscuridad
cayo sobre ella.

Génesis 15:12

Porque él vengara la sangre derramada,
y tomara venganza de sus enemigos.
Deuteronomio 32:43

Sally era una mujer acostumbrada a convivir con lo sérdido, lo bajo y lo
pérfido. Sabia qué esperar de la vida. No perdia tiempo ni 1agrimas pensando
en porqués o imaginando una realidad diferente. La ecuacion era simple: cada
uno debia conformarse con lo que le tocaba y cumplir con el papel que le
habia sido asignado. No valia la pena sofiar con lo imposible ni esperar
milagros. No siempre lo habia creido asi pero, a temprana edad, los pufios de
su padre borracho se lo habian hecho entender.

Y por si le cabia alguna duda, el primer hombre al que fue vendida a sus
nueve afos se la quitd a palos. Ya habia pasado una eternidad de eso, aunque
nadie podria creer por su apariencia que solo tuviera veinte afios. Se levantod
muy despacio, intentando no despertar a aquel cerdo que roncaba su
borrachera. Dios sabia que su cuerpo no soportaria un golpe mas. Recogio la
miseria que el malnacido le habia pagado y, sin hacer ruido, salio del
destartalado cuarto.

La luz del sol le peg6 fuerte en el rostro; cerrd los ojos, lo que le hizo ver
muchos puntitos blancos. No queria desmayarse, pues podria aparecer
flotando en el Tamesis. Realmente deberia comer algo: su estomago crujio
ante la idea. Se encamind al callejon en donde habitualmente encontraba
comida. La puerta trasera del club de mala muerte, donde conseguia sus



clientes, estaba cerrada a estas horas; lo que era un alivio, pues no tenia ganas
de soportar los manoseos de Jack, el maton de su jefe, para conservar sus
ganancias.

Comenzd a escarbar en la basura, buscando su desayuno. Un bulto tapado
parcialmente por unos trapos llamd su atencion. Se acerco esperando
encontrar algin borracho desmayado. Nunca venian mal los objetos de valor
que les sacaba a esos desgraciados. Sus zapatos sobresalian; una sonrisa sin
dientes se formo en su morado rostro cuando vio la calidad del calzado y el
pantalon. Sin duda era un riquillo: seria mas facil ain despojarlo. Corrio la
tela lentamente... y su grito espantado resono en cada callejon de ese perdido
lugar.

Elizabeth despertdé muy tarde aquella mafiana, algo de lo mas inusual en
ella, pues le gustaba madrugar siempre. Luego de regresar de la merienda de
campo, habia subido directo a su cuarto; no queria explicar a su padre el
motivo de su aspecto desastroso. Ceno en su alli y se acostd. Aunque le costo
conciliar el suefio, en algin momento debid ldgralo porque sond que...

Nadaba en un inmenso lago azul pero, cuando queria salir, el peso de su
vestido se lo impedia. Este comenzaba a hundirla mientras ella,
aterrorizada, pateaba en vano tratando de emerger. Y cuando su vista se
tornaba negra y sentia sus pulmones reventar, una fuerte mano la arreaba
sacandola del agua. Ella boqueaba buscando aire y escupiendo agua. Esa
mano la soltaba y, entonces, Lizzy levantaba la vista y se encontraba con
unos increibles ojos azules mirdndola. Queria agradecerle, pero él la
sorprendia acariciando suavemente su rostro, ella se paralizaba ante aquel
sutil roce. Creia que la besaria, pero el hombre volvia a sorprenderla,
dandole la espalda y dirigiéndose a una joven morena. Al llegar junto a ella,
la besaba con ardor. Luego ambos se volvian a mirarla y se reian de ella.
Sus carcajadas se elevaban llenando todo el lugar, Lizzy, tiritando de frio,
reprimia las ldgrimas y pasaba corriendo por su lado. Aunque el sonido de
sus risas la seguia como un eco, sentia unos pasos detras de ella,



persiguiendola. El miedo la invadia provocando que corriese mas rapido.
Un susurro se repetia constantemente y la estremecia: —Eres hermosa,
pienso en ti. —No reconocia aquella voz y, al voltear, solo vio oscuridad
absoluta.

Habia desaparecido el prado, el lago y la gente; miro hacia abajo y la
desconcerto notar que ya no llevaba su vestido, sino un largo camison
blanco. Se giro para seguir huyendo. Pero de repente, una mano envuelta en
un guante negro la agarro fuertemente por la cintura arrastrandola
violentamente hacia atrds, sumergiéndola en la oscuridad. Quiso gritar,
pero el intento murio en sus labios. Trato de luchar, mas irremediablemente
la penumbra la envolvia. Y antes de perder la conciencia, escucho
nuevamente aquella voz. Ya no susurraba, sino que desesperada gritaba: —
jiElizabeth!!

Entonces, despertd sobresaltada; todo estaba oscuro y en silencio. Solo
podia oir el sonido de su corazon acelerado rebotando en su pecho. Despues
de eso, no pudo dormir mas. Hasta que, cuando el sol despuntaba, la vencio el
cansancio.

Desperezandose se sentd en la cama; su vista pasé por el vestido todo
embarrado y sucio que habia usado ayer. Pero sus ojos se quedaron en la
chaqueta marrén, que reposaba en la silla. Su corazon volvio a desbocarse
solo de recordar la tarde de ayer. El comportamiento del duque la habia
desconcertado completamente. Sobre todo el del final, cuando le dijo todo
aquello; su confesion la habia dejado pasmada. Sin habla, nunca le habian
dicho nada parecido, y menos con esa intensidad y pasion. No entendia la
actitud del duque: a veces se mostraba caballeroso; otras veces, agresivo €
intimidante. Y en ocasiones, dulce, seductor, abierto y sincero. El la
desestabilizaba continuamente: le habia pedido una tregua, un poco de paz en
esta lucha en la que se habian sumergido desde que se conocieron. Y ella se
habia sentido muy tentada: sus dulces palabras, la suavidad de su caricia y la
dulzura de ese beso la habian cautivado. No lo podia negar mas: se sentia
totalmente atraida por ese demonio de ojos azules. ;Qué iba a hacer? No



estaba segura de sus intenciones todavia y no debia olvidar la promesa que se
habia hecho a si misma: nunca casarse ni dejar que un hombre se convirtiera
en el duefio de su vida.

La puerta de su cuarto se abrio y por ella entr6 su doncella, trayendo una
bandeja en los brazos. Lizzy fruncio el cefio al ver su contenido: ;jsolo una taza
de t¢ y dos tostadas? Con eso no saciaria al monstro que vivia en su estbmago.
Su doncella rio al ver su expresion, dejo la bandeja en una mesita y se gird
mirandola muy sonriente. Lizzy arqueo las cejas, enfurruiiada.

—(Se puede saber por qué estas tan alegre y a qué se debe ese desayuno
que has traido? —pregunt6 con gesto escéptico.

—Milady, debe comer y tiene que vestirse pronto —dijo ella con tono
urgente.

—Y por qué la prisa? —cuestiond curiosa.

La doncella le pas6 la bandeja, acomodandola sobre su falda. Lizzy bebi6
un sorbo de su té, mientras esperaba su respuesta. Celeste se tomd ambas
manos y las apretd6 muy emocionada.

—iOhhh, es taaan romantico! No se imagina, sefiorita. El duque de Stanton
estd aqui y quiere verla. —Termino ella, mirdndola con expresion sofiadora.
Dicho esto, se apresuré a ayudar a su sefiora que, después de haberse
atragantado con el té, tosia incontrolablemente.

Sentado tras su escritorio, Nicholas miraba el sobre, que contenia una carta
escrita por ¢l mismo. Una misiva, que nunca imagind tendria que escribir,
estaba lista para ser despachada, pero no se decidia a hacerlo. Cerr6 los ojos
mientras sentia una terrible ndusea. Lo enfermaba el hecho de tener que ser el
portador de tan nefastas noticias, pero no tenia opcion. Era lo menos que podia
hacer por su otrora gran amigo. Se /o debia. |Maldicion!

—iDios! Como pudo pasar esto, j;por qué a ti, Jason, por qué a ti?! —
exclamo desesperado vaciando de golpe el contenido de su vaso y llenandolo
nuevamente.



Se levantd de la silla, sintiendo todos los musculos del cuerpo ateridos.
Desde que habia recibido aquel funesto mensaje, se habia encerrado en su
despacho y dedicado a ahogar en alcohol su dolor. Tambaledndose camin6
hasta la ventana; pronto amaneceria. Pero ni la promesa de un nuevo dia podia
quitar la tristeza que sentia, y menos lograria olvidar la culpabilidad y los
remordimientos que carcomian sin piedad su alma y su corazon.

Al volver de 1a merienda en casa de /ady Asthon, lo recibi6 su mayordomo,
como era habitual. Luego de recibir su capa y su sombrero empapados, este le
comunico que habia llegado un mensaje del magistrado con cariz de urgencia.
El pidi6 que le prepararan todo para darse un bafio, y luego se dirigi6 a su
escritorio para revisar la misiva.

Cuando ley6 las primeras lineas, sintidé que todo el aire del cuerpo lo
abandonaba. Sin dar crédito a sus ojos, sostuvo el papel entre sus temblorosas
manos y repaso las lineas alli escritas, como si haciéndolo, su contenido
podria llegar a cambiar.

Su excelencia, lord Bladeston, duque de Stanton:

Lamento tener que informarle que he recibido una terrible noticia. Esta
marniana, ha sido hallado por una prostituta el cuerpo sin vida de lord
Lesterley. No sabemos con exactitud los detalles de su deceso, pero puedo
afirmar que el conde fue asesinado. La policia asegura que se trata de una
nueva victima del asesino de Mayfair Square. Reciba mis condolencias y,
cuando usted crea conveniente, quisiera poder ponerlo al corriente de
varias cuestiones que seguro serdn de su interés.

Atte., magistrado John Seinfeld.

Esa noche recibi6 al sefior Seinfeld en su casa, acompanado de Steven, el
cual se encontraba tan devastado como ¢l mismo.

En un primer momento no entendi6 la actitud positiva del magistrado —
claro que el muerto no significaba nada para él— pero, dado el hecho de que



para ellos era como un hermano, su comportamiento era cuanto menos
reprochable. No obstante, el hombre no tard6 en aclarar sus dudas. Sin perder
tiempo, sacO de su bolsillo un objeto envuelto en un pafio blanco, lo
desenvolvio y lo apoyo6 en el escritorio.

Steven y €l miraron sin entender el anillo de hombre. A simple vista no se
apreciaba nada peculiar o destacable en ¢€l. Podia verse su buena calidad: era
de bronce y plata, tenia forma ovalada y representaba la imagen de un escudo
familiar; lo que evidenciaba su procedencia noble.

—Este anillo fue encontrado en la escena del crimen y constituye nuestra
primera pista, la cual ayudara a dilucidar la identidad del asesino —anuncio
el magistrado al ver sus gestos de desconcierto.

—Y como se llegd a la conclusion de que pertenecia al asesino y no que
pudiera extraviarsele a cualquier transetinte? —intervino Steven.

—No tenemos duda alguna, /ord Baltimore, ya que no fue hallado en el
suelo, sino que /ord Lesterley lo sostenia dentro de su mano cerrada, cuando
nuestros agentes requisaron su cadaver —explico el hombre.

—Lo que confirma que le pertenecia al hombre que lo asesindé —dijo
Nicholas con tono lugubre.

—Asi es. Por supuesto también cabe la posibilidad de que fuera del conde.
Por eso tenia la esperanza de que ustedes examinaran el grabado del mismo.

Nick se apresur6d a tomarlo y lo acercd a una vela para poder verlo con
detenimiento.

—Hummm... En principio no lo reconozco como de /ord Lesterley. —Lo
mird con atencion y la sangre se le congeld en las venas.

Steven se puso junto a ¢l cuando vio su repentina palidez.

—Oh, no, no, amigo. No saques conclusiones precipitadas; no sabemos a
ciencia cierta como llego a las manos de Jason. —Lo apremié Steven mirando
también el grabado.

Nick observaba estupefacto el dibujo: representaba a un hermoso halcon
levantando vuelo, sosteniendo una rosa en su pico. Totalmente pasmado, les



dio la espalda y caminé hacia la chimenea sin ver nada. Si la noticia de la
muerte del tnico verdadero amigo —aparte, claro, de Steven— que poseia le
habia abierto una tremenda herida letal y sangrante, lo que sostenia entre su
puiio cerrado significaba la estocada mortal que terminaba con la ilusion y la
esperanza que habian comenzado a nacer en ¢l desde que habia conocido a
Elizabeth. El magistrado carrasped esperando a que aclararan el asunto.
Steven, preocupado, se gir6 para deshacerse del hombre, pero la voz
endurecida e irreconocible del duque lo interrumpio.

—No estoy seguro de reconocer el escudo, pero pronto le haré llegar
novedades. Buenas noches, caballeros —los despidio sin mirarlos.

Steven arqued ambas cejas al escuchar su mentira, pero no dijo nada. No
era momento para tensar mas la cuerda que sostenia la cordura de su amigo.

—Lo acompaio, magistrado —le dijo indicandole la salida al confundido
hombre.

Cuando la puerta se cerrd, Nicholas tom6 una botella de whisky y un vaso,
y procedio a beber uno tras otro toda la noche. Lo Ginico que venia a su mente
era la imagen de su amigo tal como lo recordaba: lleno de vida. Hacia poco
habia recibido una misiva suya, donde le contaba sobre su reciente boda y que
pronto vendria a Londres a presentarle a su esposa. El se sorprendi con la
noticia, pues su amigo siempre habia sido un acérrimo defensor de la solteria,
pero lo entendi6. Sabia que Jason no tenia mas familia, y ademas estaba el
hecho de que era un conde y necesitaba un heredero. Entonces, aparecia
muerto cuando Nick ni siquiera estaba al corriente de que se encontraba ya en
la ciudad. «;Por qué no viniste a verme, amigo?», penso desesperado. Eso ya
no importaba. Lo real e importante era que, mientras ¢l se dedicaba a su flirteo
con /ady Elizabeth, su amigo habia sido asesinado. Jason, su hermano, a quien
le debia estar vivo, pues le habia salvado su miserable vida incontables veces
en la guerra. ;Y como se lo pagaba €1? Siendo un malnacido traidor. Por esto,
nunca podria perdonarse.

Viendo como el sol comenzaba a despuntar en el horizonte, sinti6 el dolor,
el odio y la furia arder en su interior con mucha mas fuerza. Faltaban unas



horas, pero pronto tendria que encontrarse cara a cara con esa persona: la que
le recordaba su traicion. Si, le haria una visita, y asi daria comienzo a su
venganza... No obstante, esta vez no perderia el tiempo en romances. Ya no
habria lugar para risas, besos o caricias; menos para el amor, y ni siquiera
para una amistad. La paz ya no era una opcidn; la guerra habia comenzado
cobrandose una victima y la proxima no perteneceria a sus tropas.

En realidad sabia que /ady Elizabeth no era la que habia jalado el gatillo, y
de seguro le era ajeno todo este asunto. Sin embargo, culpable o inocente, se
habia convertido en el medio para lograr su objetivo: vengar la muerte de su
amigo. Intento ignorar la opresion que quemaba su pecho; con solo pensar que,
tomada esta decision, la perderia irremediablemente... Sintiendo su corazon
romperse en afiicos, se encamino a su escritorio, abrid un cajon y deposito alli
el anillo. Y luego lo cerr6 con un violento golpe. Salio de la habitacion,
todavia mareado, y subid a sus aposentos para cambiarse. Su mente era un
torbellino y sus emociones, un caos. Se habia deshecho del maldito anillo,
pero no podia deshacerse de la terrible sensacion que le producia saber que
entre ¢l y esa persona ya no quedaba nada. Todo acabd antes de siquiera
comenzar: entre ellos solo podia haber una enemistad. Y aunque sus instintos y
su corazon se negaran a entenderlo, su razonamiento y sentido del deber no le
permitirian olvidar; ya que, al ver a ese halcon volando, supo que esto lo
cambiaba todo, menos el hecho de que conocia, sin lugar a dudas, la identidad
de su dueiio.

Bajo6 del carruaje tomando aire, despacio, intentando serenarse. Luego se
quedd observando la fachada de aquella mansion, subid la escalinata y, a
pesar de estar prevenido, no por eso le afectd menos ver aquel escudo
decorando la puerta. Cerrd los 0jos un momento para evitar mirarlo. A pesar
de ser mas grande, estar tallado en oro y de que se pudiera apreciar la rosa
blanca brillando en el pico del animal; todo indicaba que era ¢l mismo. El
anillo solo era una réplica del blason que representaba a aquella familia. El
anillo era del marqués de Arden, de William Albright.

La puerta se abri6 y, dando un paso adelante, Nicholas se anunci6 ante el



flaco mayordomo que lo recibid.

—Buenos dias, soy el duque de Stanton —dijo extendiendo su tarjeta de
visita dorada—. Quisiera, por favor, ver a lady Albright.



Capitulo 10

Hasta que sople la brisa del dia
v huyan las sombras, vuelve,
amado mio.

Cantares 2:17

Aun en la risa, puede tener dolor el corazon,

y el final de la alegria puede ser la tristeza.
Proverbios 14:13

Elizabeth se detuvo un momento frente a la puerta del salon de visitas. Echo
un altimo vistazo a su imagen en el espejo: su doncella le habia recogido el
cabello en un sencillo mofio, adornado por una cinta amarilla, que hacia juego
con su vestido de muselina del mismo color. Tenia las mejillas muy
sonrosadas, y la emocion la hacia sonreir como una boba. Se tomé un segundo
mas para calmar su pulso acelerado y, empujando suavemente la puerta,
ingreso a la habitacion.

Encontr6 al duque parado frente a la ventana: miraba hacia el exterior con
las manos tomadas en la espalda. Como ya era costumbre, sinti6 un escalofrio
subir por su espalda. El vestia pantalon y casaca verde botella, camisa blanca,
panuelo y botas grises. Parecia estar muy ensimismado, aunque su postura era
rigida.

El pareci6 sentir su presencia, porque se gir6 enfrentandola. El choque con
sumirada dejo perpleja a Lizzy. El la miraba diferente, altivo y distante. No se
acercd, sino que se limito a hacer una inclinacion con su cabeza.

—Lady Elizabeth, buenos dias. —Desconcertada por su actitud y su trato
impersonal —;ya no la tuteaba?—, devolvido el saludo haciendo una
reverencia.

El duque la recorri6 con la vista, pasando por su cabello, por los volados



del escote de su vestido y terminando en sus pies, enfundados en unas
zapatillas color crema. Por un momento sus ojos azules volvieron a brillar con
intensidad, pero rapidamente €l carrasped y se encamind hacia los sillones.

Lizzy se quedd boquiabierta. «Qué rayos... jgrosero! Bueno, calmate, tal
vez no tiene un buen dia; pasaré por alto su falta de cortesia», se sosego,
siguiéndolo y tomando asiento frente a ¢l.

—Bien, veo que tiene prisa, asi que puede ir al grano, excelencia —dijo
sin entender. Su voz sond ofendida, aunque intentd reprimirse.

—Humm... asi es —respondid ¢l, incobmodo, removiéndose un poco en su
asiento—. La razon de mi visita es para hacerle una propuesta.

Elizabeth quedo6 estupefacta; seguro habia abierto la boca y todo. Por un
segundo su cerebro se puso a trabajar frenéticamente. Traté de disimular su
reaccion. ;Habia escuchado bien? ;Dijo «propuesta»? jjOH, POR DIOS!!, le
iba a pedir su mano. Por eso estaba tan tenso; solo eran nervios, seguro—.
(Pro... puesta? —inquiri6 con una sonrisa temblorosa.

—Asi es —continuo ¢l sin percatarse de su frenesi interior—. Como sabra,
la temporada recién comienza y, debido a mi posicion y mi titulo, se espera
que escoja esposa sin demora. Por eso quiero pedirle que usted sea mi
prometida —exclamd el duque desviando su mirada.

Lizzy estaba pasmada ;Esa era su manera de pedirle casamiento? No era
una propuesta muy romantica que digamos. Tampoco es que ella hubiese
esperado una declaracion tan rapido y menos pretendia que el duque
irrumpiera en el salébn montando un caballo blanco; pero, debido a como se
habian dado las cosas entre ellos y a sus romanticas palabras en su ultimo
encuentro, daba por descontado que tal vez traeria un ramo de rosas y tomaria
sus manos, o que al menos sus ojos mirarian su cara. El no parecia muy
contento; sin embargo, ella sabia que esto de las propuestas muy pocas veces
era como en los libros. Sin ir mas lejos, a una conocida se le habian declarado
en un carruaje mientras bajaba. El novio solo le habia dicho que esperaba
poder pedir su mano a su padre. Y la joven acepto muy feliz, aunque el
caballero no se haya quedado a oir su respuesta. Por eso, no deb...



—Lady Elizabeth?, parece distraida. —El duque interrumpid las
cavilaciones de la joven. Lizzy enfoco la mirada en ¢, y lo encontr6 viéndola
algo preocupado. ;Diablos!, otra vez estaba en las nubes. Sopapo mental—.
No, para nada, milord, solo creo que no llego a entenderlo del todo.

—Bien, trataré de ser claro. Mi madre y cercanos me estdn presionando
para que me case pronto. Debido a esto me han escogido una candidata a ser
mi prometida. —FElla esta vez abrio la boca, sin importarle lo que pensara.
JEstaba prometido?—. Pero de mas esta decirle que esto no es de mi agrado:
he decidido no casarme, y nadie podré obligarme a hacerlo. Tampoco pienso
soportar la presencia de esa joven, a la que han decidido meterme a la fuerza.
Por lo que he pensado que usted podria ser mi prometida. —Terminé el duque,
serio pero expectante.

—Milord, sigo sin comprender. Si usted no quiere casarse, ;cOmo pretende
que sea yo su prometida? —lo interrogd Lizzy mas confundida a cada segundo.

—Bueno... hummm... Es muy sencillo: con usted siendo mi prometida, ya no
tendré que aguantar mas presiones. Estaré tranquilo, por lo menos hasta que
termine la temporada —explico €l con tono y expresion neutros.

—Asi que, si no me equivoco, usted me esta proponiendo que finjamos un
compromiso —rebati6 Lizzy. El color abandonaba su rostro con cada palabra
del duque. Lo mir6 sintiendo que su corazon pendia de un hilo, esperando su
respuesta.

—Yo... si, necesito que finja ser mi prometida hasta que termine la
temporada —confirmo lord Stanton luego de un momento, posando la vista
detras de la cabeza de ella.

«jMaldito cobarde!», pens6 Lizzy. Sintiendo como sus palabras
ocasionaban que su corazon se desprendiera de ese hilo, se estrellaba y
rompia en mil pedazos.

—Bueno, lamento no poder aceptar su encantadora propuesta —proclamo
ella y obtuvo una mirada desconcertada del duque.

—Crei que usted también era contraria a la idea del matrimonio: eso me
llevo a elegirla. No me diga, ;pensé que le propondria casamiento de verdad?



—pregunto con altivez.

La furia reemplazo rapidamente al dolor. Engreido, cerdo pomposo, ;jqué
se cree?! La joven se levantd, y el duque hizo 1o mismo.

—~Claro, ya le dije que nunca me casaré pero, a diferencia suya, no tengo
titulo ni presion alguna; por lo tanto, no necesito de este trato. Y no existe
razoén alguna para soportarlo a usted el resto de la temporada. —Termino,
sefialandolo con tono mas altivo y frio.

El duque la miraba sorprendido arqueando ambas cejas. Lizzy se inclind en
una reverencia.

—Buenos dias, milord, ya conoce la salida. —Dicho esto dio media vuelta
y se dirigié a la puerta con los hombros y cabeza muy erguidos. Pero sus
siguientes palabras clavaron sus pies en su sitio, deteniendo su retirada.

—Se equivoca, lady Albright. Tiene una presidon y necesita tanto como yo
de este trato. —Su voz le llegd como un murmullo bajo y peligroso. Lizzy, de
espaldas, solo pudo sostenerse a la puerta cuando escuchd el susurro en su
oido; el efecto de su cercania y su aliento la hicieron estremecer. Pero el
impacto de sus palabras ocasionaron que sintiera su alma caer al suelo—. Si
no accede, no me quedard mas remedio que informarle a su padre de su
pequefia aventura de hace unos dias —afirmé Nicholas y notd6 cémo ella se
tensaba. Continud hablandole con tono suave pero amenazante—. No creo le
agrade saber que su pequefia gusta no solo de aparecerse en reuniones
politicas, sino que lo hace enfundando su delicioso cuerpecito en ropa de
hombre. —Ella sofoc6 una exclamacion de sorpresa, alarma y enojo a la vez
—. Siii..., milady, siempre lo supe. Reconoceria estos 0jos... y este cuerpo,
entre miles de personas disfrazadas. Asi que, esta advertida; si es tan
inteligente como creo, la veré esta noche en el baile. Y su actitud estara a tono
con las circunstancias. —Dicho esto, le dio un pequeiio beso justo en el punto
que une su oreja con el cuello. Lizzy se erizo y cerrd los ojos, sintiendo su
corazéon acelerarse. Los labios del hombre parecieron sonreir al decir sus
ultimas palabras—. Veérifier, douce Alinne. —Y al marcharse, dejo en el aire
su perfume flotando como una estera.



Elizabeth camin6 hasta la ventana y la abri6; de repente se sentia sofocada
y sin aire. La brisa del dia sopld sobre su rostro, aliviando su sofoco. Pero no
pudo calmar el dolor que sentia y que cubria su alma como una sombra.

—Ohh, Nicholas, por favor, hijo. ;Es demasiado pedir que por lo menos
finjas estar pasandola aceptablemente bien? —Nick bufé mientras cazaba al
vuelo una copa de la bandeja que un lacayo sostenia. Mir6 a su madre: con su
vestido color azul oscuro estaba muy bella y elegante, alin con esa expresion
de frustracion y preocupacion con la que lo observaba.

—Madre, sabes que detesto estas fiestas. Deberia conformarte el hecho de
que haya asistido; esperar mas de mi seria perder tu tiempo —respondio
mientras bebia.

—Pues si sigues con ese humor y ese gesto, logrards que se acrecienten las
habladurias —le advirtié la duquesa. Al oir esto Nicholas fruncid6 mas su
cefo. Una amiga de su madre se acerco a ellos. Y luego de los saludos de
cortesia, ambas se enfrascaron en una conversacion y dejaron al duque libre
para pensar.

Nick se apoyo levemente en una columna y observo a su hermana bailar
muy sonriente junto a Steven, quien inclinaba su cabeza para escuchar algo que
ella le decia. Clarissa estaba muy hermosa, aunque parecia nerviosa e
incomoda: algo nada comin en ella. No sabia qué le sucedia, pero por lo
menos alguien estaba disfrutando de aquella estupida fiesta.

En cuanto a ¢l, estaba con un humor de los mil demonios y su sombria
actitud tenia una sola razon de ser: ELLA no habia asistido. Nada estaba
saliendo como se habia imaginado. Luego de visitarla, habia dado por sentado
que la joven tomaria nota de su advertencia y la acataria, pero habia
descubierto rapidamente cuan equivocado estaba.

Sin embargo, Nick comprendia a la perfeccion el mensaje que su ausencia
queria transmitirle. Estaba mas que claro: la habia amenazado vilmente. Y la
joven no solo no se amilanaba ante esto, sino que se atrevia a plantarle cara y
a desafiar su orden de venir esta noche. Lo que decia un rotundo: «;Vete al



demonio, Bladeston!», por poco lograba imaginarla. Y ¢l no podia mas que
darle la razon y admirar su valentia. Muy a su pesar sonrié divertido e
indignado al mismo tiempo. Sabia que su comportamiento de esta mafiana
habia sido despreciable y absolutamente miserable. Pero eran las cartas que le
habian tocado jugar. Y su corazon sangraba desde entonces.

Cuando ella entr6 estaba hermosa y, al ver su rostro brillando de emociény
su expresion ilusionada y feliz, estuvo a punto de mandar al diablo su plan de
venganza, la investigacion y la maldita Europa entera. Después, recordd que
nunca podria vivir con ¢l mismo si no encontraba al asesino de su amigo. No
podria perdonarse: terminaria odiandose y odiandola a ella. Asi que procedio
a romper su corazon, y algo se quebro6 dentro de €1 cuando vio cémo de a poco
se borraba su sonrisa y sus ojos perdian ese brillo de esperanza y felicidad,
para transformarse en confusion, desasosiego, decepcion y terminar en
angustia y dolor.

Se sentia el mas vil de los hombres; definitivamente era un bastardo. La
ironia era que, de igual modo, se odiaba y no se perdonaria lastimarla. Para
concluir todo el asunto, la habia amenazado para poder tenerla cerca. Y no
solo con el objetivo de investigar al padre, sino para estar con ella. No debia
engafiarse: preferia la tortura de tenerla a su lado, sin poder estar con ella, que
el suplicio que significaria perderla completamente. No podia perderla: la
necesitaba. Aunque su angel lo odiara, su compafiia y su cercania darian algo
de consuelo a su corazon. Siii, ya lo sé, soy un desgraciado egoista, pero no
puedo evitarlo.

La joven habia puesto patas para arriba su plan, al dejarlo plantado y
desairarlo. Demonios, me las pagaras, Elizabeth. La voz de Steven lo
devolvid a la realidad, interrumpiendo sus tormentosos pensamientos.

—FEhh, holaaa, jalguna sefial de vida alli dentro? —le decia su amigo
dando golpecitos en el craneo de Nick.

—Hoy no estoy para juegos. Te lo advierto, Steve —Ile dijo mientras
apartaba su mano.

Steven levantd ambas manos en gesto pacifico.



—Esté4 bien, veo que tu afamado genio Bladeston estd en su punto maximo
ahora. ;Puede que se deba a la ausencia de determinada dama?

—No contintes por alli, ya te dije que nada pasa entre lady Elizabeth y yo.
Bien sabes que ella es el medio para llegar al padre —neg6 ¢l empezando a
sulfurarse.

—Pues eso no me parecio en el baile de /ady Malloren, y menos en la
merienda de /ady Ashton. Al contrario, parecia que no recordabas nada de la
mision. ;Te atreves a negarlo? —lo azuzd Steve con una sonrisa divertida.
Nick gruiio exasperado.

—Suponiendo que te doy la razén, eso ya termind. La muerte de Jason lo
cambia todo —espetd Nicholas con tono sombrio. Steve hizo una mueca de
incomodidad.

—Solo si te apresuras en sacar conclusiones. jVamos, amigo!, todavia no
puedes asegurar que /ord Arden esté involucrado en los crimenes. No tenemos
nada mas que algunas reuniones con el traidor francés.

—Y el anillo, Steve, no lo olvides. Tenemos su anillo hallado en el cuerpo
de Jason —Ilo cortd Nick. El silencio los abati¢ durante unos segundos.

—Entonces, ;jqué me dices de los rumores? Lady Albright y ti estan en
boca de todos —hablo6 Steve desviando el tema.

—(Ah, si? —dijo Nick haciéndose el desentendido. Pues no queria que
nadie sepa los detalles de su plan. Ni siquiera Steve, ya que seguramente lo
reprobaria y lo tendria detrds de ¢l dandole lata.

—Como si no lo supieses —bufo el rubio—. Los chismorreos circulan
como la peste por doquier. Dicen que reapareciste en sociedad para concretar
un compromiso con una joven escogida por tu familia. Pero, al estar ella
cuidando en el campo de su padre enfermo, ti aprovechaste para andar detras
de la recién llegada lady Albright, la cual decidi6 conquistarte y espera pronto
una propuesta de tu parte. Por lo que la tachan de descarada y desleal, pues
quiere robarle el candidato a su encantadora prima, /ady Asher —termin6
Steven con un teatral ademan.

Nicholas escuchaba aburrido la diatriba de su amigo, pero se enderezé al



oir ese nombre.

—Lady Asher?, jotra vez con eso? Ya le dije a mi madre que la joven no
me interesa. También a Clarissa; por mas amiga suya que sea y sin importar su
sangre o belleza, no me casaré con ella —dijo el duque exasperado.

—Pues parece que nadie quiere oirte, y te lo adverti. Cuando lady Emily
aparecio, comenzo a dejar caer que el motivo de su regreso era la certeza de
que ti pedirias su mano en un futuro cercano —declard su amigo sefialandolo.

—¢(Que? Tamano disparate. No logro imaginar como unos cuantos bailes y
dos o tres palabras alcanzasen para llegar a esa absurda conclusion — dijo el
duque incrédulo.

—Bueno, esta el hecho de que nunca bailas con nadie y no hablas con
ninguna dama que no sea familiar o mayor; jamas asistes a veladas, pero fuiste
a la organizada en su honor y no solo le hablaste, sino que increiblemente
bailaste dos veces con ella. Y para rematar, asististe a la merienda que lady
Ashton organizd para darle la bienvenida en su segunda temporada, cosa de
por si, inaudita: verte a ti en un t¢ de damas —lo acuso el conde enumerando
con sus dedos.

—Pe... pero yo... yo solo hice todo eso por cortesia hacia /ady Ashton, su
tia. Y por insistencia de Clarissa y mi madre. jMaldicién! —renegd Nick
tirando de su pelo.

—Claro, si. Pero eso no explica tu aparicion en la merienda. Y recuerdo
muy nitidamente que fue idea tuya asistir —le recordd su amigo muy divertido
por su expresion atormentada—. Humm, aja, mejor no digas nada. Ya todos
sabemos que es ahi donde entra la exquisita /ady Elizabeth en esta ecuacion.

—No..., no es asi. Ni siquiera sabia que /ady Emily estaria alli. jDiablos!,
estoy acabado, muerto —vaticin6 el duque negando con la cabeza.

—Asi es. Perdona si no te compadezco; ya quisiese esa dulce muerte quien
pudiera aspirar a tener no solo una, sino dos bellas como prometidas —
declaré Steve riendo.

Todos en el salon se voltearon al escuchar la fuerte carcajada resonar. Y
observaron la divertida escena que representaban /ord Baltimore golpeando,



mientras reia, la espalda del duque de Stanton quien, atragantado con su
bebida, sonreia al conde.



Capitulo 11

Y habréis de oir rumores de guerra; jcuidado! No os alarméis,
porque es necesario que todo esto suceda;

pero aun no es el fin.

Mateo 24:6

Por tanto, todo lo que habéis dicho en la oscuridad sera oido en la luz.
Y todo lo que susurraste al oido

serd pregonado en las azoteas.

Mateo 10:27

—Vamos, hermanita, pon una sonrisa en esa linda carita. No podias seguir
encerrada por mas tiempo y menos, desaprovechar tan bella noche.

Lizzy mir6 la encantadora expresion de su hermano, y no pudo evitar
sonreir.

—Est4 bien, tienes razon. Olvidaré mi mal humor y el hecho de que me
hayas arrastrado fuera de casa, solo si me dices a donde vamos —respondid
Lizzy despegando la vista de la ventanilla del carruaje y clavandola en su
hermano.

—Te lo diré, pero recuerda tu promesa: no puedes enojarte, eh —dijo ¢l
risuefio.

—Oh, Sebastien, no me digas que lo hiciste, no hoy, no esta noche —
respondi6 Lizzy negando con su cabeza.

—(Me crees si te digo que no tuve eleccion? Lady Ashton insistio, y Padre
acepto por t1 —se excuso en tono de ruego.

—S1i, no me digas. Justamente ahora no tengo animo para tolerar a la arpia
de Emily —buf6 Lizzy rodando los ojos.

—Bueno, pero yo estaré alli para protegerte de su maldad. Y seguramente,



después del episodio del lago, sus ansias de crueldad habran disminuido
considerablemente —dijo Sebastien intentando calmarla.

—Oh, seguro, como si ti pudieras controlarla. Se detestan mutuamente;
parece que te transformas cuando la ves. A veces hasta me llega a dar pena ver
como intenta defenderse de tus ataques mortales —se lamentd mirandolo
derrotada.

—Pues Emily no merece tu compasion, y siempre es ella la que comienza.
Desde nifia ha sido una insufrible pesada —Ila cortd Sebastien cruzando sus
brazos en el pecho.

—Eso no es cierto y lo sabes; hubo un tiempo en el que era de buenos
sentimientos, noble, agradable, amistosa y feliz. Y en el que recuerdo ti
estabas mas que encantado con ella. Creo que la muerte de su madre la afecto
en demasia —reflexiond Lizzy pesarosa.

—También lo recuerdo, pero esa joven ya no existe. Y lo que haya
sucedido no es excusa para ser cruel, maliciosa y venenosa. Tu también
perdiste a nuestra madre y eres un angel —respondio €l con tono duro.

—Tal vez pero, aun asi, nunca he logrado entender qué la hizo cambiar. Y
sobre todo por qué me odia tanto; es como si me culpara de algo —rebatio
ella.

—No te compliques tanto, hermanita. Su padre mimo a nuestra prima en
demasia, lo que la convirti6 en una egoista malcriada —dijo ¢l molesto.

Lizzy no contestd, pues seguia teniendo sus dudas, aunque su hermano no
las compartiera. Sebas podria negarlo, pero ella sabia que su rivalidad con
Emily iba mas all4 de una simple diferencia de caracteres. Soltd un suspiro
triste. Realmente, cuando nifos, habian sido un trio inseparable. Pero ahora
ambos evitaban a Emily como a la peste. Ella habia sido su mejor amiga, la
hermana que nunca tuvo. Mas bien, su Unica amiga, puesto que no habia
podido lograr nuevamente ese vinculo con nadie. Ese hecho lo hacia todo mas
dificil, ya que se sentia vulnerable ante ella, que conocia a la perfeccion sus
puntos débiles e inseguridades.

—Lizzy, antes de que lleguemos, hay algo que debes saber —dijo su



hermano distrayéndola de sus pensamientos.

Ella enfoc¢ la vista en ¢€l, entrecerrando sus ojos.

—Dime, sabes que detesto ignorar algo.

—Bien..., bueno..., co... como decirte —vacilo nervioso.

—iSolo suéltalo! ;Le pas6 algo a nuestro padre? Ultimamente estd mas
preocupado y tenso de lo normal —inquiri6 sorprendida por la actitud de él.

—¢(Qué? No, no, no es eso. Tiene que ver contigo y ese duque —la cortd su
hermano.

Lizzy palidecid.

—(Con el duque? ;Te refieres a lord Stanton?

—(A quién si no? Verés, hoy fui a mi club, como acostumbro, y en cuanto
entré me asaltaron a comentarios.

—Oohh, sabes que esas cosas no me interesan en absoluto, Sebas —
desechd Lizzy haciendo un ademan con la mano y recostandose hacia atras
nada elegante.

—Elizabeth, escucha, no eran simples comentarios. Son rumores, pero lo
peligroso es que te involucran a ti —informo esperando su reaccion.

—¢(Queeee?, ja mi? ;De qué estds hablando? —exclamé Lizzy
enderezandose de golpe.

—Pues se corre el rumor de que el duque te... jMaldicién!, ya llegamos —
se interrumpid Sebastien al escuchar el carruaje detenerse.

—Si, qué oportuno. Cumplamos con /ady Asthon y regresemos a casa; no
podrée concéntrame por la intriga —anuncio6 ella al tiempo que bajaba, ayudada
por su hermano.

Mientras caminaban, uniéndose a las demas personas que ingresaban al
teatro, Lizzy intentaba mantener una fachada de tranquilidad; pero lo cierto era
que por dentro era todo lo contrario. No queria pensar lo peor, no era posible
que «El» lo hubiera hecho. Pero ;de qué rumores hablaba su hermano si no?

El duque la habia amenazado con contar sobre su excursion vestida de
hombre si no accedia a ser su falsa prometida. Y ella, luego de llorar su



decepcion aquella mafiana, analizd la situacion y llegd a la conclusion de que
si lord Nicholas abria la boca, no seria el fin del mundo. Después de todo, lo
maximo que podria ocurrir seria que, al quedar socialmente arruinada, nadie
le pidiera casamiento. Entonces, ya no podrian obligarla a casarse, y asi su
padre furioso la enviaria de regreso a Francia. Y definitivamente eso no seria
tan malo.

Por lo tanto, cuando lleg6 la hora de prepararse para el baile, al que ¢l
pretendia que fuese, se vistio con su mejor gala y al terminar se mird al
espejo, hizo una reverencia y gritd: «jQue le aspen, su excelencia!» Y luego
rio como lundtica; si, se habia vuelto loca de remate. Ya podrian ir
reservandole una plaza para ella en Bedlam.

Mas en ese momento, ya no se sentia tan valiente porque, a menos que su
hermano hablara de otra cosa, el duque no habia recibido bien su desaire.
«jAaa, demonio de hombre! ;Por qué la molestaba?, ;jacaso era la unica mujer
de todo el apestoso Londres? Pero si abri6 esa boca, jme las pagard! Oohh, si,
oird mas rumores, pero los de la guerra que iniciaré», penso6 su Lizzy interior
levantando un pufio en alto.

Pronto alcanzaron la entrada; ella mir6 a su alrededor, pero no vio a lady
Asthon ni a su prima entre las elegantes damas.

—Ven, hermana, creo que Margaret nos espera en su palco —dijo Sebas
guiandola hacia los palcos privados.

Cuando llegaron los recibio la anciana con su acostumbrada expresion
seria. A su lado estaba sentada su prima.

—Queridos, no pierdan tiempo en saludos: la funcion no tarda en comenzar
—1los apremi6 Margaret haciendo ademan para que se sienten.

Lizzy y su hermano se debatieron en silencio pues, como la anciana estaba
sentada en un extremo y a su lado se encontraba Emily, solo quedaba un
asiento junto a ella. Y ninguno queria tomarlo, pero ella fue mas rdpida y,
sentandose detras de su tia, procedid a saludarla. Sebastien, lanzandole una
mirada mortal, se sento junto a Emily, la cual veia hacia adelante ignorandolos
a ambos.



La joven era muy hermosa, pero esa noche lo estaba alin mas, con un
vaporoso vestido ambar. Aunque siempre tuviera una expresion amarga en el
rostro, eso no le quitaba nada de belleza a sus rasgos. Lizzy vio que Sebastien
no le quitaba la vista a su perfil, y sonrié cuando, luego de un momento donde
la joven continuaba ignorandolo, su hermano tomaba aire furioso.

—iJovencita!, desiste de esa actitud y sé educada —Ila reprendi¢ su tia.

—Oh, disculpa, tia, no me percaté de que ya habian llegado tus invitados
—se excus0 Emily fingiendo confusion, mientras bebia de su copa
delicadamente.

—Si, a otra con ese cuento; ni ciega podrias pasar de la presencia de ese
apuesto rubio sentado a tu lado —declar¢ la anciana sefialando a su hermano.
Emily se atragantd con la bebida y Sebastien lanzd una fuerte carcajada que
hizo voltear cabezas de los palcos de enfrente. Lizzy, meneando la cabeza,
procedio a estudiar sin entusiasmo los palcos mas cercanos y casi se cae de su
silla, al colisionar su mirada con una azul.

El duque arqued una ceja, y sus labios se abrieron en una perezosa sonrisa.
Lizzy sintié un escalofrio, y se aferrd fuertemente a su asiento. No podia
despegar la vista de €l ni de su actitud, que parecia advertirle jaque otra vez.

El no dejaba de escrutarla penetrantemente; sus ojos descendieron de su
rostro a su cuello, y mas abajo. Ella se sonrojo y reprimio el impulso de
retroceder y ocultarse; se sentia como un pez expuesto en una gran pecera.
jEndiabladas casualidades! Llevaba dias evitandolo y escondiéndose de este
hombre, y se topa con él cuando ya habia bajado la guardia.

Lord Stanton volvio a centrar la vista en su cara y, haciendo una leve
reverencia, le sefialo el escenario. Lizzy, ain aturdida, siguio la direccion de
sumano, y entonces las luces se apagarony se abri6 el telon.

—Que comience la funcion. —Oyo6 decir a lady Asthon, inauditamente
entusiasmada.

A FElizabeth solo le tomé unos momentos abstraerse por completo y



sumergirse en la trama de la obra representada. Desde que habia regresado a
Inglaterra, no habia tenido ocasion de asistir al teatro, y ahora recordaba
cuanto le gustaba. Esta noche la funcion era sobre La tempestad, de William
Shakespeare, una obra cuyo tema principal era la venganza.

De alguna manera se sentia identificada con la protagonista femenina, ya
que la vida de Miranda era por completo manipulada y dirigida por su padre
Prospero. No pudo evitar sentir un escalofrio al ver el primer encuentro entre
Miranda y Fernando. Ambos quedaban inmediatamente prendados el uno del
otro y, con solo una mirada, Miranda entregaba su corazon a Fernando; lo que
inexorablemente le hacia evocar su primer contacto con el duque.

Sin embargo, no se trataba de una simple historia de amor, pues los
protagonistas debian luchar por mantenerse juntos. Su amor era puesto a
prueba por la implacable sed de venganza de Prospero, quien al final
aceptaria y bendeciria su unioén, cuando comprendiera que era mejor el perdon
que la venganza.

Cuando finalizé la obra, Elizabeth se sum6 a la multitud de aplausos que
retumbaron por el recinto. Realmente le impactaba la calidad de la
interpretacion de la obra: la combinacion de misterio, muerte, traicion,
venganza, amor y romance resultaba absolutamente magnifica. Y no podia
evitar pensar en las similitudes entre /ord Bladeston y el principe Fernando.

El teldén se cerrd nuevamente, mientras las luces volvian a iluminar el
teatro. Lizzy no pudo contener el impulso de mirar hacia el palco del duque. El
no estaba; solo se encontraban /ord Baltimore y lady Clarissa, la cual se
abanicaba profusamente mientras le decia algo al conde. Decepcionada, se
gird y se encontrd con la mirada escéptica de su tia. La anciana se veia algo
acalorada, por lo que Lizzy volted hacia su hermano para que les buscara
bebidas, pero no lo encontro.

—FE]l bribon de tu hermano se retir6 a mitad de la obra, aduciendo sentirse
sofocado. ;Puedes creerlo? Piensa que esta vieja nacio ayer —le informoé lady
Asthon malhumorada. Aunque a la joven le parecid ver brillar sus ojos un
tanto divertidos, todo lo contrario era la actitud de su prima, que seguia



ignorandola y parecia estar mas tensa y rigida que al principio—. Pero no te
preocupes, volveras a casa con nosotras —continud diciendo la anciana—.
Ahora, jserias tan amable de ir por unos refrigerios? Realmente el ambiente
aqui es sofocante —le solicitod la dama tomando su abanico.

Lizzy se apresur0 a ponerse de pie, pues ya no soportaba la tension que le
producia la fria y silenciosa postura de Emily, quien esta noche parecia haber
dejado en casa su coleccion de comentarios molestos y altivos a los que la
tenia acostumbrada.

—~Claro, tia, ahora regreso —dijo encaminandose a la puerta.

—No te demores, muchacha, no tardara en comenzar la presentacion de una
excelente soprano —Ile advirti6 Margaret. Asintiendo, sali6 al pasillo, el cual
estaba lleno de damas y caballeros. Algunos conversaban y otros se
apresuraban hacia sus palcos.

Tratando de abrirse sitio entre la densa multitud, Elizabeth comenz6 a
caminar. No habia dado muchos pasos cuando sinti0 una pesada mano
agarrandola con fuerza por la cintura y arrastrandola hacia atrds. Aterrorizada,
intentd gritar, pero de inmediato su boca fue cubierta por otra mano
enguantada.

De repente se encontré en un palco en desuso; presa del panico, agito
brazos y piernas intentado librarse, pero su cuerpo choc6 fuerte contra un
pecho duro, y el impacto le quité el aliento.

—Sshhh... Quieta, doulce Alinne. No te haré dafo; si prometes no gritar,
quitaré mi mano —le dijo una voz grave masculina—. Asiente si lo haras —le
pi1did en un susurro en su oido.

De inmediato Lizzy dej6 de luchar, pues reconocia aquella voz. Con el
corazon y el pulso todavia acelerados, asintido con la cabeza y €l la solto.
Furiosa, se gir6 enfrentandolo.

—iCanalla, me ha dado un susto de muerte! —espetd dandole un empujon,
que no movid al duque ni una pulgada.

—1Lo siento, pero usted no me ha dejado opcion —le respondid mirandola
con expresion picara.



Por un momento el brillo de sus ojos azules distrajo a Lizzy. Pero pronto se
recupero.

—(Acaso se ha vuelto demente? ;De qué habla? —cuestiond poniendo las
manos en las caderas.

—Haces gala de una deplorable memoria, querida —dijo el duque negando
con su cabeza—. ;Tan pronto has olvidado que me dejaste plantado en un baile
hace tres dias? —inquirié con voz reprobatoria.

—No, no lo he olvidado. Pero no puedo asumir la responsabilidad por ello.
Yo no acepté ir con usted al baile —respondié Lizzy mas enojada por su
actitud provocativa.

—Entonces, ;debo interpretar que no acataras mi advertencia para hacerte
pasar por mi prometida? —contest6 ¢l mirdndola penetrantemente.

—Yo no lo llamaria advertencia, pues fue una vil amenaza. No obstante, no
deja usted de superarse. Primero intenta coaccionarme, luego divulga rumores
sobre mi, y ahora me arrastra a este lugar en contra de mi voluntad —Ile
reclamé Lizzy con indignacion.

—¢De qué habla?, yo no he divulgado ningin rumor —respondié Nick
ofendido. Su cara mostraba una mueca desorientada.

—(Aaah, no?, ;no era esa justamente su amenaza, excelencia? —contesto
ella mirdndolo con repulsion y desconfianza.

—iPor supuesto que no! Me insulta usted. Yo le dije que la descubriria con
su padre, no que arruinaria su reputacion —adujo el duque igual de furioso,
volviendo al trato formal.

Lizzy cay6 de inmediato en su error y tratdo de no encogerse al ver que €l se
enfurecia, pero su lengua tenia otros planes.

—Pues disculpeme si no le creo. Sepa que haga lo que haga no pienso
ceder a su pérfido chantaje —Ile dijo friamente.

El duque la mir6 pasmado, incrédulo y encolerizado al mismo tiempo. En
ese momento, las luces del teatro volvieron a apagarse dejando el palco en
penumbras. Lizzy se tensd y se gir6d hacia la salida, pero Nicholas la apreso



fuertemente enterrandole la cara en su pecho.

—Tttttt... No tan rdpido, angel. Nuestro acto alin no termina. —Le oy6 decir
con voz ronca y peligrosa.

Lizzy se estremecio y tomo aire sintiendo el aroma de su esencia. Medio
mareada, levantd su cabeza hacia ¢él, pero no lograba distinguirlo en la
oscuridad.

—iSuélteme, milord! —Ie pidid para su consternacion, con voz temblorosa.
El no contestd, pero Lizzy sintié que negaba con su cabeza y luego soltaba el
aire con fuerza.

—(Que pretende, milord? —preguntd respirando agitadamente.

—Esa pregunta no puedo responderla en este momento —contesto €l con un
gruiiido bajo.

—Entonces, puede decirme qué es lo que quiere —dijo Lizzy cada vez mas
nerviosa.

El duque la contempld en silencio un instante y luego afianzd su abrazo.
Elizabeth pudo sentir el corazon de €l latiendo tan frenético como el suyo. Y a
continuacion le oy6 decir con voz apremiante:

—Eso es sencillo: a ti. —Nicholas percibid la conmocion de Elizabeth al
escuchar su inesperada confesion.

—(Acaso se burla usted de mi? —balbuce6 con voz temblorosa.

Su tono denotaba incredulidad, escepticismo y algo mas que no logro
discernir. ;Maldicion, por qué le habia dicho que la queria! Definitivamente
estaba perdiendo la cordura. Pero ¢l no tenia tal sentimiento; solo era la
pasion la que desbocaba su corazon y aceleraba su pulso. Nick cerro los ojos
un momento, intentando reprimir su deseo de ella y refrenar el impetuoso
caudal de emociones que recorrian su interior.

Después de dias sin verla, habia decidido cambiar de estrategia, ya que
ella no respondia bien a la coaccion y €l no tenia verdadera intencion de
cumplir su chantaje. Por lo que, cuando la vio entrar al palco de su tia, sintio
como su corazon dejaba de latir y, a duras penas, soportd la funcidn,



refrenandose de ir en su busca.

Sus brazos aun la abrazaban pegandola a su cuerpo, lo que no ayudaba en
nada a reprimir sus mas bajos instintos. Ambos respiraban agitados y, con
cada inspiracion, su dulce aroma lo envolvia enloqueciendo sus sentidos.

Lentamente la soltd y dio un paso hacia atras poniendo un poco de distancia
entre ellos. —;Qué rayos estas haciendo, Nick? FEstdas totalmente
desbordado. Este no era el plan, la idea era descubrir a un asesino traidor y
luego vengar la muerte de tu amigo. Y para ello debes olvidar toda
atraccion o idea romantica. Ella es la hija de tu enemigo, el medio para
llegar a él. Nada mas. —Eso le gritaba su mente, pero su cuerpo y corazon no
coincidian con ella.

Elizabeth buf6 exasperada ante su silencio y, negando con la cabeza, se
dirigi6 hacia la puerta rodeandolo.

—Antes que se vaya debo recordarle mi propuesta y las consecuencias que
puede esperar si la rechaza —le dijo el duque deteniendo su marcha.

—Entonces, puede comenzar a perpetrar su vil amenaza porque yo nunca
acceder¢ a ser su falsa prometida —respondio ella de espaldas a €l.

Nick apretd la mandibula, molesto no tanto por su negativa, sino por su frio
tono. Mientras sus miradas entrelazadas se enfrentaban —una, desdefiosa y
airada; la otra, exigente y empeniada—, las notas de una nueva cancion
instrumental inundaron el lugar, anticipando el inminente comienzo de la
proxima funcion de Opera.

Ante su evidente mutismo, Elizabeth se gir6 y se dirigio a la salida. Su
cuerpo temblaba y su pulso corria desbocado como su corazon cuando la voz
del duque se elevd sobre la melodia y sus palabras lograron paralizar su
enfadada retirada, anclandola en el sitio con pasmadiza rapidez.

—Sin duda alli va la diosa por la que suena esta musica. Ten a bien
decirme como debo proceder estando aqui. Mi primera suplica, aunque

ultima, es: «Oh, maravilla!, jeres o no una muchacha?»> —hablo Nicholas,
con tono febril.



—Maravilla, ninguna, pero si una muchacha*—respondio Elizabeth de
espaldas a ¢l, después de unos segundos de silencio, donde solo atin6 a
respirar agitadamente.

—Ah, si eres una doncella y a nadie has dado aun tu corazon, yo te haré

reina del mi’. —Sigui6 el duque acercindose, con cada palabra, hasta
detenerse tan cerca que su aliento acariciaba su nuca.

—Mis sentimientos son humildes, y ya no deseo ver a otro hombre mas

apuesto® —recitdé con voz ahogada Lizzy. Sus mejillas ardian y permanecia
con los ojos fuertemente cerrados.

—Como en un sueno, mi animo esta encadenado. La muerte, esta
debilidad y las amenazas que ahora me someten no son una carga, mientras
que una vez al dia, desde mi carcel pueda verte. Dispongan los libres del

7 —continud ¢él, con

resto del mundo. En mi cdrcel, ya tengo bastante espacio
su voz tefiidda de pesar y de anhelo al mismo tiempo, llevandolo de nuevo a ese
lugar donde las contradicciones entre lo que ¢l decia y lo que parecia desear

terminaban por confundirlo.

—Mi sefior, me haces trampa® —lo acus6 ella sin poder camuflar su dolor.
Y supo que el duque también lo percibid, pues por unos segundos nada salid
de sus labios.

—No, mi amor, no lo haria ni por todo el mundo® —le contestd Nick,
cerrando el poco espacio que los separaba; su voz, un susurro ardiente,
acaricid la piel detrds de su oreja y ocasiond que su vello se erizase y sus
sentidos se alteraran.

Nicholas noté coOmo su cercania afectaba a la joven, quien parecia
paralizada. Su esbelto cuerpo se habia tensado y podia sentir sus inspiraciones
agitadas. Lentamente levantdé una mano y la puso en contacto con la estrecha
cintura de la dama. Con ese tnico toque, su propio cuerpo reacciond con voraz
deseo. Sus dedos acariciaron con delicada pasion el contorno de su figura,
hasta posarse en su cadera, donde su mano ejercid una posesiva presion que
unio sus figuras como una sola.



Perdido en la voragine de ferviente necesidad que su contacto le
provocaba, casi pierde el equilibrio cuando la joven se alejo con abrupta
velocidad.

—Si, y lo harias por ganar, mas yo lo llamaria juego limpio'? —rebatié
ella con tono tenso y cortante, rompiendo con frialdad la calida burbuja de
intimidad en la que se habian sumergido.

Apretando los pufios, Nicholas observd como ella levantaba la pesada
cortina y salia del palco.

—Esto es una despedida, milord. Pues considero que ya no hay nada que
decirnos, y espero no tener que volver a tratar con usted —continué diciendo
ella mirdndolo altivamente.

Nick observo su rostro iluminado por la luz del pasillo, y le alegro ver sus
mejillas ruborizadas; no estaba tan imperturbable y tranquila como queria
aparentar.

—(Eso es una amenaza, milady? —le preguntdé arqueando una ceja
arrogantemente.

—Tomelo como quiera, su excelencia —le contestd ella mirandolo de
arriba a abajo. Para su pesar, el enojo de Nicholas se esfum6 bajo ese
desafiante escrutinio, que lo dejo alterado y excitado al mismo tiempo; por lo
que no pudo evitar quedarse con la boca abierta contemplando su retirada.
Ella arqued a su vez su ceja y, mientras soltaba la cortina, le oyo decir: «Jaque
al rey».

3 Texto extraido de La tempestad, de William Shakespeare.
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10 Texto extraido de La tempestad, de William Shakespeare.



Capitulo 12

Vino y mosto dulces son, lo que quita el motivo

y corazon.
Oseas 4:11

Yo os conjuro, oh hijas de Jerusalén,

si encontrdis a mi amado, jqué le habéis de decir?
Que estoy enferma de amor.

Cantares 5:8

Mas tarde, Nicholas se encontraba en su club tomando un vaso tras otro de
whisky. Repantigado en un sillon, apoyd nuevamente el vaso vacio sobre la
brillante mesa caoba, sin saber por qué¢ se sentia desdichado y frustrado.
Aunque, para ser sincero, si conocia el motivo: era por ella... Si, su angel de
ojos violetas era la razdn de su congoja y abatimiento, pues lo habia rechazado
una vez mas. Y €so, en si mismo, resultaba todo una novedad.

Su negativa y desdén consistian un hecho inaudito; ya que, sin pecar de
arrogante, podria asegurar que cualquier dama en su lugar hubiera llorado de
gratitud ante su propuesta matrimonial. Pero ella no era cualquier dama: era
diferente y Uinica. No parecia estar suspirando por ¢l ni se dejaba impresionar
por su titulo o su riqueza. Ni siquiera aparentaba estar atraida por su atractivo
fisico. A diferencia del resto de la poblacion femenina, no buscaba su atencion
ni pretendia impresionarlo. Tampoco intentaba fingir estar de acuerdo con é€l.
Una sonrisa amarga se extendio por su rostro. Todo esto lo atraia y enloquecia
a la vez. Su original y auténtica actitud hacia ¢él le producia un efecto
increiblemente devastador, cautivante y hechizante; lo que lo habia llevado
hasta alli. Realmente no se reconocia sentado bebiendo su pena, sintiéndose
miserable y frustrado.

A pesar de esto, no podia dejar de advertir la divertida ironia. Después de



anos de sentirse hastiado, aburrido y cansado; de ver cdmo bastaba una mirada
suya para tener a cualquier mujer a sus pies; por primera vez alguien
despertaba su interés lo suficiente como para pedir su mano. Y ella lo
rechazaba sin contemplacion alguna. «jAl diablo!», pens6 lugubremente. Qué
le importaba su desplante; ni que fuera una propuesta auténtica.

Decidido a terminar con su autocompasion, Nick levantd la cabeza para
pedir la cuenta y largarse. Entonces vio, sentado varias mesas mas adelante, al
joven Albright. Parecia tan derrotado como ¢l: cabizbajo, miraba algo en su
mano, mientras bebia de su copa. Después de un momento, el conde se puso en
pie y, tambaleandose un poco, se encamind hacia la salida. La mesa de Nick
estaba junto a la puerta, asi que se prepard para el indeseado encuentro.

—Aaaa..., mira a quien tenemos aqui —Ile dijo, con voz algo rasposa, el
joven al verlo.

—Gauss... —lo saludo esperando que pasara de largo.

Pero ¢l se detuvo y se sento frente, observandolo penetrantemente, con esos
ojos tan idénticos a los de ella. Nicholas sostuvo su mirada, la cual parecia
sorprendentemente sobria y peligrosa.

—Hace unos dias que buscaba ocasidn para intercambiar unas palabras con
usted, su excelencia —comenzo el conde con expresion muy seria.

Le sorprendio su seriedad, pues era sabido que el conde llevaba una vida
disipada e irresponsable, dedicada a los placeres y a la diversion. No sabia si
su hermana estaba al tanto de su reputacion. Pero por lo menos, para ¢él, era un
desgraciado hedonista.

—Bien, no sé si es el contexto adecuado, pero mejor terminemos con esto
—contestd Nicholas encogiéndose los hombros.

—Estoy de acuerdo. No sé cual es el objetivo de su perverso juego, pero le
advierto ahora y de una vez que lo termine y se mantenga alejado de Elizabeth
—Ile respondio el joven con expresion tensa.

—No sé a qué se refiere, aunque confido en que no est¢ amenazandome —
espetd Nick mirandolo indolente.

—Me refiero a que acabe de perseguir a mi hermana. No permitiré¢ que la



lastime ni que juegue con sus sentimientos —dijo a su vez Gauss.

Nicholas se tensé al oirlo —y en otras circunstancias le habria hecho
lamentar sus palabras—, pero no podia negar del todo su veracidad pues,
aunque no lo quisiera, sin duda su venganza lastimaria a Elizabeth. Mir6 al
conde y admir6 su valentia; claramente podia identificarse con ¢l. Porque ¢l
mataria al que osara lastimar a Clarissa. No obstante, no podia darle la razén
sin descubrir su plan, por lo que se esforzo por aparentar indiferencia.

—No creo haberlo hecho, milord, y no sé en qué basa su acusacién —Ile
dijo viendo como lo enojaba su respuesta.

—Tal vez en el hecho de que, gracias a usted, el nombre de mi hermana esta
en boca de todos. Y no olvidemos que ha demostrado interés por ella, cuando
es vox populi su inminente compromiso con /ady Emily —Ilo acus6 €l con voz
dura.

—No puedo responsabilizarme de los cotilleos y rumores. Solo puedo
decirle que no he mostrado ninguna inclinaciéon de casarme con su hermosa
prima —le respondi6 Nick evadiendo hablar de su hermana.

—Permitame no creerle. Con mi prima haga lo que quiera, pero no se
atreva a acercarse nuevamente a mi hermana. No estd sola y si sufre algln
dafio, me ocuparé de que pague por ello. —Dicho esto se puso en pie.

Nick arqueo una ceja al oir su velada amenaza, mas no pudo responder, ya
que el joven pasé por su lado abandonando el lugar. «jMaldita sea!, las cosas
se enredan y complican mas a cada momento», pens6 mientras hacia lo propio
y se dirigia a su carruaje. Trastabillando un poco, subi6 al coche y se sentd
extendiendo sus piernas y recostando su cabeza en el respaldo del asiento.

Con la reciente intervencion del conde de Gauss, no solo veia muy dificil,
sino imposible, avanzar en su investigacion y llegar hasta el marqués. Pero el
posible fracaso de su misidn, no era lo que escocia su alma ni le hacia sentir
ese vacio en el estobmago, sino el miedo de verse apartado completamente de
la hija. Era hora de ir aceptandolo, jpara qué seguir negdndose lo obvio?
Desde el primer momento en que la vio, se sintid intensamente atraido hacia
ella. A medida que paso el tiempo, la atraccion dio lugar a una gran pasion. Y



al conocerla mas, ese sentimiento fue creciendo hasta convertirse en amor. Sus
manos temblaron, al igual que su cuerpo, al caer en su nueva realidad; lo que
comenzo como un juego prosiguid en un intento de venganza. Termind con ¢l
total, absoluta e irremediablemente enamorado de /ady Elizabeth. La cadena
de maldiciones que lanzd logré6 que el habitual rostro inexpresivo de su
cochero, James, se sonrojara escandalizado ante la sorprendente actitud del
siempre comedido y correcto duque de Stanton.

Sentada junto a la ventana, Lizzy observaba al jardinero en jefe trabajar en
el rosal. La primavera estaba en su esplendor: color y perfume por doquier.
Pero a ella todo le parecia oscuro y gris. Decir que aquella estacion y el clima
no iban con su estado de animo estaba de mas. Y el causante de su pesadumbre
era obvio: EL.

Una semana habia transcurrido desde su ultimo encuentro. Al parecer, el
duque habia acatado al pie de la letra sus palabras. Ella le habia dicho que no
queria tener mas trato con €l y la habia complacido, porque no volvid a saber
nada. Suspiro con tristeza. Realmente queria convencerse de que era lo mejor.
Pero algo en su interior se revelaba ante esa idea. Un golpe en la puerta de su
habitacion interrumpio sus melancélicos pensamientos.

—Adelante —dijo. Una doncella entr6 haciendo una reverencia.

—Milady, su padre solicita su presencia —dijo la rechoncha sirvienta de
ojos castafios y dulce sonrisa.

—Deja los formalismos, Sara —la reprendio negando con la cabeza, y
abandono su alcoba seguida de la muchacha.

—Lo siento, sefiorita —dijo apenada.

—Esta bien, no te preocupes. Solo que no me acostumbro a los protocolos
ingleses, pero olvidalo. ;Mi padre se encuentra en su estudio? —preguntd
Lizzy apiadandose de la ruborizada joven.

—Asi es, sefiorita. La estd esperando junto a su primo —respondio ella.

Lizzy interrumpi6 su marcha.



—Lord Mousse estd aqui? —Al ver que la doncella asentia, jurd para sus
adentros. jQué rayos!, no queria ver a ese detestable hombre. ;Para qué
querria hablar con ella? Bien sabe que lo desprecio.

Fermin de Moine era el peor ser humano que habia tenido la desgracia de
conocer, y €so que en su lista negra figuraban muchos personajes aborrecibles.
Desafortunadamente era su primo —al menos por casamiento—, pues ¢l era el
hijastro del tnico hermano de su madre. Cuando su tio Gerard contrajo
matrimonio con una joven viuda, aceptd también al hijo de esta como hijo
suyo. Por lo que, al morir su tio sin haber engendrado hijos propios, Fermin se
convirtio en conde de Mousse.

Lizzy habia convivido con €l un tiempo antes de ser enviada al cao con su
abuela. Aunque mas bien, la palabra para describir su estancia con ¢l seria
padecido, ya que debid soportar su trato malvado y cruel y, a medida en que
fueron creciendo, su constante acoso y obsesion amorosa. Ella habia
rechazado sus propuestas matrimoniales incontables veces mientras vivid en
Francia. Luego Fermin se marcho a la guerra y no volvio a saber de él, por lo
que pudo respirar aliviada, libre de sus intentos de manoseo. Pero hace unos
meses habia reaparecido en sus vidas y extrafamente habia comenzado un
trato asiduo con su padre; cosa en demasia extraiia, pues Lizzy no estaba al
corriente de que el marqués lo conociera tan bien.

Sin embargo, tenia semanas de no dejarse ver por alli. Mas
especificamente, desde el regreso de su hermano, lo que ella habia agradecido
puesto que Sebastien lo detestaba profundamente. Su ausencia la habia llevado
a suponer de suretorno a Francia; al parecer estaba equivocada.

Al llegar a la puerta del estudio de su padre, se detuvo y tomo6 aire durante
unos segundos. Luego llamo; la voz del marqués le permitié la entrada. Lo
primero que vio fue el rostro —habitualmente inexpresivo— de su padre,
levemente distinto. Parecia algo inquieto y nervioso. Este al verla se puso de
pie, al igual que su primo. Se adentré en la habitacion y se detuvo frente al
escritorio de su padre.

—ESs un placer volverte a ver, primita —Ilo salud6 su primo con su irritante



voz nasal.

—Buenos dias, /ord Mousse —respondio aceptando el beso en su mano y
reprimiendo el impulso de limpiarla con su vestido.

Lizzy percibi6 como su saludo impersonal le molestaba, aunque lo disimul6
tras una sonrisa falsa.

El estaba como siempre: vestido completamente de negro, tenia el cabello
colorado perfectamente peinado y la misma mirada cinica y cruel en esos 0jos
negros. Su padre le indic6 que tomase asiento, y luego se sentd tras su gran
escritorio de caoba. Elizabeth clavo la vista en ¢él, ignorando deliberadamente
a su desagradable primo.

—Bien, hija, es mejor ir directamente al grano —anuncié William
rompiendo el silencio.

—Dime, padre —respondi6 Lizzy comenzando a inquietarse ante su actitud.

—Te he llamado para informarte, cuanto antes, de que he decidido
conceder tu mano en matrimonio a /ord Mousse —continio el marqués
desviando un poco la vista hacia abajo.

Lizzy sintié el impacto de esas palabras como una pufialada directo al
corazon. Se tomo con una mano el pecho, casi sintiendo el dolor. No podia ser
cierto, tenia que haber escuchado mal.

—¢(Queé has dicho, padre? —indagd con voz temblorosa y el rostro blanco.

—To0 que escuchaste, Elizabeth: te casaras con Moine. El ha esperado
mucho tiempo por ti y fue muy paciente al dejar que vinieras a Inglaterra y
tuvieras tu presentacion en sociedad —ordeno el marqués sefialando al conde.

Lizzy se levantd con una exhalacion, mirando la sonrisa satisfecha del
conde y la expresion inflexible de su padre.

—iNo puede hacerme esto, padre! No soportaré¢ si me entrega a ¢l —
exclamé Lizzy conteniendo las lagrimas.

—Harés lo que te diga, ya bastante flexible fui al permitir que llegaras
soltera a esta edad. Te adverti que escogieras a un esposo. Ahora ya no tienes
esa opcion; esta noche se anunciard tu compromiso, y €n una semana Se



celebraran los esponsales —continud diciendo su padre.

—iNo lo haré, nunca me casaré con este monstro! —respondid incrédula
Lizzy elevando la voz.

—iYa basta!, deja el drama. El conde sera un buen marido —Ila reprendio
¢l, perdiendo la paciencia.

—Lady Elizabeth, se angustia en vano. Ya hemos firmado el contrato
matrimonial: el enlace es un hecho. Inmediatamente después del mismo,
partiremos hacia Francia —dijo el conde con petulancia, tomando su mano
entre las suyas.

—iSu¢lteme!, no pienso ir con usted a ningin sitio —respondid soltandose
de su agarre con un violento tiron.

—iSuficiente! Termina este escandalo: te casaras. Es eso o te enviaré a un
convento en Francia. Ya no toleraré¢ tu impertinencia ni tu rebelde
comportamiento —le exigié William con el rostro furioso. Ella mir6 a su
padre unos segundos: su expresion dura e irritada dio a entender que era como
decia. El nunca habia estado cuando lo necesitaba; solo la habia soportado
desde su nacimiento.

—Entonces, prepararé mi equipaje ahora mismo, puesto que prefiero
entregarme a Dios que ser la esposa de esta escoria —declaro Lizzy tomando
la falda de su vestido de muselina azul para salir corriendo de la habitacion,
antes de darles la satisfaccion de verla llorar.

Corri6 por el vestibulo oyendo los gritos de advertencia de su padre. Pero
no se detuvo, sino que continud hacia la puerta de entrada. Estaba a unos pasos
de llegar, cuando un fuerte tiron la hizo detenerse con brusquedad.

—(A donde crees que vas, prima? —preguntd en voz baja y amenazante
Moine.

—iSu¢ltame!, jno me toques! —Ile espetd Lizzy desencajada, tirando de su
brazo para liberarse. Pero €l la gir6 con violencia para estamparla contra la
pared, lo que provoco que sus pulmones perdiesen el aire abruptamente.

—Tengo la impresidn, prima, de que no has entendido quién da las 6rdenes
ahora y quién obedece —le dijo cerniendose sobre ella hasta pegarse a su



cuerpo. Su otra mano subid por su estdmago, r0z6 sus senos y se quedo sobre
su cuello, donde comenzd a apretar obstruyendo su aire levemente,
provocando que el miedo brillara en su mirada—. Asi estd mejor, preciosa.
Sabes, mi intencion era casarme contigo al fin de la temporada para poder
cortejarte con tranquilidad. Pero ti misma te encargaste de arruinar mis nobles
intenciones y por eso me vi obligado a acelerar un poco este asunto. —Siguio
mirandola fijamente; sus 0jos mostraban una expresion de enojo y crueldad.

—FEstas... loco..., Fermin —respondié con dificultad Lizzy, intentando
absorber aire con desesperacion, al tiempo que se debatia para soltarse.

—Loco, loco? No, aucun ma petite. Si hay algo que no soy es un demente;
todo lo contrario. En realidad sé lo que quiero: acceder a las mas altas esferas
inglesas y s¢ lo que deseo: a ti, mademoisselle; y nada ni nadie puede
impedirme obtenerlo. Si algo se atraviesa en mi camino, simplemente lo
elimino. ;Crees que no sé que te has dedicado a tontear con el imbécil duque
de Stanton? Si no quieres que le suceda algo muy malo a ese arrogante
entrometido, espero que te mantengas apartada de ¢l. T, mi querida, seras mi
esposa; seras mia y, entre mas agilmente lo comprendas, mejor —le advirtio el
francés. Sus ojos negros destilaban maldad y un febril calor que le caus6
escalofrios de terror.

A continuacién, su primo la liber6 y dio un paso atras. Elizabeth se separ6
de la pared y llevd una mano a su dolorida garganta. Sin perder tiempo, volteo
hacia la puerta, pero la voz de Moine la detuvo una vez mas.

—Una cosa mas, querida. Si nuestra interesante conversacion no disipod
todas tus objeciones con respecto a nuestra inminente union, espero recuerdes
que, como conde de Mousse, tengo a mi merced a nuestra insufrible abuela:
Margot esta a mui cargo. Elizabeth; sabes que la detesto y si eso no te
convence, siempre puedo infringir dafo a tu detestable hermanito. Eso no me
supondra esfuerzo alguno, ya que hace afios que deseo deshacerme de ese
malnacido. Que pases buenos dias, prometida. —Termin6 el conde con una
sonrisa cinica en su cara.

Lizzy se alej6 tambaleante: sus pies se movieron con autonomia propia



alejandose de alli, mientras su mente corria en un auténtico caos interior.
Sabia que las lagrimas desbordaban sus ojos y sus mejillas, pero no le
importaba quién pudiese ser testigo de su dolor.

Su mayordomo abrié los ojos sorprendido, pero al ver que no tenia
intencion de frenar, abrio la puerta para ella. Elizabeth bajo sin fijarse en los
escalones y continio huyendo por la acera y las calles, esquivando personas,
carretas y carruajes. Finalmente, par6 su huida desenfrenada en el centro de
Hyde Park. Bajando la velocidad, se interno tras la espesura de los arboles.

Su necesidad imperiosa de escapar llevo sus pies hasta ahi. A pesar de
esto, sabia que no podria escapar del infierno que le aguardaba. Si no se
casaba con su primo, podia afectar a su abuela o a su hermano. Pues detras de
la decision arbitraria de su padre, pudo ver desesperacion e intereses ocultos.
Sin embargo, lo que le aterrorizaba méas que nada era la vil amenaza que
Fermin habia hecho sobre el duque. Solo de imaginar que algo malo pudiese
sucederle le retorcia de temor las entrafas.

Cuando estuvo lejos de todo ojo indiscreto, cayd de rodillas y dio rienda
suelta a su llanto. Lloraba por sentirse impotente, frustrada y maltratada.
Lloraba por sentirse vulnerable y desprotegida ante su padre y su primo.
Lloraba por temor e incertidumbre ante su futuro. Lloraba porque se sentia
muy sola y extrafiaba a su madre mas que nunca. Lloraba por ver sus suefios e
ilusiones perdidos. Pero sobre todas las cosas, lloraba por ¢l. Porque
demasiado tarde habia entendido cudn equivocada estaba.

Ella, que creia que proteger su corazon e independencia era lo mas
importante; ella, que creia ser la duefia de sus sentimientos y sus deseos; con
una sola palabra de su padre, comprendié que solo se enganaba. Pues saber
que ¢l ya no seria su destino, que no formaria parte de su mafiana, habia
impactado en su interior, como el mar contra la orilla, arrasando con todo a su
paso, dejandola desnuda y expuesta ante la innegable realidad. El calor que
irradiaba desde su interior y la quemaba por dentro solo podia definirse de
una forma: como amor. Era una completa locura, pero al fin lo podia ver. Su
necesidad de ¢l crecia a cada segundo. Se sentia enferma de amor, necesitada



de ¢él, que era su medicina. Lo amaba con cada fibra de su ser desde el mismo
segundo en que sus 0jos se posaron en ella. Lo amaba irremediable, total y
perpetuamente. Su alma y su corazon le pertenecerian siempre. Y €l no se
enteraria. Nicholas Bladeston jamas llegaria a saber que Elizabeth Albright lo
amaba mas que a su propia vida, mas que a nada. A pesar de los peros, los
contras o los tal vez, su corazon era suyo. Y el duque ni siquiera podria
imaginarlo.



Capitulo 13

Alma mia, recobra tu calma; en mis ojos hay lagrimas,

mis pies han caido. Porque me han arrancado el alma.
Salmos 114:7

Me envolvieron redes de muerte,

me alcanzaron los lazos del abismo. Cai en tristeza y angustia.
Entonces invoquée su nombre, y dije:

“Serior sdlvame”.

Salmos 114:3-4.

Nicholas bajé del carruaje intentando disimular su mal humor. Con un
suspiro contrariado se girdé y ayudé a bajar a su madre, a su hermana y, por
ultimo, a Lady Asher. Ella le agradeci6 y le lanzo6 una seductora mirada con
sus ojos color verde jade. Nicholas la ignor6é y le ofrecié su mano para
caminar hasta la casa.

En la puerta los esperaba un muy elegante Steven. El extendié un brazo a
Homnoria y otro a Clarissa, y muy sonriente las guio hacia dentro. Quedando un
poco rezagados a Nick, no le quedo6 otra opcion que soportar la presencia de
lady Emily. No es que estar con ella fuese una tortura; la joven tenia una
conversacion inteligente y fisicamente era magnificamente bella, pero
representaba el intento de manipulacion de su madre. Honoria no tenia mala
intencion y solo queria verlo establecido.

Sin embargo, esta vez se paso de la raya imponiéndole la compafiia de la
dama y comprometiéndolo a ser su acompafiante en aquel dichoso baile. No
podia tolerar que su madre intentara manejar sus decisiones y acciones. Y
tampoco estaba de humor para fingir no saber que /ady Emily solo estaba
interesada en €l por ser un buen candidato y nada mas.

—Es una noche preciosa, jno cree, su excelencia? —dijo la joven mientras



se acercaban a la escalinata de la entrada, con tono coqueto.

—Asi es, milady —concord6 Nick, evitando continuar la charla. Ella se
puso rigida, su sonrisa se tensd. Sin entender el motivo, Nicholas pudo
percibir una extrafia actitud en la joven: parecia desesperada por agradarle.

—Lord Stanton, jcree que... —comenzo a decir Emily cuando arribaban a
las grandes puertas de ingreso a la mansion, siendo interrumpida por el
recibimiento de los duques de Malloren.

Luego de saludar a los anfitriones, ingresaron al salon de baile, el cual
estaba a rebosar de gente bailando, bebiendo y conversando. Guiando a Emily
por el lugar, localizé rapidamente el cabello dorado de Steven, por lo que se
encamino hacia alli.

La duquesa se encontraba conversando amigablemente con una matrona
exageradamente ataviada. A su lado, Clarissa permanecia insélitamente
callada mientras miraba a Steven, quien parecia estar flirteando
descaradamente con la hija de la dama. «Que¢ diablos le sucede», pensd Nick
observando las mejillas intensamente ruborizadas de su hermana menor.
Cuando llegaron hasta ellos, dejo a Emily junto a su hermana. Entonces, vio la
expresion tensa que ahora esbozaba Steven y olvido el comportamiento de
Clarissa. Clavo la vista en el conde transmitiéndole su pregunta; €l le hizo una
imperceptible sefia, que le decia que algo no iba bien.

—Lady Asher, Clarissa, las dejamos un momento para ir en busca de
refrigerios —dijo Nick apresurdndose a buscar una excusa.

—Claro, excelencia, es usted muy amable —agradecio Emily ante el
silencio de su hermana.

Con un asentimiento, Nick se separ6 de ellas, precediendo la marcha. Steve
lo siguid hasta posicionarse a un costado de la mesa de bebidas, donde una
gran planta les permitia ocultarse a la vista de los invitados. Nicholas se
apoyo contra la pared, mirando hacia la pista de baile, donde las parejas
giraban bailando una contradanza.

Y en ese instante la vio; el aire abandon6 sus pulmones por el impacto que
causO en ¢l aquella preciosa imagen. Sus ojos la recorrieron entera,



absorbiendo cada detalle. Su cabello, brillando bajo la luz de las velas,
recogido parcialmente; su bello cuerpo, delineado por un elegante vestido de
seda ambar. Estaba absolutamente preciosa. Cada vez que posaba sus 0jos en
Elizabeth, se asombraba por su belleza. Ella lo habia cautivado por completo,
pero no solo por su aspecto fisico, sino por sus multiples cualidades y
virtudes: la generosidad de su corazdn, su preocupacion por los demas, su
alegre risa, su refrescante sinceridad, la pureza de sus pensamientos, su
autenticidad —libre de fingimientos y artificitos—, sus firmes opiniones, su
tenaz caracter y sus grandes valores. Porque cuando estaba con ella, sus ojos
lo veian a ¢l y solo a ¢l; no al duque ni al heredero ni al hombre rico y
poderoso.

Y por supuesto también, por sus defectos: su voluble temperamento, su
impaciencia, su testarudez, su costumbre de abstraerse y buscar soledad. Pero,
sobre todo, por lo que le hacia sentir: felicidad, vida, esperanza y paz. Hizo
una mueca, realmente su manera de observarla rayaba la obsesion. Parecia un
sediento que encontrd una rica bebida. Pero cuando ella gir6, pudo ver que su
rostro estaba muy palido; sus bellos ojos, apagados y tristes. Aunque era
obvio que intentaba disimularlo, a ¢l no podia enganarlo. Se enderezo
preocupado y sintié que Steve le ponia una mano en el hombro.

—Escucha, Nick, esto es lo que queria decirte: ¢l esta aqui, ha venido al
baile con ella. Ni bien entré los vi junto a su padre y a su hermano —dijo ¢l
susurrando.

Nick fruncio el cefio mirando a su amigo, sin entender, y luego a Elizabeth.
Ella hacia una reverencia a su compafiero de baile, el cual estaba parcialmente
tapado por los demas bailarines. Y fue en ese momento cuando pudo ver una
palida y delgada mano descender por su espalda, para terminar
posicionandose posesivamente en la cintura de la joven. Nicholas se tenso y
cada musculo de su cuerpo se puso en alerta. La pareja comenzd a abandonar
la pista; pudo ver el rostro del hombre y lo que vio dispar6 la alarma, el odio
y la furia por cada poro.

—iQue¢ hace ese bastardo con mi mujer! —grufié separandose de la pared,



dispuesto a matarlo.

—Nick... Nick, tranquilizate. Es lo que he intentado decirte: ella vino con
¢l. Justo al llegar, la amiga de tu madre le decia que ¢l habia vuelto a la
ciudad. Al parecer, Moine es una especie de primo y vino a casarse —dijo
Steve interponiéndose en su camino, tratando de calmarlo.

Al oir la palabra casarse, Nicholas se paralizd. «Oohh, Dios, no, que no
sea cierto. No puede ser, no la puedo perder ahoray», penso sintiendo su
corazon retumbar por el panico. Apartd a su amigo a un costado, salié de su
improvisado escondite y busco con la vista a Elizabeth. Tenia que encontrarla:
era necesario que ella supiera que la amaba, que era su angel y surazon de ser.

Réapidamente, localizd a su hermano: el conde estaba conversando muy
animado con una muy sonrojada Clarissa. Demonios, eso no le gustaba nada.
Hasta lo que sabia, Gauss podia ser el asesino. Y en el mejor de los casos, era
un mujeriego empedernido. Definitivamente, no queria a su hermanita cerca de
¢l. Pero en ese momento no se podia ocupar de eso. Le lanzé una mirada a
Steven, que enseguida captd su pedido, y se dirigid6 con paso lento pero
decidido hacia la pareja.

Steven asintio ante el implicito pedido de su amigo y, viéndolo perderse
entre los asistentes, se encamindé hacia donde se encontraba la pequena
Clarissa. Mientras se acercaba notd, no sin asombrarse, que la muchacha
estaba muy hermosa. Y si se basaba en la escena que sus 0jos presenciaban, no
era el unico hombre que se habia percatado; el conde de Gauss parecia estar
lanzando todo su arsenal de conquistador, a la vez que la miraba con evidente
lujuria. Maldito libertino.

—iLady Clarissa!, por fin la encuentro. Oh, Gauss, buenas noches, no lo
habia visto. Me sorprende encontrarlo por aqui, no es usted asiduo de estas
inocen... —minti6 Steve interrumpiendo con impertinencia e interponiéndose
con disimulo entre ellos.

—(Qué quiere, lord Steven? —lo cortd Clarissa de mal modo, rodando los
ojos con molestia.

—¢Saludar? —Probo el conde con una sonrisa angelical, mientras recibia



una mirada fulminante de parte de la joven y una elevacion de ceja de su
acompanante—. Est4 bien, de acuerdo. He venido a buscarla porque su madre
requiere su presencia —claudico Steven, antes de que ella lo mandase a
paseo, diciendo lo primero que se le ocurri6 y componiendo un gesto
inofensivo.

—iEso es una vil mentira! ;Te ha enviado mi hermano, verdad? —exclamo
ofendida y furiosa Clarissa, pero un: «Su atencion por favor» proveniente del
escenario, donde los musicos tocaban, salvo al conde de tener que responder
su justificada réplica.

Aliviado, Nicholas siguié con la busqueda de Elizabeth y su pareja. Barrio
todo el salon, pero no hallo rastro de ellos. A su cabeza vino el recuerdo de
una apasionada Elizabeth en un balcon. «Ohhh, si se atreve a tocarme un
cabello, es hombre muerto», pensé enfureciéndose ante la sola idea. Gir6 para
dirigirse a la terraza, cuando un alboroto llamé su atencién. Todos los
invitados miraban hacia el lugar donde se ubicaba la orquesta, susurrando y
sefialando.

Entonces, la vio y sus miradas se encontraron a la distancia. La de ella era
vacia y sin brillo: aunque bajo su vista rapidamente a sus pies, estaba
mortalmente palida y sus dedos sostenian inertes una copa de champan. A su
lado, lord Mousse y el marqués de Arden esperaban que los invitados se
congregaran frente a ellos.

Nick observd los gestos arrogantes y presumidos de Moine, el rostro
habitualmente serio de Arden y a la joven, que aparentaba tranquilidad. No
sabia qué sucedia; dio un paso hacia ellos. Pero lo que escuch6 a continuacion
lo detuvo en seco, helandole su sangre y dandole la sensacion de que su alma
era arrancada de su cuerpo.

—Su atencion, por favor. Es un placer para mi comunicarles que lady
Elizabeth Albright, hija del marqués de Arden, ha aceptado ser mi esposa.

Cuando Lizzy oy6 las palabras que oficializaban su compromiso con
Mousse, sintidé ganas de vomitar. Su desagradable proximidad la enfermaba y
encolerizaba al mismo tiempo. Sin embargo, mientras los vitores resonaban



por el salon y su primo la presionaba para que bajara del improvisado
escenario, Lizzy podia sentir la mirada del duque quemandola.

Ni bien habia llegado al baile, buscé su rostro entre la multitud sin hallarlo.
Y de algin modo supo que ¢l no se encontraba alli. Eso la alivié de cierta
forma, pues no queria verlo. Ya que de hacerlo, seguramente se derrumbaria a
sus pies, le confesaria todo y cederia a su deseo de pedir su ayuda; lo que
definitivamente seria un terrible error que siempre lamentaria.

Al llegar la hora de anunciar el compromiso, esa sensacion que percibia
cuando €l estaba cerca regresd. Y estando parada frente a todos, levantd la
vista y lo vio. Su rostro y sus ojos reflejaban diversas emociones: parecia
preocupado, furioso, nervioso, ansioso, frenético y conmocionado.

Ella quiso correr hasta €l, lanzarse a sus brazos y pedirle que jamas la
soltase, y llamarlo y decirle: «Salvame, Nick. Rescatame de este tormento, de
mi misma y de todo». En su pecho, la esperanza pugnaba desesperadamente
por salir, pero la realidad pesaba mas sobre ella, hundiéndola hasta el fondo
en su tristeza.

Entonces, Lizzy vio como sus ojos, esos hermosos luceros azules que, sin
importar cuanto tiempo pasase o distancia hubiese, nunca podria olvidar. Se
desviaban y miraban al conde y luego a su mano, que la sostenia
posesivamente. Su semblante se demudo y se transformo6 en una fria mascara.
Hasta ahi pudo soportar mirarlo, pues no fue capaz de sostener la vista en ¢l
por mas tiempo.

Si es que pretendia mantenerse en pie y conservar por lo menos su
dignidad. Ya que todo lo demas ya lo habia perdido: la esperanza, la alegria y
la felicidad, sus suefios, sus 1lusiones y su futuro. Y lo mas doloroso: le habian
arrebatado el amor. La posibilidad de amar y ser amado se la habian quitado a
él.

La mano huesuda del conde le presion6 dolorosamente su costado,
advirtiéndole que se comportara y pusiera buena cara, tal y como esta mafiana
lo habia hecho. A penas puso un pie en la casa, lo encontré aguardandola. Y si
tenia esperanzas de que aquel canalla pudiera haber cambiado, rdpidamente



las perdié cuando Moine le recordé muy cruelmente que se casara con €l, o ¢l
se encargaria de dejar en la ruina a su amada abuela Margot .Y bien podria
hacerlo, puesto que ¢l era el cabeza de familia y Margot dependia de €I, en
todos los sentidos. Su vil amenaza pronto logro su objetivo. Margot, después
de su hermano, era lo que mas amaba en este mundo. No solo era su abuela,
era mucho mas que eso: habia sido su madre, su guia, su todo. Y lo seguia
siendo; nunca la arriesgaria.

Una vez abajo, muchos invitados se acercaban a felicitarlos. Lizzy recibia
sus saludos evitando en todo momento mirar hacia donde sabia estaba el
duque, y rogando en silencio que no se le acercara. Pero su ruego cayo en saco
roto, porque al mismo tiempo que sinti6 cdémo el agarre del conde se
intensificaba, oy6 su voz a solo un paso.

—Lady Albrigth, lord Mousse. Permitanme felicitarlos —dijo el duque,
con tono seco. Los ojos de Lizzy volaron hacia €1, mientras posaba su mano en
la suya y le devolvia el saludo con una reverencia. Su rostro se mantenia
inexpresivo, pero sus ojos lanzaban dardos. La mano de ella tembl6 en la suya;
el duque, arqueando una ceja, la soltd y se enderezo.

—(@Gracias, su excelencia. La verdad es que no creo en mi buena suerte aun
—anunci6 Mousse en tono pomposo mirando al duque.

—Qué coincidencia, justamente tampoco lo hago —respondié ¢l mordaz.
El francés lo mir6 intentando ocultar su furia y, apretando los dientes, se gir6 a
saludar a las personas que seguian acercandose.

—Por favor, no lo hagas...Vete —le rog6 Lizzy al duque en un susurro.

—(Qué no quieres que haga, milady? ;No quieres que arruine tu
compromiso? ;O tal vez que le cuente a ti prometido sobre nosotros? O ya sé¢,
Jque no te reproche tu engafio y el hecho de que hayas jugado conmigo? —
indago ¢l en voz baja y tensa.

Elizabeth recibido sus palabras como una bofetada: sinti6 su mundo
colisionar y derrumbarse y solo atind a guardar silencio y rehuir su mirada.

—(Asi serd pues? ;(No te defenderas? ;Nada de lagrimas ni explicaciones?
—continudé diciendo el duque con dolor y decepcion. La voz del conde,



despidiéndose de las personas que lo mantenian ocupado, interrumpid el tenso
momento.

—Perfecto, hasta nunca, /ady Albright —espetd Nicholas dedicdndole una
mirada despectiva. Sus ultimas palabras terminaron de matar toda vida en su
interior. Sintiéndose desmayar, Lizzy levantd la vista a tiempo para observar
la espalda del duque alejandose. Todo a su alrededor dio vueltas sin control,
como s1 su cuerpo cayera en un profundo abismo. Justo a tiempo aparecio su
hermano que, apresurandose a sostenerla, impidio que se perdiera en él.

—¢(Qué diablos sucede, Lizzy? —dijo Sebastien ignorando a su primo, que
los miraba enojado—. Me ausento una semana y al volver me recibes con la
noticia de que te casas con esta basura —sigui6 diciendo él.

—Yo que ti, cuidaria como te diriges a mi. Pronto tendré el control sobre
tu hermana y no creo que te guste que ella pague gracias a tu insolente lengua
—Ile dijo el conde con mirada cruel.

—iMaldito bastardo... Si la tocas, te mataré! —escupid Sebastien
intentando abalanzarse sobre el conde.

—iNo, por favor! Detente, Sebas —dijo Lizzy interponiéndose—. Calmate,
¢l tiene razon: no hay nada que puedas hacer. Padre ya firmo los papeles y el
contrato. En una semana seré¢ su esposa —lo frend Lizzy con tono firme y
sombrio. Sebastien reprimi6 las ganas de borrarle con un puilo esa cara de
satisfaccion a ese maldito. Pero viendo la angustia de su hermana, se reprimio.
El conde, notando que varios invitados comenzaban a percatarse de la
discusion, les lanzd una mirada de advertencia, se alejo y los dejo solos.

—iNo, no! No puede ser. Algo se puede hacer. No permitiré que te casen
con este malnacido. jNuestro padre me oird! —dijo enfurecido su hermano.

—No creo que lo haga. Me amenazd con encerrarme en un convento, cosa
que aceptaria gustosa, pero no puedo, ya que Fermin me advirtid que si no
acepto su propuesta, desamparard a la abuela y le hara dafio —respondid
Lizzy derrotada.

—Aun asi, no podemos quedarnos de brazos cruzados y resignarnos... —
Sebastien interrumpid su acalorada respuesta, al ver el pequeiio rostro de su



hermana perder el poco color que conservaba. Siguid la direccion de su
mirada para ver como el duque de Stanton abandonaba el salon, llevando del
brazo a su prima Emily. En su semblante, aparecid6 un gesto de abierto
desprecio—. No te preocupes, angel, tu duque no es tan necio como parece.
Sabra reconocer la codicia cuando es tan evidente y no mordera el anzuelo de
esa arpia —dijo con mordacidad su hermano.

Elizabeth no estaba tan segura; el interés de su prima en Nicholas era
obvio. Desde que esta habia regresado del campo, no habia cejado en su
empefio de conquistarlo. En cada baile en el que habian coincidido, su prima
se aseguraba de bailar con el duque; era vista en compainia de la hermana
menor de ¢l continuamente y el rumor de un inminente compromiso entre ellos
era la comidilla de los nobles. Ademas, siendo ella ahora una mujer
comprometida, no tenia derecho a esperar nada del duque. Si el decidiera
comenzar un cortejo con Emily, no tendria otra opcion que aceptarlo. Su
razonamiento le instaba a hacerlo, mas su corazon se negaba gritando su
oposicion, y el dolor era tan lacerante que amenazaba con desquiciarla poco a
poco.

Nicholas abandon¢ el salon de baile con la ira a flor de piel; sin detenerse
a pensar demasiado, habia solicitado la compafiia de /ady Asher, y se dirigian
hacia los jardines de la mansion. Al salir a la gran terraza, la brisa nocturna
acarici6 su piel calmando un poco su exaltacion, pero no su frenesi emocional.
Lady Emily le propuso acercarse al rosal de /ady Malloren y €1, con la mente
vuelta un torbellino, la condyjo hacia alli. Una vez estuvieron frente a las
rozagantes rosas, soltd el brazo de la joven. Ella se coloc6 de cara a ¢l y de
pronto se percatd de que se encontraban a solas y su posicion los reguardaba
de miradas indiscretas.

Nada le impedia acercarse a la dama —quien parecia mirarlo expectante—
y, tal vez, besarla hasta lograr estabilizar su mundo revolucionado. Decidido a
hacerlo, se acerco a la muchacha y, notando su actitud complaciente, tomé su
nuca y tiro de ella hasta quedar a un roce de sus gruesos labios. Y espero,
aguardo, se paralizd deseando sentir ese fuego recorriendo sus venas, ese



frenesi de necesidad desbordante, aquel estremecimiento de sus sentidos, mas
nada sucedi6. La desesperacion lo traspaséd y la desolacion quemd su pecho.
No era su boca, no eran sus brazos, no era ella. Y nunca mas lo seria; la
traicion de Elizabeth habia terminado con todo, habia destruido cada suefio y
deseo resguardado en su maltrecho corazon. Aturdido y vulnerable, Nicholas
quitd su mano del cuello de /ady Emily y, musitando un: «Lo siento», se gird y
abandono el jardin velozmente. Por su mente paso6 el pensamiento de que, en
cierta manera, ¢l también la habia traicionado, no habia sido sincero con ella 'y
ademads habia tratado de convertirla en el objeto de su estipida venganza; pero
aun asi, saber que se entregaria a otro, que jamas seria suya, que la habia
perdido para siempre dolia, dolia demasiado.



Capitulo 14

En todo tiempo ama el amigo,
y es como un hermano

en tiempo de angustias.
Proverbios 17:17

Que el amor de la hermandad permanezca siempre.
Hebreos13:1

Si alguien pudiera verlo en aquel momento, apostaria lo que fuera a que no
lo reconoceria. Pero no podia importarle menos. Realmente, esta mafiana
habia amanecido con un humor de perros, muy similar al talante habitual de su
amigo el duque.

El carruaje freno frente a la mansion del susodicho; bajé rapidamente sin
esperar la ayuda de su lacayo. El mayordomo de Nick le abri6 las grandes
puertas y se limitd a hacerse a un lado para dejarle libre paso. Le sorprendio
ver que no se molestaba por su irrupcion como a menudo, sino que en su rostro
se veia alivio. Rapidamente, entregd su sombrero y se encamind hacia la
majestuosa escalera de marmol.

—Lord Baltimore, su excelencia no se encuentra en sus aposentos —le dijo
a su espalda el sirviente.

—(Estd en su estudio tan temprano? —Ile preguntd Steve deteniendo su
marcha.

—Asi es, milord. Lord Bladeston lleva encerrado alli dos dias completos
—respondid ¢l con tono preocupado.

—Maldita sea, lo sabia —dijo Steve cambiando el rumbo hacia el estudio
de su amigo.

—Gracias a Dios que ha venido usted. El duque no ha probado bocado



alguno y ha rechazado categoricamente nuestros intentos de ingresar al lugar
—manifestd el mayordomo siguiéndolo por el pasillo.

—No se preocupe, Smith, lo solucionaré. Solo le pido que prepare agua
para el bafio y un rapido desayuno. —Le encomend6 Steve empujando con
decision la puerta del estudio.

Sin embargo, nada lo prepar6 para la imagen que encontré al entrar.
Nicholas estaba frente a la chimenea apagada, acostado boca abajo sobre el
suelo alfombrado, cuan largo era. Sostenia en su mano inerte una botella vacia,
iba descalzo y completaba su desastroso atuendo un arrugado pantalon y una
camisa mal abrochada. A simple vista se podia notar que estaba
completamente borracho. Y si no lo deducia por su aspecto, la habitacion lo
confirmaba, pues era un total caos: botellas diseminadas por doquier y los
muebles volcados y repartidos por la habitacion, como si hubiesen sido
estrellados contra las paredes. Era obvio que su amigo estaba peor de lo que
creia. Jamas lo habia visto ni borracho ni tan siquiera despeinado. Y he aqui
un hombre absolutamente irreconocible. No existian dudas de que esa mujer
lograba que ¢l alcanzase limites insospechados. Si que el amor lo habia
golpeado o, mas bien, llevado por delante y arrollado.

Negando con la cabeza, Steven se agacho junto a €l y lo sacudi6 con fuerza.
El se removid inquieto, pero no se despertd. Poniéndose en pie y lanzando un
suspiro, el conde lo pated con la punta del pie. Nick se sacudio sobresaltado,
pero luego continu6 durmiendo sin inmutarse. Sintiendo que por una vez su
paciencia se agotaba, Steven localizO a un costado una copa que aun
conservaba agua. De inmediato, la tomo6 y sin miramientos la vacio en la cara
de su amigo. Este, al sentir el liquido sobre su piel, se levantd de golpe
farfullando y escupiendo agua.

—iQué demonios! ;Qué haces aqui, Baltimore? No estoy disponible para
nadie, vete —le dijo furioso cuando logré enfocarlo.

—(Qué hago aqui? Hasta yo me lo pregunto. Supongo que cumpliendo con
mi deber de amigo —respondi6 encogiéndose de hombros.

—De qué diablos hablas? jDios! —renegod a su vez el duque llevando las



manos a su cabeza, cerrando sus 0jos.

—Hablo de que, a mi pesar, no puedo evitar entrometerme para impedir
que arruines tu vida por completo —dijo el conde ayudando a su amigo a
ponerse en pie y llevandolo con dificultad hasta uno de sus grandes sillones
apostados frente a la chimenea.

—No s¢é a qué te refieres puntualmente, pero si es a lo que creo, olvidalo:
es demasiado tarde, ya no hay nada que hacer —balbuceo Nick recostado en la
silla con rostro palido.

—De verdad no puedo creer jque justo ti estés diciendo esto! jTe has
convertido en un pusilanime! ;Es en serio? ;Vas a rendirte asi de facil? —lo
atuso Steve mirandolo reprobatoriamente.

El duque hizo una mueca agria ante el comentario de su amigo, pero se
mantuvo impasible, con la mirada perdida y con su rostro chorreando agua.
Steve, frustrado, lanzo un bufido exasperado. Aun asi, haria un ultimo intento,
pues era mas que obvio que Nick se sentia desgraciado.

—Bien, alla ti —solt6 encaminandose hacia la puerta—. Si quieres ser un
desgraciado infeliz toda tu vida, jadelante! —Silencio fue la Unica respuesta
que obtuvo. Rodando los ojos, decidid usar artilleria pesada con su tonto
amigo—. Pero eso si: no olvides agregar a tu lista de asombrosas cualidades
la palabra co-bar-de —deletre6 provocandolo.

—ijElla no me quiere!! —rugi6 el duque levantandose y apretando las
manos junto a su cuerpo en fuertes pufios.

—Sabes de sobra que no es asi, /por que insistes en enganarte? Si es por la
mision, olvidalo, amigo. Jason era nuestro hermano, si; pero justo por eso, no
le gustaria verte asi. Y en Ultima instancia, ella no es su padre. Tu enemistad
no es con Elizabeth, olvida esa venganza de una vez —rebatid6 Steven
girandose hacia ¢l.

—T0 no lo entiendes; ella no me ama, pues aceptd casarse con ese
bastardo. No puede ser tan inocente. Si quiere unirse a la basura de Moine...
Realmente jugd conmigo mientras pensaba comprometerse con ese asesino.
Ella misma lo confirmé: me dijo que no interviniera y me echd de su lado —



adujo el duque con expresion dolida y desesperada.

Steve lo estudio en silencio durante unos segundos; luego avanzo un paso y
apoyo6 la mano en su hombro.

—(Sabes?, muchas veces oi eso de que el amor te vuelve estipido y
viéndote puedo confirmarlo, porque hasta el mas imbécil podria haberse
percatado de que lady Elizabeth no estaba nada complacida con ese
compromiso —comentd, escondiendo para si lo mucho que se estaba
divirtiendo con la postura perpleja que esbozaba su amigo.

—(En verdad lo crees asi? —Ile preguntd Nick frunciendo el cefo.

—No estaria aqui si asi no fuera; créeme, salta a la vista que esa joven te
ama. —Termind Steve comenzando a recuperar su buen humor, ante la
expresion desconcertada de su amigo.

—Aunque fuese el caso, es demasiado tarde. Las amonestaciones para el
enlace se publicaron hace dos dias, y la ceremonia debe estar comenzando en
este momento —dijo desalentado el duque, tirando de su pelo. Su mirada
abatida no se despegaba del suelo alfombrado.

Steve suspird suplicando paciencia.

—Bueno, me rindo, como ti digas. Es evidente que te has resignado a
llevar una vida infeliz. Si ademas puedes vivir con el hecho de que no ser por
tu terquedad, Elizabeth podria haber tenido una vida plena y feliz. —Se
encogio de hombros con indiferencia—. Quién soy yo para discutirlo. —Tal y
como esperaba, el as que habia guardado bajo la manga logro el efecto
deseado, porque su amigo levant6 la vista de inmediato y la clavo pensativo
en ¢l. —Tienes media hora para recuperar tu imagen de duque —lo apremio
segundos después, corriendo tras de él.

Nick subié como un rayo las escaleras y corrid por el pasillo hasta su
habitacion; una vez alli, comenz6 a arrancarse la ropa desesperado
;Maldicion, maldicion, maldicion! Como pudo ser tan idiota. A su cabeza
venia la imagen del rostro desesperado de Lizzy en la fiesta: su expresion
devastada al oir todas las sandeces que ¢l le dijo.

Répidamente se sumergio en la bafiera y se lavd con frenesi. Si la perdia,



seria absolutamente su culpa y no podria perdonarse jamas.

—iDios!, por favor, por favor, por favor, dame una oportunidad. No
permitas que la pierda. La amo, la necesito y ahora que entendi que ella siente
lo mismo, no puedo perderla. Por favor, te lo suplico —rogd una y otra vez
mientras se vestia.

—Tu montura te espera en la puerta; yo te seguiré en mi carruaje. Qué
bueno que te lavaste, porque apestabas terriblemente —sefiald Steve entrando
con una bandeja de desayuno mientras mordia una tostada.

—Pues ti no te quedas atras, ;qué te sucedi6? —respondio Nick
terminando de anudar su paiiuelo, ya fuera de la bafiera. Rapidamente tomo un
sorbo de té, observando el aspecto desalifiado de su amigo, quien solia
cultivar una imagen algo desestructurada, juguetona y rebelde. Sin embargo,
estaba hecho un completo desastre.

—Ni me lo recuerdes, ahora no es el momento. Pero solo te diré que
mientras ti abandonabas airado el baile, yo pasé una noche infernal intentando
mantener alejada a tu traviesa hermanita del desgraciado libertino de Gauss —
dijo Steven disgustado.

Nick lo escuch6 a medias por su prisa de partir. En un santiamén estuvo
afuera montado en su caballo.

—Steve, nos vemos alli.

—Por supuesto, ve. jApresurate! —Ilo urgio el conde bajando la escalinata,
yendo a su coche.

Nicholas asintio tirando de las riendas pero, antes de emprender la marcha,
volted hacia atras.

—Y, Steve, gracias, hermano —le dijo mostrandole su gratitud y carifio.

—De nada, y jrecupera a tu mujer, amigo! —Ile gritd sonriendo a la espalda
del duque, que ya se alejaba al galope.

Cuando Elizabeth escuch6 que alguien ingresaba a su alcoba, cerro los ojos
fingiendo estar dormida. Reconoci6 los pasos de Celeste, su doncella; esta fue



hasta la ventana y descorri6 las cortinas. Canturreando alegremente se acerco
a la cama y quito las sdbanas, que tapaban su rostro.

—Milady, despierte, le traje su desayuno —Ile dijo tocando su hombro. Ella
no se movio. «Estas siendo muy infantil, Elizabeth». «Si, lo s¢é —contest6 a su
Lizzy interior—, pero coOmo quisiera volver a ser nifia y esconderme alli,
donde no existia el tiempo ni el dolor; solo dormir y sofiar por siempre».

—Por favor, sefiorita, se va a hacer tarde, arriba —Ia apremi6 su doncella
soltando un suspiro.

Lizzy se apiado de ella, abrio los ojos y se incorpor6d en la cama con
desgana. Celeste le puso la bandeja sobre las piernas, y comenzd a asear el
lugar. Pero como era habitual, aparecio su parloteo incesante.

—Ohh, milady, estoy muy emocionada por tener que vestirla hoy. Nunca
vesti a una novia; eso seguramente me subira de categoria. Y como desearia
poder irme con usted y ser una doncella de una condesa: seria la envidia de
todas mis amigas —decia mientras abria su ropero y rebuscaba entre su ropa.

—Por supuesto que irds conmigo; no resistiria mi estancia alli sin ti —dijo
intentando ocultar su diversion ante la expresion pasmada de su doncella.

—Lo... lo dice en serio? —pregunt6 girandose a mirarla.

—Pues claro, ti eres mi compafiera y amiga. ;Acaso lo dudabas? —
respondio Lizzy tapando su sonrisa en su taza de chocolate.

—1ii00000, no 1o puedo creer!! Es usted un dngel, milady. Gracias, muchas
gracias. No se arrepentira, lo juro —chillé euférica, y corrio a su lado para
besar sumano.

—No es para tanto, y creo que t te arrepentirds porque no tendras mucho
para hacer, ya que pienso llevar una vida muy tranquila y casera —respondio.

—No lo creo, milady. Y ahora deberiamos apresurarnos, o llegara tarde —
le recordo la doncella ayuddndola a levantarse.

Poniéndose en pie, Lizzy camind hasta la ventana y mir6 el cielo. A pesar
de que la primavera casi terminaba para darle paso al verano, el dia estaba
nublado y gris, tal como sus sentimientos y su estado de animo; suspiro triste y
abatida.



—Milady, ;qué le parece este vestido? Es el mas hermoso. Solo 1o usé una
vez y se veia espléndida; ademas, puede usarlo de dia también —le preguntd,
sosteniendo frente a ella, aquel vestido que habia confinado en el fondo de su
guardarropa porque no queria volverlo a ver, ya que le recordaba al demonio
de ojos azules y a ese beso arrebatador.

Esta misma noche tendria que recibir algo mas que besos. La imagen de ese
detestable hombre tocandola le erizaba de impresion todo el cuerpo, y le
enfermaba hasta lo indecible.

—Oohh, no, no, no lo vuelvas a hacer. —«Una cosa era decirlo y otra, que
su estomago deseara obedecerla», pensd desalentada Lizzy, mientras corria
detras del biombo y vaciaba una vez mas el desayuno.

—Lady Elizabeth, por favor deje que le informe a su padre de esto. Lleva
una semana asi: se va a enfermar, ya perdié6 mucho peso —le decia suplicante
su doncella.

—Ya te dije que estoy bien, Celeste. No es necesario que venga nadie. Solo
son nervios por la boda, nada mas. —Porque por algin lado su cuerpo debia
descargar todo el asco, miedo y terror que sentia ante su inminente uniéon con
€se monstruo.

Termind de limpiarse y camind hasta su doncella, junto al tocador, para
peinar su cabello. Cuando se sentd, hasta ella se sorprendié con la imagen que
el espejo le habia devuelto. Su rostro estaba demacrado, palido y ojeroso.
Cerro los ojos para evitar su reflejo e inspir6 intentando relajarse. Vamos, tu
puedes hacerlo. No eres ninguna cobarde; piensa en la abuela y en
Sebastien. Su bienestar es lo mas importante.

Era el dia de su boda: el tiempo se habia acabado. Lo mejor seria aceptarlo
y asumir lo inevitable. Después de ese terrible baile, pas6 los siguientes
cuatro dias encerrada en su habitacion, llorando hasta quedarse dormida. Los
siguientes dos dias, cuando las amonestaciones para el enlace se aprobaron,
no tuvo reaccion alguna; solo una sensacion de frio e impotencia la cubrid por
dentro y se instalo en su interior. No obstante, en el fondo, todo ese tiempo,
solo estuvo esperando un milagro que le permitiera librarse del cruel futuro



que le aguardaba. Aunque pronto, su esperanza desaparecio; de eso se encargo
muy bien su prima. Con solo recordarlo, volvia a sentir que sus emociones se
desbordaban.

La noche anterior se habia celebrado su cena de compromiso, a la que por
supuesto fue obligada a asistir y a la que estuvo invitada su tia /ady Asthon y
su prima. Emily llegd con una sonrisa muy satisfecha. Ni bien entrd, se acerco
a ella y la felicitd por su boda. Y admird a su guapo prometido con sarcastica
malicia. Lizzy se mantuvo impasible ante sus pullas, ignorandola
rotundamente, sin entender como justo ella podia ser tan cruel. Sabia de
primera mano quién era Fermin de Moine, todo el dafio que les hizo y cuadnto
lo odiaban siendo pequefias. Sin embargo, su fachada indiferente se cayo al oir
su siguiente frase:

—Prima, qué maleducado de tu parte. ;No piensas felicitarme? Crei que
compartirias mi felicidad —le dijo ensanchando su sonrisa, al ver la
expresion confundida de Lizzy—. Ooh, no te preocupes, entiendo que no
tengas cabeza para nada mas. Seguramente no te enteraste de que yo también
pronto estar¢ casada. —Ella la mird en atonito silencio, lo que provocd que la
otra sonriera burldndose—. Justo cuando anunciaste tu compromiso, hace una
semana, recibi una propuesta del apuesto duque de Stanton. —Sus palabras
fueron como un duro golpe en el centro de su estomago.

Sintiendo sus piernas flaquear y todo girar a su alrededor, se esforzd por
mantenerse en pie y no demostrarle cuanto le afectaba la noticia.

—Fue jtan romantico! Cuando me besod crei que moriria alli mismo —
continu6 Emily, fingiendo un tono confidente, escarbando sin piedad en la
herida, mientras clavaba sus verdes ojos en ella.

Y ese fue el instante en que Lizzy percibio como todo resquicio de vida en
su interior moria irreversiblemente. Cada una de sus palabras mataba su fe en
el amor, su suefio de hallar una persona para amar y ser amado, sus ilusiones
de un futuro feliz. Pero sobre todo, mataba la esperanza que la mantenia de
pie. Porque ¢/ era el milagro que habia esperado. Qué tonta, ingenua y
estipida fue. El nunca vendria; Nicholas no la salvaria jamas.



Su doncella se marcho para preparar su vestido color ocre, que tendria que
servir; pues su padre le habia ordenado ir con una modista para preparar su
ajuar, pero ella se habia negado rotundamente. Y ella se qued6 contemplando
el peinado que llevaria aquel dia, pensando que tal vez haberse enterado del
compromiso de Nicholas era lo mejor. Aunque la devastara darse cuenta de
que el duque ya la habia olvidado, era lo tnico que lograria que ella se
resignara ante su destino. Y a pesar de que nada podia arrancarlo de su alma 'y
su corazon, ni tan siquiera lograr que pudiera dejar de amarlo por un segundo,
saber que tal vez ¢l seria feliz la ayudaba a aceptar lo que vendria con mayor
entereza.

Un golpe en la puerta la sacd de sus funebres pensamientos. Y despues de
que ella elevara la voz autorizando la entrada, vio aparecer a su hermano,
vestido con su traje para la boda. El le sonrid con calidez y Lizzy no pudo
evitarlo; levantandose con premura, se lanzd a sus brazos. Sebastien se
tambaleo un poco, pero rapido la envolvid en un protector abrazo.

—Pequetia, no es tarde; todavia no entiendo por qué aceptaste a ese tipo —
dijo €l susurrando en su oido—. ;Seguro que quieres hacer esto? No tienes
buen aspecto y ya supe que has estado aqui encerrada toda la semana —siguio
diciendo su hermano, separandola un poco para examinarla intensamente.

Lizzy bajo la mirada y retrocedido un paso. Fingiendo examinarse en el
espejo, tratdé de responderle con su habitual tono decidido.

—Si, estoy segura: estoy aburrida de Londres. Y aunque padre me impuso
este matrimonio en un principio, pronto not¢ sus multiples ventajas —dijo
ella, obviando deliberadamente su observacion sobre su fisico y el encierro.

—Pues me encantaria oirlas, porque lo tnico que veo es que te casaras con
un hombre al que desprecias, al igual que lo hago yo, de mas estd decirlo —
alegd ¢l cruzando ambos brazos en su pecho.

—Baah, eso es pasado y los beneficios son obvios: no solo formaré una
familia, sino que podré regresar a casa junto a la abuela —dijo mintiendo
descaradamente, sosteniendo sin parpadear la mirada a Sebastien.

—Bien, si estas tan segura, deberé aceptarlo. Sin embargo, no pienses que



se me olvidara que, tan solo una semana atras, parecias estar embobada por
ese duque engreido —dijo con ironia, arqueando una ceja ante el silencio que
obtuvo por respuesta.

—Solo prométeme que si por un segundo te arrepientes, recordaras que
cuentas conmigo incondicionalmente —Ile pidi6 su hermano luego de un
momento de escrutinio.

—Claro, lo recordaré, lo prometo. Ahora vete para que pueda prepararme
—respondid empujandolo hacia la puerta, antes de que su mascara cayera y se
dejara llevar por la desesperacion y angustia.

—OQOouchh, por primera vez experimentd como se siente que una bella dama
te eche de su alcoba y no intente retenerte a toda costa —le dijo Sebastien con
mirada picara, ganandose un golpe correctivo de parte de ella. Riendo ¢l cerrd
la puerta. Lizzy, bufando, se dejo caer en la silla de nuevo. Intentaria tomar
fuerzas para comenzar con su indeseado ritual de novia.Ya no podia
posponerlo mas; en media hora estaria casandose con el hombre que mas
despreciaba en el mundo entero. Eso era un hecho que sin duda marcaba el
final de la historia de amor entre el duque y ella.



Capitulo 15

El caballo se prepara para la batalla,
para el dia de la victoria. Pero el salvar es de Jehova.
Proverbios 21:31

De manera que el que la da en casamiento hace bien,
v el que no la da en casamiento hace mejor.
1 Corintios 7:38

Si bien esto no era una historia romantica —de esas que tanto le gustaban a
su hermana—, sino la vida real, no por eso dejaba de frustrarle menos el
hecho de que, en ese momento, estaba muy lejos de parecerse al gallardo
principe que galopa velozmente al rescate de su amada. Muy lejos. Es mas, ni
siquiera estaba encima de su caballo en esos momentos, sino caminando junto
a ¢l, llevandolo de las correas. Maldicion, a este paso llegaria cuando
Elizabeth estuviera dando a luz a su primer hijo.

Una vez pudo sortear esa calle atestada de carruajes, carros de mercaderia
y gente, montd nuevamente y acelerd la marcha todo lo que pudo. «Hay que ser
realistas: eso es Londres a plena mafiana, no un prado verde solitario», penso,
intentando hallar algo de humor, para calmar sus emociones, que estaban al
borde del colapso.

Pronto visualizo la iglesia de St. George, donde se llevaria a cabo la
ceremonia. La calle estaba a rebosar de coches, pero no habia personas
pululando fuera, y las grandes puertas estaban cerradas. Rayos, la ceremonia
va se habia iniciado, por lo que su plan de esperar a que el carruaje de la
novia llegara y secuestrarlo antes de que ella bajase quedaba descartado.
«Ooh, Dios, no me digas que es tarde, que ella ya se entrego a ese mal nacido.
Por favor, nooooo», pensd frenético, sintiendo su corazon desgarrarse y el
cuerpo temblando intensamente. Todavia en su montura, Nick miraba



desesperado las puertas de robles, considerando sus opciones y no
encontrando ninguna efectiva. En ese momento, desde el interior oyd un sonido
amortiguado de aplausos. Entonces, mandando todo al diablo, clavd los
talones en los flancos de su caballo y este sali6 disparado hacia adelante. El
animal subié como un rayo las escalinatas de piedra. Cuando se aproximaba a
las inmensas puertas, Nick soltd una mano de las riendas y las empujo con
todas sus fuerzas. Estas se abrieron violentamente, dando paso al caballo que
habia irrumpido en el recinto relinchando. Nicholas dio un fuerte tiron para
que este se frenara, lo que causé que el animal se encabritase, elevandose en
su dos patas traseras.

La exclamacion de sorpresa que todos los presentes lanzaron al presenciar
su irrupcidn se convirtio en gritos de panico y terror, y decenas de personas se
apartaron en tropel hacia los costados para evitar ser aplastados.
Instintivamente, el duque apretd sus piernas sobre el caballo y aflojo su
agarre, lo que calm¢ al acelerado animal, que se apoyd en sus cuatro patas.

—(Qué significa esto, Stanton? —Ile dijo la airada voz del conde de
Mousse.

Nick se bajé agilmente del caballo y le paso las riendas de este a un
caballero parado junto a €l, quien las sostuvo con gesto de panico. Entonces,
mird hacia el altar. Alli estaba Elizabeth, mas exquisita de lo que recordaba.
Tan hermosa que volvio a quitarle el aliento, como la primera vez en que la
vio en ese balcon y con ese mismo vestido. Sus miradas se entrelazaron
inmediatamente: la de ella, pasmada; la de €1, decidida.

Sin perder tiempo recorrié el amplio pasillo, ignorando los gritos de
advertencia del francés y los de alarma e incredulidad de los asistentes. Sin
despegar su vista de la joven, que lo contemplaba en atonito silencio con los
ojos abiertos de par en par y con el rostro palido, acort6 la distancia que los
separaba hasta detenerse justo frente a ella.

En el altar estaban el contrariado sacerdote, Moine, Gauss y /ady Ashet,
que supuso oficiaban como testigos, y el marqués permanecia junto a lady
Asthon.



—Llegas tarde, Stanton, ella es mia. Ya hemos intercambiado los votos y
justo ahora el Padre nos declaraba marido y mujer. A partir de este momento,
haré lo que me plazca con ella —Ie dijo Moine interponiéndose entre ¢l y la
joven.

—Solo te dir¢ tres palabras: apartate... del... camino —Ile impelié Nicholas
en un ronco y grave murmullo, transmitiéndole toda la rabia que sentia

—Ni lo suefies, y ahora vete para que pueda besar a mi novia —Ile
respondi6 el conde con una maliciosa sonrisa.

Nick apretd las mandibulas y, a continuacion, levantd un brazo y estrello su
puilo en la cara del conde, el cual chillé de dolor y cayd desparramado hacia
atras, impactando en el suelo sobre su trasero. Pasando sobre €1, se paro frente
a Elizabeth y clavo sus ojos en ella, tratando de trasmitirle todo lo que sentia.

—Su excelencia, esta es la casa de Dios, no puede irrumpir de esta forma.
Le ruego guarde la compostura y me explique qué pretende interrumpiendo la
ceremonia —carraspeo nervioso el sacerdote.

—Mis disculpas, solo vengo en busca de la mujer a la que pertenece mi
corazon. Y si ella acepta acompanarme, con gusto me retiraré¢ —respondid sin
mirarlo y extendiendo su mano hacia ella, dejandole la oportunidad de decidir.

Ella abri6 los ojos mas atn y, luego de un segundo de estupor, aceptod su
mano y la coloco sobre la del duque. Nicholas sonri6, apretd su palma y de un
tiron la pego a su cuerpo. Elizabeth solt6 un jadeo que Nick sofoco besandola
a la vista de todos los invitados, que murmuraban escandalizados, tomando sus
labios con desbordante pasion y voraz impetu, profundizando cuando Lizzy le
correspondid con ardor. Ella se tambale6 y cayo hacia adelante desvanecida.
El, sorprendido, se apresurd a sujetarla y, aprovechando el momento, la cargd
sobre su hombro y gird para marcharse. Pero nuevamente fue interrumpido;
esta vez por una enfurecida /ady Emily.

—iPero, qué hace! No puede huir con ella, no lo permitiré. Elizabeth ya se
casO y usted esta interesado en mi. jTiene qué casarse conmigo; todo esta
arreglado! —gritaba frenética y furiosa. Desconcertado, Nick mird a su
alrededor buscando a Steve para derivarle a esa loca. Pero su amigo estaba



ocupado tratando de contener al ofuscado marqués, que intentaba frenar el
caudal de sangre que brotaba de la nariz de Moine.

El sacerdote se adelantd para calmar a la joven.

—Milady, tranquila. Su prima no esta legalmente casada, pues no he
podido concluir la ceremonia y los novios ni siquiera firmaron los papeles y
certificados. —Al oir eso, Emily se desquicié mas todavia y comenzd a gritar
improperios € incoherencias. Pero rapidamente, el hermano de Elizabeth la
tomo por los hombros, impidiéndole avanzar hacia ellos.

Liberado el pasillo, Nicholas se dirigié hacia la salida. Deposité sobre el
caballo el cuerpo desmayado de la joven boca abajo, y luego se subié dandose
un impulso. Acomodo a Elizabeth en su regazo y giré al animal hacia afuera.
Pero el grito de Gauss detuvo su partida.

—ijijBladeston!!... Cuidala —le dijo haciéndose oir entre los gritos de los
presentes, cuando volteo6 hacia é€l.

Nicholas pudo ver en su mirada el amor y la preocupacion que sentia por su
hermana. Por lo que le demostrd, a su vez, con un gesto, que compartia sus
sentimientos.

—Con mi vida —prometié6 elevando su voz con solemnidad. Y acto
seguido, abandono el lugar y se sintid, por primera vez en veintiocho afios,
feliz, afortunado e inmensamente rico.

Con los ojos fuertemente cerrados, Lizzy solo pudo respirar tranquila
cuando percibi6 que dejaban atras la ciudad. Los brazos de Nicholas la
rodeaban protectoramente mientras ella, sentada sobre el caballo sobre su
costado, apoyaba su cabeza en su fuerte pecho.

Ya que podia por fin relajarse, sentia el calor del cuerpo del duque pegado
a ella. Su respiracion rozaba su frente haciéndole cosquillas; su aroma
masculino inundaba sus fosas nasales logrando que su cabeza diera vueltas
otra vez. Cuando ¢l depositd un ligero pero intimo beso en su frente, el
corazon de Lizzy se desbocd comenzando a latir aceleradamente; de



inmediato, sus mejillas se pusieron rojas de vergienza al pensar que
seguramente el duque podia sentir como su beso la habia alterado.

Todavia no podia creer que estuviera alli con €l entre sus brazos. No
lograba salir de la euforia que le producia el hecho de que ¢l habia ido por
ella. Hace no mas de una hora, se encontraba en la puerta de la iglesia, sentada
en su carruaje, intentado reprimir sus nauseas, tratando de encontrar la fuerza
necesaria para descender del coche.

Cuando estuvo en el altar enfrentando su fatidico destino, creyd que todo
estaba perdido; por lo que dejo de sentir, pensar y responder, limitandose a
seguir el ritual de la ceremonia, mientras su primo le apretaba dolorosamente
la mano. Y en ese instante fue cuando un gran estruendo interrumpi6 las
siguientes palabras del sacerdote: «Los declaro marido y...».

Lizzy escucho a un caballo relinchar y se gir6 a mirar. Atonita, lo vio
desmontar de su enorme corcel color ébano y clavar su mirada penetrante en
ella, lo que hizo que sus piernas temblaran fuertemente. Moine la pegd a su
lado, como advirtiéendole que no intentara nada. El duque avanzaba por el
pasillo, decidido, hacia ella, lo que le recordd la primera vez en que la habia
visto. En aquella oportunidad, habia pensado que parecia un peligroso felino
que acechaba a su débil presa, y dese6 huir. Mas en ese momento, seguia
pareciéndole un felino, pero esta vez solo deseo correr a sus brazos.

Sin embargo, el conde se puso en el medio y Lizzy tuvo miedo por el duque,
ya que Fermin no la dejaria ir asi de facil; pero nunca se esperd lo que
Nicholas hizo a continuacién. La vision de su primo volando hacia atrés,
chillando de dolor y sobandose su trasero era lo mejor que habia visto en su
vida y compensaba, con creces, las 1agrimas que habia derramado.

Entonces, lo tuvo parado frente a ella y ya no pudo coordinar un solo
pensamiento coherente; solo era capaz de mirarlo, tomar su mano, sentir su
calor. Y si antes sus piernas habian temblado, cuando el duque se apoderé de
sus labios y su boca recorri6 la suya hasta el ultimo rincén, sus rodillas se
doblaron literalmente y su cuerpo se aflojé completamente, y se apoyo rendida
sobre €l. Y no solo por su beso, sino por sus palabras. Saber que ella era la



duena de su corazén, como €l era el duefio del suyo, habia resucitado su ser
entero, devolviéndole el alma al cuerpo.

Asi que nada a su alrededor le interesaba, solo estar asi cerca de ¢l y que
nunca la soltase; por lo que se limitd a quedarse pegada a €él, con sus 0jos
cerrados. El duque parecio creer que se habia desvanecido, porque la levanto
y la puso sobre su hombro izquierdo. Ella se aprovecho de esto dejandolo
hacer y, a pesar de que su trasero puesto hacia arriba quedo expuesto, a Lizzy
no pudo importarle menos. Lo uUnico que deseaba fervientemente era
permanecer a su lado y huir de ese lugar antes de que su padre o el conde los
detuvieran. No queria volver a perderlo ni que la separaran de ¢l nuevamente.

Y sudeseo se cumplio; no sabia como lo iban a lograr ni qué le deparaba el
futuro, pero si lo tenia a ¢l, tal y como ahora, lo tenia todo. Nada mas
importaba porque a su lado conoci6 la felicidad. Por fin sabia lo que
significaba ser plena y absolutamente feliz.

Sus pensamientos fueron interrumpidos, cuando el duque frend su caballo.
Después se aped y la tomd en sus brazos para bajarla del animal. Lizzy
prefirié seguir desmayada porque de repente la invadio la timidez. No sabia
como actuar con el duque; es mas, ni siquiera sabia donde se encontraban ni
que haria a continuacion.

Nicholas caminé con ella un trecho, luego se sentd y la apoyd en su regazo.
Saco el brazo de detras de sus rodillas, pero su brazo izquierdo siguid
sosteniendo su espalda. Lizzy lo oyo suspirar, sintiendo cémo su dedo
acariciaba con ternura sumejilla, lo que logrd que su cuerpo se estremeciera.

—Ya puedes abrir los ojos, Elizabeth; estamos a salvo —le dijo de
repente. Ella se sobresaltod nerviosa. jOhh, por Dios, que me trague la tierra!
JEl se dio cuenta de que fingi todo el tiempo? —Aaaa, qué torpe soy. Olvidé
que tengo en mis brazos a la hermosa Blancanieves. Ya la he rescatado y ahora
debo despertarla con un beso —sigui6 diciendo el duque. En su voz podia
percibirse la risa.

Sin inmutarse, ella recibi6 el mas dulce de los besos: sus labios rozaron su
boca suavemente, como si se tratase de un pétalo que acariciaba su piel. De



inmediato se erizo todo el vello de su cuerpo.

—Despierta, doulce Alinne porque, teniendote asi de cerca, me da la
impresion de que estas a mi merced, y no creo que mi cerebro pueda seguir
conteniendo los locos impulsos de mi cuerpo —le dijo Nicholas susurrando en
su oido con voz ronca.

De inmediato Elizabeth abri6 los ojos y su mirada choc6 con la suya. Sus
ojos azules estaban un poco obscurecidos, pero tenia una sonrisa muy grande.
Parecia estar divertido y cuando ella, a su pesar, se ruborizod intensamente, ¢l
echo la cabeza hacia atras y rio lanzando multiples carcajadas.

Sacando de lado el punto de que le agradaba escucharlo reir, Lizzy fruncio
el cefio, ofendida, por ser el objeto de su descarada burla.

—Qué es tan divertido, excelencia? —le dijo achicando los ojos y
cruzando los brazos en el pecho.

—Pues el hecho de que, primero, eres temeraria y audaz fugandote de tu
boda; luego eres picara y traviesa fingiendo ser una débil damisela
desvanecida y, para terminar, te pones nerviosa y timida ante mi presencia y
contacto —respondio €1, dejando de reir para mirarla con auténtico regocijo y
con los ojos brillantes.

Ella abri6 los ojos con cada palabra que decia, y sus mejillas se tifieron de
un rojo furioso, pero se negod a reconocer su descripcion, que habia hecho a la
perfecciodn, por cierto.

—No s¢ de qué me hablas; th me raptaste de mi boda vilmente y yo no pude
soportar la situacion, por lo que mi cuerpo perdio el conocimiento —dijo ella
con teatralidad.

—Pues no me pareciste nada reacia, ni mucho menos atemorizada, cuando
me besaste apasionadamente sin pudor alguno, ademas —rebatid €l negando
con su cabeza y con un chasquido de su lengua.

—iNo es cierto!, yo solo... solo... —argument6 ella sofocando una ofendida
exclamacion, tartamudeando indignada.

—Ya, me devolviste el beso descaradamente. Pero no te preocupes, no
albergo ninguna objecion o queja por ello. Muy al contrario: espero, anhelo y



desespero por que lo repitas asiduamente —Ila cortd ¢l sonriendo y
depositando tiernos besos por toda su cara.

Lizzy rio encantada, tratando de escabullirse de su regazo. Cuando gir6 su
cabeza, cay6 en cuenta de que no tenia la menor idea de donde estaban. En ese
momento se encontraban sentados bajo un gran roble que, con sus grandes
ramas, los protegia del fuerte sol de mediodia. Sol que, paraddjicamente,
comenzO a brillar en el horizonte después de que ellos emprendieran su
aventura.

Con un ultimo beso en su nariz, Nicholas la ayud6 a ponerse en pie
haciendo lo propio. Mientras, ¢l se sacudia su ropa que, coincidente, magica o
casualmente, era la misma que habia llevado en ese baile donde se besaron
por vez primera vez. Lizzy se dedico a inspeccionar el entorno con curiosidad.
Era un hermoso paisaje con verdes colinas y flores de todo tipo, y a 1o lejos se
podia ver una pequefia y pintoresca edificacion de piedra.

—FElizabeth, ven aqui —la llam6 el duque extendiendo una vez mas su
mano hacia ella. Lizzy la tom6 de inmediato y, cuando se unieron, no pudo
evitar sonreir como una boba—. ;Qué vamos a hacer? —Ile preguntd cuando ¢l
comenzaba a bajar la colina con ella. El se detuvo y, girando hacia ella, alz6
una ceja picaramente.

—(No es obvio, milady? Vamos a casarnos.



Capitulo 16

Atrdeme; en pos de ti correremos. Nos acordaremos
de tus amores mas que del vino; con razon te aman.
Cantares 1:4

Pero su alma se apego y se enamoro de la joven,
vy hablo al corazon de ella.
Génesis 34:3

Aunque si fuese por €1, se quedaria eternamente alli, sentado bajo ese arbol
con ella entre sus brazos, eso no era una posibilidad, pues todavia no estaban
fuera de peligro. Mientras sacudia su ropa, Nicholas observé deambular a
Lizzy. Ella todavia no habia dicho nada acerca de sus sentimientos ni de lo que
esperaba del futuro. Pero en ocasiones, las palabras sobraban; por 1o menos
para ¢l, ya que tenia la absoluta certeza de que ella lo amaba. Lo sentia en sus
besos, en su manera de mirarlo y en la confianza que habia depositado en €l.

Camino hasta Lizzy y la llam6 extendiendo su mano hacia ella. El hecho de
que la tomara sin dudarlo, y de su sonrisa tierna al hacerlo, le henchia el
corazon de felicidad y de orgullo. Mi mujer, mi esposa, mi amor. Eso era para
¢l; solo faltaba firmar el papel que lo legalizara ante todos. Con eso en mente,
comenzd a descender con ella la colina, dispuesto a reclamar lo que ya
consideraba suyo.

—(Qué vamos a hacer? —Le oy0 preguntar con voz temblorosa. Se gir6 a
mirarla: parecia algo confundida—. ;No es obvio, milady? Vamos a casarnos
—dijo viendo como sus ojos se abrian como platos.

Sin darle tiempo a replicar, tird de ella colina abajo. Pronto llegaron hasta
la entrada de la capilla, por donde Nick se adentrd sin demora. De pronto
sintio que la joven se frenaba de golpe y clavaba sus pies en la tierra.

El pintoresco edificio resultd ser una pequefia capilla; parecia sacada de un



cuento, con su camino de piedra enmarcado por flores multicolores. Elizabeth
no podia dejar de sentirse como una princesa, caminando de la mano de su
apuesto principe. Es cierto que el amor te vuelve algo boba, pero ella era una
romantica empedernida, y no habia nada que hacer al respecto.

Pero al avistar la puerta de la capilla, Lizzy comenzd a ponerse un poco
nerviosa. Las manos, que todavia llevaba enguantadas, le sudaban. Con cada
paso que daban hacia la iglesia, su resquemor se acentuaba. «Oh, Dios mio,
realmente me estoy por casar», pensd emocionada y atemorizada a la vez.

No era que su corazon albergara la minima duda sobre lo que sentia por el
duque. No; estaba claro que lo amaba con cada fibra de su ser. Lo que la
inquietaba era que si bien €l habia dicho que su corazon era de ella y ademas
la habia rescatado, todavia no le habia dicho qué exactamente sentia €1, y eso
no podia pasarse por alto. Ya que no resistiria casarse, vivir cada dia a su
lado amandolo desesperadamente, y recibir carifio y mera pasion por parte de
Nick. Lizzy necesitaba confesarle sus sentimientos y saber si eran reciprocos;
de lo contrario, no seguiria adelante con eso.

Ante esta impresionante revelacion, sus pies se clavaron en el suelo,
negandose a dar un paso mas. Nicholas gir6 mirandola interrogante.

—(Qué sucede, mi amor? —Mi amor... eso sonaba absolutamente
celestial. Sobre todo, dicho por esos seductores labios. Y las mariposas en su
estdmago confirmaban eso.

—Eehh..., lo siento..., es decir —balbuce6 ella sin saber cdmo expresar el
tumulto de emociones que vibraba en su interior.

Nick le puso una mano en su mejilla, recorriendo con sus 0jos toda su cara.
Pareci6 encontrar algo, porque su expresion cambid de tierna a preocupada.

—Pasa algo? Puedes decirme lo que sea —le insto6 alentandola a seguir.

—Humm... no creo poder casarme asi —soltd de un tiron, antes de
arrepentirse, cerrando los ojos para evitar ver su reaccion. Silencio fue todo
lo que obtuvo por respuesta. Pero sabia que ¢l seguia ahi, pues su mano atin
sostenia la suya, aunque habia quitado la otra de su rostro. Temerosa, abrio los
ojos y lo mird. Su cara era un poema: estaba boquiabierto, estupefacto, con



una expresion sorprendida, confundida y algo dolida—. ;Nick? —dijo ella sin
poder resistir un segundo mas el incomodo silencio.

El la solt6 y se alejo un paso, llevando sus manos a la cabeza, tirando de su
pelo. Parecia frustrado, y su mirada penetrante comenzaba a inquietarlo.
Entonces, ¢l endurecio su mandibula, y los rasgos de su cara adquirieron un
matiz peligroso y sombrio. Lizzy reconocio esa mirada felina y esa postura
depredadora de inmediato, por lo que se estremecio de expectacion; si, era
excitacion lo que sentia, no temor. Estaba confirmado: se habia vuelto loca de
remate.

—Nick? —repiti6 dando un cauteloso paso hacia atras.

El capto su gesto precavido v, alzando una ceja, le dijo:

—No te muevas. —Su voz grave le dio un cariz amenazante a sus palabras;
por lo que, sin perder un segundo, alzo6 sus faldas y huyo despavorida.

—iiiElizabeeeth!!! —Le oyd gritar detrds. Riendo a carcajadas, acelero,
alejandose del duque con asombrosa rapidez. El haber quedado huérfana de
madre y luego criarse en el campo con un hermano varén como compafiero de
juegos la convirtieron en una auténtica salvaje.

Nicholas no se quedaba atras, y cuando gir6 comprobd que le pisaba los
talones.

—Ven aqui, pequena cobarde —Ile grit6 €I, con evidente diversion.

Lizzy decidi6é que era momento de hacer su movimiento maestro: el que le
habia ensefiado Sebastien y que siempre funcionaba. Desacelerd un poco su
carrera, aparentando cansancio. Por el rabillo del ojo, pudo ver que €l lo noto,
porque también redujo su velocidad y sonrid arrogante. Triunfal, Elizabeth
vird de improvisto hacia la derecha, corriendo velozmente hacia un conjunto
de altos arboles, decidida a buscar refugio alli. Sabiendo que podria arriesgar
su reciente victoria, mir6 hacia atrds incapaz de reprimir su curiosidad.

Nicholas se habia frenado desconcertado por su magistral maniobra, lo que
provocéd alegres carcajadas en la joven. Ante esto, ¢l la fulmindé con una
expresion que prometia venganza. Y se movio tan velozmente que Lizzy lanzo
un grito de alarma. En un parpadeo lo tuvo justo a su lado y pasé de correr a



volar por el aire. Gritando de asombro, Lizzy se sostuvo del cuello de Nick.
El redujo la marcha totalmente y la dejé parada sobre el suelo. En un segundo
se cerniO sobre ella, acorralandola contra el tronco de un arbol. Coloc6é ambos
brazos junto a su cabeza y la apreté con todo su cuerpo.

Ambos respiraban agitados por la carrera, lo que provocaba que sus torsos
se rozaran intimamente. Con la mirada aturdida clavada en ¢él, Lizzy observo
como esbozaba una sardonica y perezosa sonrisa.

—Asi que mi dama no puede casarse asi. Bien, lamento informarle que no
puedo aceptar eso. Crei que las cosas entre nosotros estaban mas que claras,
pero parece que me equivoque —dijo €l arrastrando la voz.

—Qué quieres decir? ;Qué cosas? —respondi6 ella inquieta. El bajo la
cabeza hacia ella, deteniéndola a un milimetro de sus labios.

—No te preocupes, doulce Alinne, estas a punto de averiguarlo.

La puerta del carruaje se abrid; el corpulento hombre subi6 tratando de
acomodarse en el reducido espacio. Las cortinas no estaban corridas, por lo
que la luz de mediodia no iluminaba el interior y lo mantenia en penumbras.

El tipo que lo habia contratado hace unos meses hacia grandes esfuerzos
para ocultar su identidad, aunque era obvio que se trataba de un noble
adinerado. «Por mi, est4 bien; la paga es mas que buena y eso es lo Unico que
me interesa», penso el tosco hombre encogiéndose de hombros, acostumbrado
a las excentricidades de la clase superior.

—Y bien, jtiene la informacion que le pedi? —dijo con su tono impaciente
habitual.

—3S1i, milord —respondi6 mirando hacia el hombre oculto en la oscuridad.

—Bueno, dimelo de una vez: jquién es? —preguntd el noble.

—No es solo uno, sino dos. Ambos hombres han estado siguiendo al
marqués de Arden en casi todas sus salidas diurnas. Me costd conseguir sus
nombres, pero lo logré: se trata del duque de Stanton y del conde de
Baltimore.



—iMaldito Stanton! —exclam6 con furia, golpeando con un pufio su
carruaje. Luego parecid controlar sus impulsos—. ;Sabe donde esta el duque?
Baltimore no me interesa por ahora; ya me ocuparé¢ del conde después.

—Si, milord, segui sus instrucciones de no perder de vista al tipo que
andaba tras el marqués de Arden. Esta mafiana protagonizé un escandalo
irrumpiendo en la iglesia de St. George y huyendo con la novia a caballo —
dijo el hombre con una mueca burlista en su rostro cubierto de cicatrices.

—Si, lo s¢ —lo cortd molesto su jefe—. ;Pero lograste seguirlo en su
huida? —Sabiendo que esa informacion era muy valiosa para el noble, sonrid
mostrando sus dientes podridos—. Asi es, milord, tengo la ubicacion exacta
del duque y su deliciosa novia.

Sintiendo como Elizabeth tomaba aire abruptamente, Nick cubri6é su boca
con sus labios y la beso tratando de transmitirle todo lo que sentia. Ella gimi6
respondiendo y rode6d de inmediato su cuello con sus brazos, apretando su
cuerpo contra el suyo. Fue el turno de gemir de Nick, quien intent6 controlarse,
despego las manos del tronco del arbol y la tomé de la cintura pegandola mas
aun a su cuerpo. Sin darle tregua, profundizd el beso y bebio de ella
volviéndose loco por su aroma y su sabor. Cuando la rode6 mas con los
brazos y quedaron unidos de pies a cabeza, Nick percibié que la joven se
sobresaltaba ligeramente. Sabia que ella podia sentir la evidencia fisica que
provocaba ese beso en ¢l. Y con una mueca divertida y frustrada a la vez,
decididé que era el momento de poner un poco de distancia entre ellos. Separo
sus labios y se alejo un paso, respirando agitado, como si hubiera corrido ida
y vuelta hasta Londres.

Elizabeth lo miraba con esos preciosos 0jos violetas, un poco oscurecidos,
abiertos de par en par. Su pecho subia y bajaba acelerado y sus labios
perfectos estaban rojos por sus besos. «La imagen que presenta es demasiado
para cualquier hombre», pensd desesperado Nick, llevando sus manos a la
cabeza, sin poder despegar la vista de esa hechizante visioén. El cabello
castafio claro de la joven caia parcialmente por su espalda y sus multiples



mechones rubios brillaban por la luz del sol. Parecia una ninfa del bosque:
demasiado hermosa para ser real.

Pero eso no era lo Unico que lo cautivaba de ella, sino todo lo que sentia
estando a su lado. No habia dudas de que esa mujer era el eje central que
ponia en funcionamiento su mundo. Decidido, Nick se acerco nuevamente
hasta ella y le puso un dedo bajo la barbilla, mientras clavaba sus ojos en los
suyos intensamente

—Elizabeth, dices que no puedes casarte asi y no s¢ qué pasa por tu cabeza
ahora, pero tengo claro lo que si por la mia. Me estoy por casar, no por
capricho, obligacion, conveniencia o lujuria; quiero casarme contigo porque te
necesito, porque desde el primer instante en que te vi, me cautivaste
irremediablemente. Con solo una mirada, transformaste mi mundo
completamente, 1luminaste la oscuridad en mi interior, llenaste el vacio en mi.
Antes de ti solo me limitaba a existir, pero cuando tu llegaste volvi a vivir. Tt
me devolviste la esperanza y la felicidad: trajiste vida a mi hastiada existencia
.Ta, con tu ternura, tu generosidad, tu alegria y tu picardia me ensenaste a
amar. Te amo, Elizabeth, con cada fibra de mi ser, con cada rincoén de mu
corazén. Te amo con todo lo que soy, para bien o para mal, para tu pesar o tu
dicha; te amo y me tienes incondicionalmente para ti, porque nada ni nadie en
este mundo logrard jamas que me aparte de ti —confesd con la voz todavia
enronquecida.

Dicho esto, esper6 sin apartar la vista su reaccion. Lizzy parecia pasmada y
clavada en su sitio. Ni siquiera aparentaba estar respirando.

—(Elizabeth? —musitd Nick comenzando a ponerse nervioso por su
silencio. Ella se soltd de su agarre, y paso por su lado dandole la espalda.
Luego camino alejandose de €l—. ;Elizabeth? —repitié dando un inconsciente
paso hacia ella, sin entender qué le sucedia. Entonces ella mird hacia atras y
arqued una ceja.

—(Qué esta esperando, su excelencia? Si llega después de la novia,
creeran que es usted un coqueto —dijo ella con una gran sonrisa.

Nicholas la mir6 sardénicamente y comenzd a caminar presuroso hacia



ella. Cuando lleg6 a su lado, la levant6 en el aire sin detenerse. Lizzy lanzo
una exclamacién sorprendida y se sujetd riendo. Con ella en brazos,
emprendio la marcha hacia la capilla.

—Antes muerto que coqueto —proclamo sonriendo, para recuperar la
seriedad rapidamente—. No creas que no me he dado cuenta de tu intencion.
Tienes suerte de que debamos apresurar el tramite del casamiento. Pero esta
noche, sin falta, me dirds qué piensas de lo que acabo de confesarte, pequetia
bribona. —Termind, dandole un ligero beso en la frente.

Lizzy se encogio al oirlo, pero se salvd de responder porque ya estaban
ante las puertas de la iglesia. Nick la deposito en el suelo y procedi6 a sacarle
las hojitas del cabello y del vestido, cubierto por una gaza dorada. Ella
sacudio su chaqueta color gris; estaba muy elegante con ese chaleco gris con
vetas y corbata dorada. El se par6 para acomodar sus mangas y ella aprovechd
para peinarse un poco. Como su peinado estaba desecho, decidid terminar de
soltarselo y tratd de peinarlo con sus dedos.

El duque inspir6 aire de golpe, cuando alzo los ojos y la vio. Lizzy se
sonrojo y le dio una timida sonrisa. De improviso, Nick se gird y volvio por el
camino. Curiosa, lo mir6 agacharse y recoger algo. Sonriendo regresé a su
lado, le coloco una flor blanca en la oreja y una igual en el bolsillo de su
chaqueta. Luego dio un paso atras mirandola con los ojos encendidos.

—Absolutamente hermosa —le dijo en un susurro. Y girando hacia las
puertas, le ofrecid galantemente un brazo diciendo—: ;Entramos, lady
Elizabeth?



Capitulo 17

Racimo de flores de primavera. Es para mi,
mi amado.
Cantares 1:14

Me rodearon ondas de muerte, y torrentes de perversidad

me atemorizaron.
2 Samuel 22:5

Aunque intentaba aparentar tranquilidad y seguridad, lo cierto era que por
dentro Elizabeth era un manojo de nervios; casi no podia creer lo que sucedia.
Estaba con el hombre que amaba, en minutos se casaria con ¢l y, para
completar su inaudita dicha, Nicholas le habia confesado estar enamorado de
ella. jEl la amabal, jse podia ser mds feliz? jImposible! Tenia la absoluta
certeza de que era la mujer mas afortunada y feliz sobre la Tierra. Nick le
sonrid y, ofreciendo un brazo muy galantemente, dijo:

—¢Entramos, /ady Elizabeth?

Lizzy sinti6 sus piernas temblar debido a los nervios y a la anticipacion,
pero se apresurd a tomar su brazo con una radiante sonrisa. Juntos ingresaron a
la pequetia capilla, que parecia desierta a esa hora. Mientras, ella observaba
el lugar, sus bancos de madera a los lados, sus pequetias ventanas de colores;
al fondo, un altar consistia en una pequefia mesa cubierta por un bello mantel
blanco y sobre esta habia un candelabro y una gran biblia.

Nicholas le explico que la capilla solo era de uso familiar para
ceremonias, velorios, bautizos y demas. Para ello venia el sacerdote, que tenia
la iglesia de la zona a solo unas pocas leguas. El pueblo llevaba como nombre
el titulo de su ducado: se llamaba Stanton y quedaba en Cotswold,
Gloucestershire. Habia 1do creciendo alrededor de una casa feudal, construida
en 1535 por un antepasado del duque, a la que posteriormente llamaron: Sweet



Manor. Era la residencia de campo principal del ducado. Asi que todas las
tierras de los alrededores y del pueblo eran suyas, aunque estas ultimas las
habia cedido a sus habitantes, que no superaban los cien en nimero.

En ese momento el vicario ingresé por una puerta lateral, y al verlos sonrid
afablemente. Era tal como uno podria imaginar a un predicador: estatura
promedio, de tez palida y un poco calvo. El se les acercod presuroso a
saludarlos.

—Su excelencia, milady. Buenos dias o, mas bien, buenas tardes —se
corrigid haciendo una reverencia—. Los estaba esperando. Recibi su mensaje
esta mafiana, milord, y tengo lo que me pidi6 —le inform6 el hombre
dirigiéndose a Nicholas.

—Buenas tardes, muchas gracias. S€ que es un poco apresurado, pero mi
dama debe viajar con premura para visitar a su anciana abuela, por eso
decidimos adelantar la boda —minti6 sin pestafiear el duque.

Lizzy abri6 la boca, sorprendida, ante su irreverente improvisacion y total
descaro. Pero se apresurd a cerrarla cuando el hombre la mird y, rogando que
no le partiese un rayo, asintié poniendo una mueca preocupada.

—Bien, le he conseguido una autorizacion provisoria. Deberd, en cuanto
pueda, obtener una licencia especial oficial —les explico ¢l haciéndoles una
sefia para que se ubicaran frente a la mesa del altar. Nick asinti¢ y la tomo del
brazo nuevamente.

—S1 no le importa, sefior Travis, nos gustaria proceder. —Flla sintio
cosquillas en el estomago debido a la emocion y a la ansiedad, pero cuando
comenzaron a caminar, vio algo que la hizo frenar de golpe.

—(Elizabeth? —le dijo el duque mirandola boquiabierto. Ella rio por su
cara de espanto.

—No te preocupes, no tengo dudas, solo que... acabo de ver eso y me
gustaria hacer una entrada mas tradicional. Después de todo, no volveré a
casarme —le explicO muy ruborizada, senalando el viejo piano empotrado a
un costado del altar.

—Eso espero —respondio el duque con una sonrisa sardénica y luego mird



hacia donde ella apuntaba.

—Milady, el piano hace mucho que no se usa. Y a decir verdad, no hay
quien lo toque. Aunque yo sé una cancion; no es para bodas y no la he
interpretado hace afios..., pero si lo desea, la tocaré —intervino el vicario,
cediendo al ver la cara decepcionada de la bella joven.

—ijOoh, muchas gracias!, es usted muy amable —le agradecio ella
entusiasmada. El hombre asintié en respuesta y se sento frente al instrumento.
Cuando levant6 su tapa, salié una nube de polvo que le provoco un acceso de
tos.

Meneando la cabeza, Nick se gir6 a mirar a su dama y, soltando su brazo, le
tomo la mano y depositd un beso alli.

—(No estaras pensando en huir y dejarme plantado como lo hiciste con ese
francés idiota, no? —le dijo mirdndola hilarante.

—iNick!, no blasfemes en la casa de Dios —lo reprendi6 susurrando—. Y
no, jamas podria dejarte o huir de ti —siguio ella, contestando a su pregunta y
tratando de no reir.

—NMejor para ti, porque yo no me quedaria de brazos cruzados; te buscaria
por cielo y tierra hasta encontrarte, traerte arrastrando de regreso y tenerte
junto a mi, donde perteneces —le advirtid ¢l mirandola con ojos ardientes.

—Milady, cuando escuche la melodia, ingrese —los interrumpi6 la voz del
vicario.

—No sera necesario, amor; no se me ocurre otro lugar donde desee estar
—respondid ella sonriendo al ver la mueca que suscitaba en ¢l y su expresion
de carifio. El duque la tomo de la cabeza y, dandole un rapido beso, dijo:

—Te espero en el altar. —Y se dirigi6 hacia alli.

Lizzy sali6 a la entrada y esperd ansiosa su momento de entrar. Al ver las
flores junto al camino, tomé rapidamente cinco de diferentes colores y armé un
ramo improvisado con ellas. Cada una simbolizaba lo que deseaba para su
matrimonio: amor, pasion, fidelidad, amistad y felicidad. Entonces escucho
una desafinada y tétrica melodia. Se pard frente a las puertas y por un
momento sintid ganas de llorar, pues le hubiese encantado poder entrar del



brazo de su padre o de su hermano y que dentro la esperasen sus seres
queridos. Pero pronto desechd esos pensamientos recordando que esa mafiana
habia tenido eso, pero no asi a Nicholas, quien compensaba con creces todos
sus deseos y anhelos. Lanzando un profundo suspiro de alegria, mir6 al cielo
para agradecerles a Dios y a su madre —siempre presentes—, y se preparo
para ir al encuentro con su amado.

Nicholas miraba nervioso las puertas cerradas; para su vergiienza, habia
comenzado a sudar y se sentia repentinamente inquieto. Si hasta le temblaban
las manos y todo. El parroco seguia tocando esa espantosa cancion. Una nota
particularmente desafinada le caus6 un escalofrio. Aunque no lo pudiera
afirmar con certeza, debido a la mala interpretacion del hombre, sospechaba
que estaba ejecutando la marcha funebre. ;Diablos! (Por qué no entraba
Elizabeth? No seria capaz de abandonarlo: se lo habia prometido. Aun asi,
su retraso comenzaba a alarmarlo.

Cuando estaba a punto de salir en su busca, vio las puertas abrirse.
Comenzd a sonreir mirando su hermoso semblante y el racimo de flores
silvestre que habia armado. Pero la sonrisa murid en sus labios al percatarse
de su palidez y su expresion de terror. El ramo se desprendio de sus manos y
termind en el suelo; cuando las puertas se abrieron del todo, el alma se le cayo
a los pies. Empujandola con una mano y apuntando con una pistola a la joven,
entr6 Fermin Moine, conde de Mousse.

El viejo piano dio una Ultima nota disonante, dejando la tétrica melodia
flotando en el aire, como una involuntaria premonicion plagada de muerte y de
perversidad que atemorizaban. El vicario vislumbro la situacion e intentd
levantarse, pero una voz se lo impidio.

—iNo se mueva! Y t0, Stanton, levanta las manos en alto —les advirtio el
francés amenazante.

—Su¢ltala, Moine, esto es entre nosotros dos —dijo con voz calmada el
duque, aunque mantenia la vista clavada en su novia.

—No del todo; por supuesto, que me ocuparé primero de ti y luego
procederé con tu hermosa dama.



Nicholas dio un paso inconsciente hacia adelante, y de inmediato sinti6 el
frio canon de un arma en su nuca. Quedandose inmovil, giré un poco la cabeza
y se encontré con un gigante apuntandole con su pistola. Su rostro estaba
cubierto de cicatrices y unos ojos verdes saltones lo miraban con malicia. La
risa de Moine resono por el lugar.

—Creias que vendria solo, bastardo? Un paso mas y mi amigo te hace un
agujero en la nuca —le dijo el conde sonriendo maliciosamente y dando una
orden con la cabeza a su empleado.

De inmediato el grandote descargd con fuerza el arma sobre la nuca del
duque. Este cayd de rodillas sobre el suelo, tratando de no perder el
conocimiento y reprimiendo el lacerante dolor. Elizabeth gritdé su nombre
aterrada, mientras le suplicaba a su primo que dejara ir a Nick. El francés rio
y paso un brazo por su cuello aprisionandola contra €l.

—Jimmy, acompafia a su excelencia —ordend con ironia haciéndole una
sefia a su secuaz. Dandose la vuelta sin soltar a Lizzy, sali6é de la iglesia.
Detras de ¢l su compaiero arrastraba, sin miramientos, a un Nick todavia
debil por el duro golpe.

—(Por qué haces esto, Fermin? Siento mucho haber huido; no era mi
intencion lastimarte o humillarte. Por favor, no nos hagas dafio. Entiende que
el duque y yo nos amamos —le decia Lizzy a su primo con voz suplicante.

—iYa callate, estipida!, no me lastimaste de ningin modo. Aunque si me
dejaste como un imbécil ante medio Londres, y eso me lo pagaras en breve.
Solo quiero casarme contigo para acceder a tu dote y poder mantener
controlado al idiota de mi tio; ambos son piezas claves de un plan que me hara
rico. Y por supuesto también me motiva la idea de por disfrutar de tu delicioso
cuerpo hasta saciarme. Me encantara ver a tu duque sufriendo, atormentado
por ti —le respondi6 apretando su agarre dolorosamente.

—No es necesario, Moine. Ni siquiera la quiero; solo es una mocosa
impertinente y molesta para mi. No negaré que es atractiva, pero no mas que
cualquiera de mis amantes. Bien sabe que me acerqué a ella para investigar a
su padre; el marqués es un maldito asesino. Y usted esta involucrado en los



asesinatos y en el espionaje, pero ella es inocente de esos delitos. Déjela ir y
llegaremos a un acuerdo —intervino con voz agrietada el duque desde el piso,
levantando la cabeza y mirando al francés con cinica expresion. Lizzy lanzo
una exclamacion sorprendida, observando atonita el cambio que se habia
producido en el duque: sus ojos estaban frios y su mueca, arrogante y
petulante. Su primo rio divertido.

—iLo sabial, era una farsa. Aunque d¢jeme decirle que hizo usted el
ridiculo, babeando como un perro detrds de mi prima. Es un maldito arrogante
que cree que lo sabe todo; sera muy agradable ver su cara cuando descubras
cuan equivocado estd. Sin embargo, se convirtidé en un incordio metiéndose en
mis asuntos y ha llegado la hora de sacarlo de mi camino —respondi6 el
conde con perversa malicia.

—Piense lo que le dije. Si la deja ir, puedo prometer que no sera culpado
de nada. Solo el marqués pagard por sus delitos —insisti6 el duque
persuasivo.

—GQGracias, pero no lo necesito. No puedo permitir que culpen a mi tio de
nada porque es mi contacto con la familia real. Ademas, es mi pase a una vida
de riquezas, y eso sin contar que tendré disponible a esta belleza para tomarla
cuando quiera —negd Moine acariciando un pecho de Lizzy con su arma. El
duque lanzo6 una carcajada.

—No niego que la joven sea tentadora, pero tendra que sufrir su lengua
viperina. Le aseguro por experiencia que sus encantos no compensan su
molesta compafiia. Y s€ que el rey querra recompensarlo generosamente si
entrega al asesino de Mayfair Square —sigui6 con voz fria Nicholas.

—Su propuesta es buena, pero no puedo arriesgarme. Ademas, tengo
ordenes que cumplir. Lo siento, pero debo declinar. jLevantalo, Jimmy! El
delincuente asi6 de un tiron al duque y lo empuj6é bruscamente hacia Mousse,
manteniendo el arma pegada a su espalda.

Lizzy grit6 cerrando los o0jos. Su primo levanto su pistola y apunt6 al duque
directo a la cabeza; en sus ojos negros brillaba la locura y crueldad. Su mano



no temblaba cuando colocé su dedo en el gatillo. En ese momento Elizabeth
clavé sus dientes con fuerza en el brazo del conde, que rodeaba su cuello. El
lanz6 un alarido y la pistola se dispard; el proyectil se desvio y pasoé rozando
al duque, e impacté finalmente en el secuaz del conde, que aullando se agarro
el hombro izquierdo y dejé de apuntar al noble.

Moine se enfurecié de inmediato y dejé caer el arma inservible. Tomando
del cabello a Lizzy, le dio un fuerte golpe en la cara, y esta aterrizd sobre el
suelo empedrado sintiendo rebotar su cabeza en él.

Simultineamente el duque aprovechd su ventaja y gird6 de inmediato,
lanzando una trompada al estobmago de su atacante. Este cayo hacia atras con
un ruido seco, pero no soltd su pistola. Nick salté sobre ¢l intentando asir el
arma y comenzaron a rodar golpeandose mutuamente.

Mousse no perdid tiempo: tomd a Lizzy y corrid con ella a su carruaje
estacionado a pocos metros. Aturdida aun, ella no pudo evitar que la subiera
al vehiculo. Su primo la meti6 en el interior y cerrd la puerta mientras subia al
pescante para conducirlo. Cuando el carruaje comenzé a arrancar a toda
marcha para alejarse de la capilla, un disparo resono en el lugar, amortiguando
el grito desgarrador de Elizabeth.

—ijiNick!!! —lo llamé desesperada poniéndose en pie, asomandose a la
ventana. Mientras el coche se alejaba de la iglesia, lo ultimo que pudo ver fue
el cuerpo del duque yaciendo boca abajo inerte.



Capitulo 18

Y se puso entre los muertos y los vivos; y ceso la mortandad.
Numeros 16:48

Pero mi amada se habia ido, habia ya pasado;
Y tras su hablar salio mi alma.

La busqué, y no la hallé;

La llamé, y no me respondio”. Cantares 5:6.

William Albright, marqués de Arden, vacidé de golpe el contenido de su
vaso y lo volvio a llenar. Normalmente no consumia alcohol al mediodia, pero
esta vez la circunstancia lo ameritaba. Se encontraba en medio de un
escandalo de épicas proporciones, no solo por el hecho de que su hija menor
se habia fugado en mitad de su propia boda, montada a caballo del duque de
Stanton, sino porque en este momento la guardia real, acompafiada de agentes
del servicio real, habian irrumpido en su mansion, con 6érdenes de detener al
hombre que Elizabeth habia plantado en el altar. Al parecer su sobrino politico
era parte de una banda de contrabandistas y espias franceses, y pensar que le
habia concedido la mano de su Unica hija y, ademas, le habia confiado mucha
informacién sobre su trabajo como consejero real. Y habia mas: Fermin de
Moine era el principal sospechoso en los asesinatos de Mayfair Square.

El magistrado John Seinfeld, junto a sus ayudantes de Bond Street, se hizo
presente y, pasando entre los agentes que discutian con su hijo Sebastien, se
ubico frente a su escritorio, secundado por un vocero del rey. Al ver aquel
despliegue oficial, el marqués sintié un escalofrio premonitorio y al instante
supo que se avecinaban muchos problemas. Tantos afios dedicados a trabajar
con el rey y de ignorar a su propios hijos para intentar olvidar, para tratar de
no pensar, de no sentir y enterrar ese pasado doloroso; y asi le pagaba la vida.
Estaba arruinado, acababa de perder lo tnico que habia logrado conservar: su



honor y su buen nombre. Y mientras lo sacaban de su casa, a la que nunca
habia sentido como un hogar, pensé que después de todo no habia valido la
pena.

Entonces, con la mirada puesta en el rostro angustiado de su hijo, la
desesperacion inundd su cuerpo y su corazon, el cual hacia mucho no se
aceleraba ante nada, ni palpitaba con violencia. Y en su mente solo quedd
lugar para una tnica cosa e, impulsado por el repentino descubrimiento de que
en realidad no estaba todo perdido, de que quizas era demasiado tarde para
salvar su alma podrida y devastada, tal vez estaba a tiempo de redimirse de
alguno de sus pecados. Aunque ya no quedara nada en €1, de ese joven que un
dia fue y que quedo atrapado en su atormentado pasado, alin conservaba algo
mucho mas valioso que cualquier otra cosa; algo que merecia ser salvado mas
que nada en este mundo.

—iiSebastien!! jjHijo, busca a Elizabeth, salvala de Moine!!

—Gauss, cuando irrumpiste en mi almuerzo, acompafniado de estos agentes,
me dijiste que luego me lo explicarias. Ya dime, ;qué diablos sucede? —
interrogd Steven mirando el perfil de Sebastien, que cabalgaba a su lado.

—FEres el Unico que sabe donde estan el duque y mi hermana —respondio
sin mirarlo Albrigth con su acostumbrado tono pedante.

—Mira, Albrigth, ya estamos llegando, pero no haré un metro mas si no me
explicas lo que estd pasando —contestd Steven frenando su caballo—. ;Por
qué estds buscdndolos con tanta premura y con la guardia real? Si piensas
acusar a mi amigo de secuestro e impedirles estar juntos, no pienso ayudar...

—No es eso, Baltimore —lo interrumpid el conde deteniéndose a su vez y
enfrentdndolo—. Bien sabe Dios que lo ultimo que queria era que mi hermana
se casara con esa escoria y no estd en mis planes arrebatarsela al duque. Mi
padre, por el contrario, luego del escandalo en la boda, quedé6 muy molesto y
le dio la autorizacién a mi primo para intentar buscar a Elizabeth y traerla de
vuelta. Acababa de salir de nuestra casa, cuando llegaron los agentes
preguntando por €l —sigui6 explicando con rapidez Sebastien.

—No me digas que es lo que estoy pensando —dijo Steven congelado en su



sitio.

—S1i, Moine es el asesino de Mayfair Square. La policia y la Corona llevan
meses investigandolo por eso y por su participacion en una red de espias
franceses. Aprovechando el dia de su boda, requisaron su vivienda y
descubrieron multiples pruebas. Mi padre fue detenido porque, al parecer,
encontraron algo que lo incrimina, pero €l es inocente, lo s€ —contestd con
voz grave y preocupada Gauss.

—iMaldicion, todo este tiempo lo teniamos ante nuestras narices y no lo
vimos! Aunque a Nick se le habia encomendado investigarlo por sus
conexiones con contrabandistas franceses y espafioles, a ¢l y a tu... ummhh —
vacild6 Hamilton y, al percatarse de que estuvo a punto de contar sobre su
mision de investigar al marqués de Arden, cambio el tema de conversacion—.
.Y dices que Moine puede estar tras mi amigo? Con las horas que pasaron
puede que haya dado con ellos, jdiantres! —sigui6 Steven ignorando la mirada
escéptica de Gauss.

—iMilord, se acerca un carruaje a toda marcha! —grit6 el agente de Bond
Street, girandose un poco en su montura.

Steven vio un carruaje negro yendo a una velocidad temeraria en direccion
contraria a ellos.

—iLo conduce el mal nacido de mi primo! —exclamé con la cara blanca
Sebastien Albrigth.

«jMaldicion!, que no sea demasiado tarde», pens6 desesperado Steven. Por
lo que se veia a la distancia, el francés iba solo, lo que significaba que o bien
tenia a Nick y a Lizzy encerrados en el interior, o escapaba luego de hacerles
dafio. Aunque no estaba todo perdido, todavia podian detenerlo. El carruaje se
toparia con su comitiva, ya que solo habia un camino para transitar hacia
Londres. Ademas del conde de Gauss, Steve iba acompafiado de cuatro
agentes de Bow Street armados.

Pronto estuvieron a la misma altura del vehiculo; ellos apuraron a sus
monturas cabalgando hacia ¢l. El conde francés los vio y abrio los ojos
sorprendido. Cuando estuvieron cerca, Steven le grito:



—iDetente!, no tienes escapatoria. —Pero ¢l no desacelerd ni tampoco
mostrod intenciones de frenar, sino que tir6 de las riendas con violencia,
virando el coche hacia el costado derecho. El carruaje se tambaled
peligrosamente sobre las ruedas derechas y volvio a estabilizarse mientras
Moine emprendia una frenética carrera entre la frondosa vegetacion.

Baltimore, Gauss y los oficiales galoparon veloces tras ¢él, dando gritos de
alto. El frances, sin detenerse, aceleraba mas aun los caballos; desesperado,
trataba de perder a sus perseguidores. El conde de Gauss clavo los pies en los
flancos de su caballo, adelantando la comitiva hasta posicionarse audazmente
junto a la puerta del carruaje. Moine se percatd de su intencion y girod
bruscamente hacia la izquierda, lo que ocasiond que ¢l mismo comenzara a
descender sin control por una empinada pendiente.

Sebastien y su montura quedaron atras, por lo que pronto los demas lo
alcanzaron. El terreno no les permitia seguir a caballo, asi que saltaron de
estos, corriendo detras de Mousse.

—FEs mejor dejar que los oficiales lo sigan; nosotros vamos a buscar a
Nick y a Elizabeth —le dijo Steve.

—iLleva a Lizzy dentro! Hace unos segundos pude verla, jtenemos que
alcanzarlo! —vocifer6 Gauss sin darse vuelta.

Entonces vieron como el carruaje bajaba a trompicones y se dirigia hacia
una profunda zanja en el camino. Mousse intentaba en vano frenar a los
caballos y estos se desbocaban, 1o que ocasiono que el coche cayera en picada
por la zanja. Y cuando tocd el fondo, sus cuatros ruedas se partieron y
comenzo a dar incontrolables tumbos.

—iiiNoooooo!!! —grit6 aterrado el hermano de Elizabeth, mientras bajaba
mitad corriendo, mitad deslizindose hacia el carruaje. Frenético, llegd hasta el
carruaje, que luego de dar numerosas vueltas, se detuvo quedando sobre su
costado—. jElizabeth! —repiti6 mientras saltaba sobre ¢l y tiraba de la
puerta. Su hermana yacia inmoévil; el cabello le tapaba el rostro. Rapidamente,
Sebastien se inclind dentro y la saco del interior, poniéndose de pie con ella
en precario equilibrio.



—@Gauss, te ayudar¢ —ofrecié Baltimore desde abajo extendiendo los
brazos hacia ellos. El le pasé el cuerpo de Lizzy y bajé de un salto. Juntos la
depositaron en el césped. Steven tomd su mufieca y comprobd su pulso,
mientras su hermano le apartaba el pelo de la cara.

—Su pulso es lento pero regular —le dijo intentando tranquilizarlo.

—FElizabeth, jdespierta por favor! —exclamo atemorizado Sebastien y
comenzo a palparlo, buscando huesos rotos, y a sacudirla con urgencia.

—Calmate, Albrigth, solo ha perdido el conocimiento debido, seguramente,
a un golpe en la cabeza. No tardara en despertar —intervino Steven frenando
Sus manos.

Dejandolo con su hermana, Steven se puso en pie y camind hasta donde los
agentes formaban un circulo mirando hacia abajo. Cuando llegd hasta ellos,
vio el cuerpo de Moine yaciendo boca abajo. Estaba muerto; habia salido
despedido y aterrizd varios metros después. Tenia el cuello roto y las piernas
quebradas en un angulo extrafio. Steven mir0 sus 0jos negros abiertos, sin
compasion. Realmente no se merecia una muerte tan benévola; ese mal nacido
deberia haber pagado por sus crimenes.

—Sefiores, necesito que me acompaifien a buscar al duque —dijo a los
hombres rogando por que su amigo estuviese bien aunque, conociéndolo,
tendria que haberlo matado para haber logrado separarlo de sunovia.

Lo primero que escuchd fueron unas voces apagadas ubicadas a poca
distancia. Despacio abrid los 0jos y vio que se encontraba en sus aposentos
Sweet Manor.

«Qué hacia en su mansion solariega?», pensé confuso levantando un poco
la cabeza, y apoyandola nuevamente en la almohada con un quejido de dolor.

—iNick, despertaste!, no te muevas —dijo la voz de Steven mientras se
acercaba a su cama.

—(Qué sucedi6? —«Rayos jese crujido es su voz?», pensdé Nick
sorprendido.



—Tranquilo, no s€¢ qué pasd con certeza. Aunque te encontramos aqui
siendo atendido por un médico, y en compafiia del parroco local —le explico
Steven sefialando al vicario parado junto a la ventana.

Cuando Nicholas lo miro, los recuerdos vinieron a €l en tropel: la capilla,
las flores, el piano, una pistola, el francés amenazandolo y... ella.

—iElizabeth! —dijo incorporandose de golpe con el rostro demudado por
el miedo.

—Nick, no te preocupes, ella estd bien. Impedimos que se la lleve. Lady
Elizabeth esta descansando aqui en el cuarto de visitas —le dijo su amigo con
un ademan tranquilizador.

—Descansando dijiste? ;Qué le hizo ese bastardo? jLo mataré! Tengo que
verla —exclamé Nick al punto de levantarse veloz.

—iNick, espera! El médico dijo que no puedes moverte. Tienes un corte en
la cabeza y multiples hematomas —gritd6 Steven corriendo por el pasillo
detras del duque, enviandole una mirada de disculpas al vicario, que habia
quedado paralizado ante el exabrupto del noble.

Ignorando los gritos y el dolor agudo que sentia en su cabeza, Nick camin6
con urgencia; pronto llegd al cuarto y abrid la puerta sin golpear. Ella estaba
acostada boca arriba con su hermoso rostro algo palido. La doncella, sentada
junto a su cama, abrio los ojos escandalizada al verlo irrumpir.

—Puede retirarse —ordend el duque con impaciencia deteniéndose al pie
de la cama.

Inmensamente aliviado, Nicholas observd que la joven estaba dormida y
que su respiracion era regular y tranquila. Un suspiro sali6 de sus labios.

—ijiNiiiick!!! —grit6 su amigo entrando detras de ¢l—. Detente, ;no te das
cuenta de que estas...

—iDesnudo! —interrumpid la voz de Elizabeth.

Nicholas, desconcertado, bajo la vista y corrobor6 que solo vestia su
propia piel. Regreso la vista hacia ella y la encontré despierta con los ojos
abiertos como platos. Su mirada descendié descaradamente hacia abajo,



pasando por una parte de su anatomia que parecid percatarse de su escrutinio y
quiso dedicarle una reverencia. Lo que causé que la joven apartara la vista
avergonzada y que Nick, incobmodo, tomara un almohadon y se cubriese.

—Perdoname, amor mio, estaba tan preocupado por ti que no reparé en mi
falta de ropa —se disculpé con la cara completamente ruborizada. «Por
primera vez en tu vida te has sonrojado», pens6é escuchando la risotada de
Steven.

—(Amor mio? ;Quién es usted? —respondid Elizabeth con expresion
confundida a un atonito Nick—. ;jPor qué me mira asi? No s€ qui¢én es usted y
no soy su amor ni mucho menos —dijo Lizzy clavando sus ojos violetas en ¢l
con indiferencia.

Un silencio tenso le siguid a esa declaracion. Mientras, Nicholas la
observaba pasmado.

Steven carrasped nervioso sintiéndose de sobra en aquel duelo de miradas.
Asi que retrocedi6d un paso para dejarles un poco de intimidad.

Mandando la discrecion al diablo, Nick se acerco a ella y fue testigo de
como sus ojos se abrian debido a su cercania. Su respiracion se aceler6 y un
rubor furioso cubrid todo su rostro. Su mirada descendid por el torso desnudo
de Nicholas y definitivamente no parecia escandalizada, mas bien su expresion
dejaba entrever su interés por €l.

—Elizabeth, mi amor... ;Qué dices? Soy Nicholas, ;no me reconoces? —
inquiri6é espantado dando un paso hacia ella.

—iSefior, le exijo que salga inmediatamente de mi habitacion!, es usted
un... jun pervertido! —lo acusé Lizzy mirandola furiosa y despectivamente,
cruzando los brazos en su pecho.

—Pero... pero jno puede ser que no recuerdes quién soy! Mi amor, por
favor, dime que no es cierto —le rogd Nick, compungido, intentando tomar su
mano, pero recordando que no podia soltar el almohaddén que cubria su
desnudez. La joven iba a responder, pero un grito alarmado se lo impidio.

—iNICHOLAS WILLIAM BLADESTON!, j;QUE SIGNIFICA ESTO?! —
gritd desde la puerta /ady Honoria espantada.



—1iiOhh, por Dios!! —barbotd Clarissa tapando sus 0jos con ambas manos
y reprimiendo la risa a duras penas.

—Madre, no es lo que piensas. Ahora te explico, solo dame un momento
con Elizabeth —dijo Nick incoémodo.

—(Acaso has perdido la cordura? Primero llego a la ciudad y me recibe un
escandalo que ti has provocado al huir con una novia a caballo. Luego llego
aqui y te encuentro desnudo con esta joven. Dime que por lo menos te casaste
con ella antes de... de consumar —espetd enojada su madre haciendo un
ademan hacia ellos.

—Y (qué te sucedio?, porque llevas la cabeza y las costillas vendadas,
hermanito —lo interrogd Clarissa preocupada. El duque solo atin6 a mirarlos,
demasiado aturdido ante el ataque del trio femenino.

—Lady Clarissa, duquesa, por favor, yo las pongo al corriente. Pero Nick
debe regresar a la cama: tiene un corte en la cabeza y tres costillas dafiadas. Y
lady Elizabeth acaba de despertar luego de haber tenido un terrible accidente.
Urge que la revise un médico —intervino Steven desde un costado, lo que
ocasiond que Clarissa diera un salto nervioso, sorprendida de verlo.

—Eso no es necesario, milord, yo me siento bien y quiero irme de aqui
antes de que anochezca —dijo Lizzy desde la cama ignorando la mirada
estupefacta y fulminante del duque.

—i.Qué?! No, jno te irds! Ni creas que me tragaré ese cuento de que no
sabes quién soy; voy a vestirme y regreso. Steven, no permitas que se mueva
de esa cama, o jte meto un tiro donde ya sabes! —interrumpid autoritario el
duque, molesto por la actitud beligerante de la joven. Dicho esto se encamin6
hacia la puerta con paso airado, lo que provoco que la joven, al ver su trasero
desnudo, sofocara un grito.

La duquesa lo sigui6 regafiando escandalizada, mientras Clarissa y Steven
se partian de risa.

—ILes pido que me dejen sola, quiero adecentarme para poder salir de esta
casa —replicd Lizzy ruborizada hasta el cuello.

—Milady, no puede irse atin, su hermano me matara si lo permito. El dejo



instrucciones para que aguarde su regreso —anuncio Steven, tratando de
persuadirla.

—¢Mi hermano? ;Como sabe Sebastien donde me encuentro? ;Y a donde se
fue? No me creo que me haya dejado aqui —pregunt6d confundida.

—Después de su huida con Nick, la guardia real fue buscar a su primo para
detenerlo bajo cargos de asesinato. Pero Moine habia partido con autorizacion
de su padre tras de usted. Ante esto, temiendo que el francés la dafiara, su
hermano pidi6 mi ayuda para localizarla. Asi dimos con ustedes, pero
llegamos tarde: Moine habia lastimado a Nick y huia con usted cuando
interceptamos su carruaje —le explicd paciente Steven.

—Eso ultim6 lo recuerdo. Mi primo irrumpi6 en la capilla junto con un
complice; ambos, armados, nos amenazaron y ¢l iba... queria matar a... —
Lizzy se interrumpié y su rostro palidecido de repente—. ;Mi hermano estd
bien? ;Por qué no estd aqui? —le preguntd ansiosa.

—Si, no se preocupe, Gauss esta bien, pero tuvo que acompafiar a los
oficiales para encargarse de su primo... y de otros asuntos —contesto el conde
algo evasivo.

—Y... y Fermin? El... —intenté preguntar la joven.

—Esta muerto. Cuando escapaba, el carruaje volco y €l no sobrevivio. Su
complice sufrio dos disparos, pero no fueron mortales. Fue arrestado y tendra
que responder muchas preguntas antes de ser ahorcado —respondi Steven con
VOZz grave.

—iOohh, Dios! No entiendo qué se apodero de mi primo. Nunca imaginé
que estuviera involucrado en los asesinatos ni en espionaje —dijo Lizzy
tapandose el rostro con manos temblorosas.

—Milady, voy a buscar al doctor. Por favor, trate de no moverse, por lo
menos hasta que la revisen —le respondié Steven esperando su asentimiento
para salir del cuarto.

Clarissa lo sigui6 con la mirada, con una expresion extrana. Pero se quedé
en la habitacion y, sin esperar invitacion, arrastrd una silla y se sent6 junto a la
cama.



—Hola, ;como se siente? —preguntd preocupada ante su palidez.

—Hola, /ady Bladeston. Fisicamente bien aunque, me duele la cabeza y la
espalda —contesto Lizzy mirando a la joven rubia sorprendida por su interés.

—Oh, no me llame asi. A pesar de que no somos amigas, me caec muy bieny
no tardaremos en ser cunadas. Por favor, llamame Clarissa; si no le molesta,
claro —Ile dijo ella con una sonrisa amigable.

Lizzy se tenso al escuchar la referencia hacia su casamiento. Realmente no
conocia lo suficiente a la joven como para confiarle lo que pensaba de esa
boda y, en particular, la opinién que tenia en ese momento del desgraciado de
su hermano. Pero su mirada era tan dulce y calida que no podia negarse a su
peticion.

—No me molesta, sera un placer llamarla Clarissa y, por supuesto, usted
puede llamarme Lizzy —aceptd devolviéndole la sonrisa.

—Y dime, Lizzy, alcanzamos a escuchar que no recuerda a mi hermano, ;es
cierto eso? —preguntd Clarissa inquisitiva. FElla soltd6 un suspiro
apesadumbrado y desviando la vista dijo:

—S1i, puedo decir que ese hombre al que llamas hermano es un completo
desconocido para mi. Pensé que lo conocia, pero ahora sé que estaba
equivocada.

El doctor ingres6 al salon donde todos se encontraban tomando una
merienda tardia. De inmediato Nick se puso en pie y camind hacia el hombre
mayor.

—Doctor, ;cémo esta ella? —preguntd ansioso.

—ILa joven presenta una contusion en la cabeza debido a dos golpes
fuertes; uno de ellos fue el causante de la inflamacion y la posterior pérdida de
conocimiento —explicod el médico.

—Entonces, doctor, ;su pérdida de memoria es permanente? ;Hay alguna
forma de ayudarla? Tal vez visitar otros especialistas o posibles tratamientos
—djijo el duque con desesperacion.



—Pérdida de memoria? La joven no tiene amnesia; solo lo que ya le
expliqué y algunos moretones esperables. Le he recetado unas hierbas para el
dolor de cabeza y una cataplasma. En unos dias estard como nueva —
respondio el doctor confundido.

Nicholas golped con su puilo la pared a su costado y comenzd a lanzar
enfurecidas maldiciones. El médico lo mird perplejo, desviando su vista
aturdida hacia la duquesa, Steven y Clarissa, que observaban desde sus
asientos.

—Doctor, permita que lo acompafie a la salida. Gracias por haber venido
con tanta rapidez. Espero le transmita mis saludos a su... —La voz de la
duquesa se perdid por el pasillo mientras escoltaba con disimulada prisa al
hombre.

—Nick, debes calmarte. Poniéndote asi no mejoras la situacion. Lo mejor
sera esperar hasta mafiana y tratar de hablar con lady Elizabeth —propuso
Steven acercandose hasta el duque.

—;Maiiana? Estuve toda la tarde esperando que la sefiorita me reciba, a lo
que se negd rotundamente argumentando que no sabia quién era yo, y que ella
no estaba de animo para conocer a nadie —respondio Nicholas caminando de
un lado al otro despidiendo cdlera y furia.

—Nicholas, Steven tiene razon, dale un tiempo. Puede que est¢ todavia
conmocionada y aturdida —dijo su hermana tratando de hacerlo entrar en
razon.

—iDe ninguna manera! Me va a oir ahora mismo, y que nadie se atreva a
interrumpir o a asomarse hasta que haya terminado con ella —declar6 con
mirada resuelta saliendo del salon con paso airado.

Ignorando el agudo dolor que sinti6 en sus costillas, Nick subi6 de dos en
dos los escalones de la amplia escalera de marmol. Cuando llegd hasta la
habitacion, se topd con una doncella que salia de la misma llevando consigo
ropa de cama. Esta se sobresalto al verlo, pero el duque se puso un dedo sobre
los labios haciéndole una sefia de silencio.

Luego entrd en la alcoba y cerrd la puerta. Elizabeth se encontraba todavia



en la cama, pero parecia estar dormida. También le habian puesto una venda
en la cabeza, y una de sus mejillas comenzaba a mostrar un gran moretdn color
negro. Aun asi era tan hermosa que le hacia perder el aliento. Sintiendo que
con solo verla su pulso se aceleraba y su corazon emprendia una alocada
carrera, se acerco hasta un costado de la cama y se sentd en la orilla de la
misma muy cerca, pero sin rozarla. Sus largas pestafias eran casi rubias, al
igual que sus cejas, y caian sobre sus ojos cerrados. Sin poder contenerse,
Nick se inclind sobre ella apoyando un brazo a cada costado de su cuerpo, y
bajé su boca hasta sus suaves labios besandola ligeramente. La joven suspird
y, con un aleteo de pestafias, sus 0jos se abrieron y se encontraron con los
suyos sobre ella.

—Nick... —dijo en un susurro, sin pensar, y de inmediato se tapd la boca,
alarmada por su desliz.



Capitulo 19

“Ydije: Me levantaré ahora, y rodearé por la ciudad; Por las calles
y por las plazas.
Buscaré al que ama mi alma”. Cantares 3:2.

Viene el fin, el fin viene; se ha despertado contra ti;
he aqui que viene.
Ezequiel 7:6

—iMentirosa! jSabes quién soy! Lo supiste todo el tiempo y me engafiaste
deliberadamente —reclamo Nick en voz baja y poniéndose en pie exclamo—:
i¢Por qué?! ;Por qué lo hiciste?

—Yo no soy una mentirosa, tampoco te engaié. No s¢ quién eres o, mejor
dicho, ya no sé¢ quién eres —contestd Lizzy una vez se recuperd de la
conmocidn que le habia provocado su tierno beso.

—De qué rayos hablas? S¢ que todo esto es dificil; has pasado por mucho
desde que huimos de Londres —sigui6 el, mirandola confuso y molesto a la
vez. Sus ojos purpuras se llenaron de lagrimas y €I, conmovido, tomo6 una de
sus blancas manos entre las suyas—. Estamos juntos, mi amor; esto pasara
rapido, ya lo veras.

—Esto no pasara, y no estamos juntos. El hombre del que me enamoré no
existe; tus palabras de amor, tus besos, tus caricias, cada momento fue una
farsa. Solo me usaste, jugaste con mis sentimientos y me engafiaste. Mientras
yo te entregaba mi corazén y mi vida, tu llevabas a cabo tu venganza —dijo
Lizzy arrancando su mano y limpiandose una lagrima que caia.

—Elizabeth... no... No digas eso. No es asi lo que estas imaginando que
paso... no... jdéjame explicarte, mi amor, por favor! —suplico Nicholas
conmocionado por sus cortantes palabras.



—iJajal, ;quieres agregar mas? Gracias, pero ya tuve suficiente, me quedo
muy claro en la capilla. Para ti soy solo una mocosa molesta que toleraste para
lograr tu objetivo —interrumpi6 soltando una carcajada carente de alegria.

—No puedes creer que dije aquello en serio, jpor favor, Elizabeth,
escuchame! —respondid Nick con aprension.

—iNo!, solo dime una cosa. ;Te acercaste a mi para investigar a mi padre?
(S0 no? —lo cortd levantando una mano para silenciarlo.

El duque la mir6d de hito en hito paralizado y atormentado. Mientras, Lizzy
se abrazaba a si misma y las lagrimas resbalaban ya sin control por sus
mejillas.

—Elizabeth... yo... tienes que saber que te amo y lo de tu padre... —EI grito
de frustracion que la joven lanzo lo hizo callar.

—jAaaagggggg! Ya no digas mas. No puedo creerte una palabra. Todo fue
un engafio, una ilusion. Te acercaste a mi para investigar a mi padre, me
mentiste diciendo que necesitabas a una falsa prometida. No conforme con
eso, me asediaste y enamoraste sabiendo que destruirias a mi familia. Solo
querias vengarte, y no te atrevas a negarlo; tu hermana me dijo que la Gltima
victima era tu mejor amigo. jBien, felicitaciones! Lograste tu cometido.
Querias una venganza, la tienes y de paso obtuviste una gran enemistad
conmigo.

»Pero te tengo noticias, maldito tramposo: arruinaste la vida de un hombre
inocente. Mi padre no tiene nada que ver con los crimenes, no es el asesino de
Mayfair Square, €l es inocente! Espero que ese hecho te torture el resto de tu
vida, la cual no pienso compartir contigo; no quiero saber nada de ti, impostor,
canalla, mal nacido. jVeteeee! —Termino ella, sollozando de dolor.

—Elizabeth... no... no lo hagas. No me eches de tu vida, solo pido que me
escuches, jtodo tiene una explicacion! —insistio angustiado el duque,
sintiendo su llanto como un pufial clavado justo en su corazon.

—Es demasiado tarde, ya no confio en usted. Por favor, retirese de mi
cuarto, no quiero volver a verlo —respondié secando sus lagrimas vy
sosteniéndole la mirada fria y sin expresion.



—Esctuchame, aunque no quieras saber nada de mi, debemos casarnos. Tu
reputacion estd completamente arruinada; no puedes simplemente volver y
pretender que no huiste de tu boda con un hombre. jTe destrozaran!, entiéndelo
—argumentd impotente Nicholas.

—Ese ya no es su problema, excelencia; de mi reputaciéon y mi vida me
ocuparé yo. Y nada me importa menos que lo que piensen de mi sus pares. No
pienso casarme con usted solo para agradarle a esa patética gente llamada
nobleza. Por mi pueden irse al infierno y llevarselo a usted, de paso. Ahora
jretirese!, o gritaré tan fuerte que me oirdn hasta en Londres. —Termind Lizzy
sefialandole la puerta airadamente.

—Solo una cosa puede lograr que salga de aqui. Dime que no me amas,
Elizabeth, dilo y prometo que no sabras de mi nunca mas —contestd
esperanzado, aguardando su respuesta.

—Eso es facil, escuchalo bien y convéncete de una vez: yo no te amo —
declar6 Lizzy remarcando cada palabra y clavando sus ojos en ¢l con
desprecio y odio.

El duque se qued6 mirandola en silencio. Su mandibula se contrajo y apretd
los dientes con enojo. Parecid que iba a decirle algo, pero luego de un
momento inclind la cabeza despidiéndose y, sin mas, salié de la habitacion,
cerrando con un fuerte portazo.

Elizabeth dio un brinco al oirlo, y se desmorond en la cama dejando salir
todo el sufrimiento, angustia y dolor que le provocaba perder al inico hombre
que amo y que, a pesar de su engafio, amaria por siempre hasta su ultimo
aliento.

—Y bien? —preguntd Nicholas con gesto esperanzado al ver entrar al
salon a Clarissa.

—Lo siento, hermano, no quiso recibirme. La doncella que la estd
atendiendo me dijo que no quiere ver a nadie y que cenar en su habitacion —
respondi6 con pena ella viendo como el rostro de su hermano se entristecia.

—iPerfecto!, no me perdonard —se lamenté el duque poniéndose en pie
mientras pasaba sus manos por su pelo con desesperacion y se detenia de



espaldas frente a la ventana.

Todos en el salon lo observaron en triste silencio. Clarissa se sentd junto a
su madre y le hizo sefia a Steve para que hiciese algo. El conde carrasped,
algo incomodo ante la situacion; se levantd y se acercd al aparador para
intentar pasar con una copa ese mal trago.

Luego sirvid uno para su amigo y con paso vacilante camin6 hacia é€l.

—Nick... creo que te debo una disculpa. No sabes cuanto lamento que por
mi culpa estés asi —Ile dijo interrumpiendo su taciturna contemplacion.

—Se puede saber ;de qué diablos hablas, Hamilton? —respondié Nick
volteando a verlo.

—Me refiero a que si no fuera porque te insisti para que te hicieses pasar
por el pretendiente de /ady Elizabeth, no hubieras acabado en esta situacion.
Pero te aseguro que me siento muy culpable y... no s€... lo lamento. —Termino
Steven con gesto serio, algo muy poco habitual en €l.

—No te preocupes, algin dia te contaré¢ toda la historia, pero yo estaba
destinado a enamorarme irremediablemente de Elizabeth. Desde el primer
momento en que la vi, lo supe y, cuando ambos la vimos entrar en ese baile, fui
hacia ella no por ti, sino porque ni el mismisimo Napoleén y sus tropas
podrian habérmelo impedido —confesdé Nick volviendo a mirar al exterior,
haciendo un involuntario gesto de incomodidad al sentir que su voz se
quebraba por el llanto reprimido en su garganta.

—Vaya... hermano... esto... mmm. En realidad sabes que no soy el mas
experimentado en los asuntos del amor; no s¢ como es estar enamorado ni que
te rompan el corazon. Pero tal vez debas darle tiempo, porque solo basta
mirarla para saber que ella te ama, y cuando se le pase el enojo se dard cuenta
de que no la enganaste —respondid Steven tenso, tomando de su vaso.

—Eso espero, pero sabes que la paciencia no es una de mis virtudes
precisamente, como la cobardia tampoco es uno de mis defectos. ;Ese trago es
para mi? —Ile dijo Nick apiadandose de su amigo, quien parecia querer salir
corriendo.



Lizzy:

Lamento haber tenido que partir antes que despiertes, pero no tuve
alternativa. Seguramente ya estas al tanto de la verdadera identidad de
nuestro primo y del arresto de nuestro padre. Lo ultimo que quisiera es
preocuparte, pero debes saber que padre ha sido detenido bajo los cargos de
posible complicidad, conspiracion, espionaje, traicion y asesinato, y de ahi
mi urgencia por llegar a Londres.

Ahora sé que tanto Moine como el marqués y yo hemos sido sospechosos
y objeto de investigacion hace meses. Seguramente estardas pensando como
terminamos padre y yo en ese aprieto. Bien, en un principio fue la aparicion
de Mousse en nuestro hogar y luego, un anillo perteneciente a nuestra
familia, hallado en el cuerpo de una victima del asesino. Moine tenia un
anillo en su poder, claramente le fue heredado de nuestro tio Gerard, el
anterior conde de Mousse. Lo que las autoridades no sabian es que ese
anillo no pertenece a nuestro padre, sino que cada varon Albright hereda
uno identico con el blason de la familia al nacer. Afortunadamente, yo tengo
el mio, y confirmé con padre que ¢l aun conserva el suyo. Como las
acusaciones solo pesan sobre él, solo queda hallar su anillo, y asi tendremos
las pruebas para por lo menos desestimar la acusacion de asesinato que
pende sobre el marqués.

Aun asi, quedan muchas incognitas por resolver, como la repentina
obsesion de Moine en casarse contigo y la razon por la que queria inculpar
a nuestro padre de los asesinatos. Por el momento no tengo respuestas, pero
créeme que no me detendré hasta resolver este misterio.

Asi que, por todo esto, no podré ir a buscarte como prometi; te pido que
no te aflijas ni intentes venir a Londres; yo me ocuparé de todo, pero
necesito saberte a salvo. Sabes que solo deseo que seas feliz y, sin importar
la decision que tomes, te apoyaré. Si decides no casarte con el duque a
pesar del escandalo que eso conlleva, tienes mi aprobacion. Sin embargo, no
puedes volver a Londres por un tiempo. No bien llegué a casa, recibi una
nota de lady Asthon, en ella nuestra tia me pedia ayuda desesperada, ya que



Emily ha desaparecido. Se suponia que debia llegar ayer a la casa de Susex,
de su padre, pero nunca llego a destino. Lo peor es que nadie tiene idea de
donde se encuentra, por lo que deberé empezar su busqueda con urgencia.
Angel, tii tienes la palabra final. Por mi parte, me ocupé de escribirle a
nuestra abuela, y Margot estara preparada para recibirte en su casa en caso
de que desistas de unirte en casamiento con Stanton. Solo te pido que me
hagas saber tu eleccion y que no dejes de enviarme noticias tuyas. Prometo
mantenerte al tanto de todo y reencontrarnos pronto. No tengas miedo,
pequeria, esto solo es un tropezon, no una caida.

Te ama,
Sebastien.

Pd: Te envié un carruaje, por si decides partir hacia Francia. Te llevara
hasta el puerto de Londres, y alli te espera tu transporte a la isla.

Soltando un apesadumbrado suspiro, Elizabeth cerr6 la extensa carta. Su
hermano habia respondido a casi todas sus dudas y preguntas. Hacia poco
habia amanecido y ella, que no habia pegado un ojo durante toda la noche, ya
se encontraba de pie y vestida cuando le trajeron la misiva.

Abrazandose a si misma, Lizzy camind hacia la ventana y vio el carruaje
que habia mencionado su hermano detenido, un poco alejado de la mansion.

«Qué vas a hacer, Elizabeth?, no puedes seguir ocultandote en este
cuarto», penso pegando su frente al cristal, como si en el exterior estuviera la
respuesta que necesitaba.

Casi al instante aparecio ante su vista un hombre vestido con ropa de viaje;
¢l bajo la escalinata de la entrada y ajustd su sombrero con una mano. Curiosa,
Lizzy observo su ancha espalda, preguntindose quién seria aquel extrafio.

De repente su corazon se detuvo en su pecho. «jDios, no me digas que es
quien pienso!», pensd alarmada pegando su cara a la ventana hasta quedar
aplastada, intentando ver mejor al caballero.

Pero su sospecha fue confirmada cuando €l se gird repentinamente y abrio



los brazos para recibir a una rubia joven. Clarissa se abalanzo sobre ¢él, y
después intercambiaron unas palabras para luego despedirse con un beso en la
mejilla. Un carruaje se detuvo en la entrada, al mismo tiempo que un lacayo
aparecia con las pertenencias del duque y las depositaba en el coche.

Sintiendo una fuerte opresion en el pecho y en el estomago, Elizabeth
observo a la duquesa y al conde despedirse de Nicholas. El aire huyo de sus
pulmones de golpe, y el panico corri6 por cada una de sus venas.

Se marchaba, él se iba. ;Oh, Dios!, esto dolia y mucho, ;por qué le hacia
esto? «;Qué esperabas? Tu misma lo empuyjaste a hacerlo. Le dijiste que no lo
amabas y que no querias saber nada mas de ¢€l. jPerfecto!, tu deseo se cumplio:
no volveras a verloy, le reproch6 su Lizzy interior.

—iiNiiick!! —grit6 desesperada golpeando el cristal. Pero nadie afuera
parecid percatarse de ello. Cada vez mas alarmada vio cémo Nicholas
volteaba y se encaminaba hacia el coche.

Entonces, decidid que tenia que hacer algo para impedir que se fuera, por
lo que salid corriendo de su cuarto; bajando como posesa las escaleras y
trastabillando, se detuvo en la puerta. Llego justo a tiempo para ver como ¢l
subia y, quitindose su sombrero, se giraba para despedirse con la mano, sin
llegar a darse cuenta de su presencia.

Su intento de llamarlo muri6 en los labios de Lizzy cuando se percato de la
gran somrisa que el duque tenia en su cara. El.. él parecia feliz y
despreocupado: no se percibia ningln rastro de tristeza, decepcion, molestia o
dolor.

Tambaleandose, retrocedid por donde habia venido. Con cada paso sentia
su alma desgarrarse y su interior quebrarse.

«Todo ese tiempo tuve razon: Nicholas no me quiere, solo he sido un juego
para ¢él, un juego del que ya se ha aburrido», pensé dejando caer una lagrima
tras otra.

Mientras subia las escaleras, escucho como el carruaje, que llevaba al
unico hombre que amo, se ponia en marcha, llevandose con €l su maltrecho y
arruinado corazon.



—Todo esta listo, sefiorita; cuando usted quiera, partimos —le avisé su
cochero al subirse al pescante del carruaje de la familia Albright.

—Bueno, debo irme. Dejenme agradecerles por toda su ayuda y, en
especial, a usted, /ord Baltimore por arriesgarse para rescatarme —dijo Lizzy
despidiéndose de sus anfitrionas y del conde.

—No tiene nada que agradecer. Espero tenga un buen viaje, y disculpe por
todo el dafio que causé al investigar a su familia —le respondi6 un poco tenso
el conde, clavando sus ojos verdes en ella.

Elizabeth solo asintié sin saber que contestar a eso. Los tres la miraban con
pena y algo mas que no logro descifrar. Suspirando volte6 hacia el vehiculo
que la esperaba, pero los brazos largos y suaves de Clarissa se lo impidieron
dandole un calido abrazo. Lizzy se lo devolvid algo vacilante y sorprendida.
Luego de un momento de abrazarse, la joven le susurro al oido:

—Fue un placer conocerte, Elizabeth. Estoy segura de que nos volveremos
a ver muy pronto. Solo te pido que cuando llegue el momento, le des una
oportunidad. —Termind con una sonrisa y luego la solto.

Algo aturdida y confundida, Lizzy subié al vehiculo con la ayuda del
lacayo. La puerta se cerrd tras de ella y, dejando caer su mascara de
tranquilidad, se hundi6 abatida en el asiento. Reprimié su deseo de echar una
ultima mirada a la casa y, perdiéndose en sus lugubres pensamientos, cerrd sus
parpados rindiéndose por fin ante el cansancio.

El carruaje fren6 con una fuerte sacudida: se detuvo tan bruscamente que
Elizabeth sali6 despedida de su asiento y aterrizd de bruces en el alfombrado
suelo del coche.

Aturdida, se agarrd del asiento contrario para incorporarse.

—Qué rayos... jThooom! ;Qué sucede? —le grit6 a su cochero.

Cuando sus oidos cesaron de zumbar, escuchod un gran alboroto fuera, una
voz de alto y la negativa de Thom.

—ijSefiorita, no salga del carruaje!! —trond su sirviente.



El vehiculo se sacudi6 cuando Thomas bajo. Se oyeron sonidos de pelea,
gritos, advertencias, golpes y grufiidos.

«;jjOoohh, por Dios!! Son bandoleros», pensé alarmada Lizzy después de
espiar con disimulo por la ventana.

Un estruendo la hizo saltar en el asiento. Habia sido un disparo: los
delincuentes estaban armados.

—iiNo se la llevaran!! —advirti6 furioso su cochero.

Elizabeth entr6 en panico al escucharlo. No se quedaria alli esperando a
que maten a Thomas y la secuestren.

Frenética, se levantd y se inclind hacia abajo tanteando en busca del
compartimiento que recordaba; cuando lo hallo, lo abri6 rapidamente y saco el
arma de su padre. Sin detenerse a pensar, abrio la puerta del coche y salto al
exterior. El sol de mediodia le pegd en el rostro, nublandole la vista por un
momento. Avanzd unos pasos, sosteniendo el arma entre sus manos
temblorosas.

Dos hombres retenian contra el suelo del camino a su sirviente, que
intentaba zafarse revolviéndose furiosamente.

—iSu¢ltenlo o disparo! —los amenazo6 Lizzy apuntandoles.

Los tres hombres voltearon su cabeza hacia ella. Thom la mir6 con los ojos
desorbitados y los otros dos, perplejos; aunque no podria asegurarlo, puesto

que llevaban sus caras tapadas. Aun asi uno de ellos, que destacaba por su
altura, le parecia bastante familiar.

Un estruendo de cascos de caballos los hizo mirar al frente. Y aquella
vision atemorizante la paralizd, acelerando los latidos de su corazén mas aun.
Un enorme caballo negro se acercaba a toda velocidad hacia ella; sobre €l
cabalgaba un hombre vestido completamente de negro. Tenia un arma en la
cintura y su rostro quedaba oculto por un pafiuelo del mismo color.

—ijiSenooriitaaa, corraaaa!!! —grité Thomas desde el piso.
Saliendo de su paralisis, Lizzy gird y corrio lo mas rédpido que pudo en
direccién contraria.



Escucho mas gritos y los cascos del semental acercandose a ella.

Aterrada aceler6 sus movimientos, sintiendo el aire quemar en sus
pulmones.

Tratando de no tropezar continud con su huida, y corrié hacia un pequeio
bosque a su derecha.

Su perseguidor la seguia de cerca pisandole los talones. Al internarse en el
bosque, comenzo a correr en zigzag entre los arboles, tratando de dificultarle
la opcion de dispararle.

Las lagrimas de temor e impotencia empezaron a correr por sus mejillas al
sentir que pronto deberia rendirse.

Giro su cabeza un poco hacia atrés, y vio a su perseguidor pegado a ella.

El enmascarado de improviso saltd del caballo haciéndola aterrizar boca
abajo, debajo de ¢€l. Las hojas amortiguaron su caida, pero el impacto le hizo
soltar todo el aire de golpe.

De inmediato sintio el peso del cuerpo del hombre aprisiondndola con
fuerza, por lo que se alarmd y comenzd a revolverse frenéticamente. El la
presiond contra el suelo impidiéndole moverse, y luego apretd su mano hasta
que solto el arma de su padre.

— jijSuelteme ahora mismo, basura!!! —gritd6 sacudiéndose Lizzy—.
iiCerdo, animal, sapo venenoso, lo matar¢!! jjMaldito cobarde!! —vocifero
furiosa.

Pero el sonido que salia de €l fren6 su embravecida rehilaria de insultos.
JAcaso se estaba riendo?, porque su cuerpo se sacudia con sucesivos
temblores.

— j¢Qué le sucede, idio...? —empezd a decir, pero su grave voz la
interrumpio.

—Sshhh..., tranquila, no te haré dafio; al contrario, quiero amarte, doulce
Alinne —habl 0, susurrando seductoramente en su oido.

Aquella voz tan conocida la paralizo al instante, ocasionando que su cuerpo
dejara de resistirse, se erizara y estremeciera a la vez. Su corazon dejo de latir



y surespiracion se aceler6 peligrosamente.

—Nick... eres th —balbuceo en otro susurro Lizzy, sintiendo como la fuerza
abandonaba y perdia la capacidad de movimiento.

Nicholas no le respondio. Se levantd tomandola en sus brazos, y regresaron
al camino. Por el rabillo del ojo vio a su cochero sentado a un costado del
camino, aceptando la mano que €1, que ahora reconocia como uno de los
lacayos del duque, le extendia al conde de Baltimore, parado a su lado, quien
levantd su mano, agitando el pafiuelo de bandolero hacia ellos, despidiéndolos
con una gran sonrisa en su rostro.

El duque la llevo hasta otro carruaje apostado a un costado, y se sentd en el
asiento con ella acomodada en su regazo. La puerta se cerrd y el coche empezo
a moverse. El se saco el pafiuelo y bajo la vista hacia ella. Elizabeth solo
pudo mirar esos preciosos ojos azules, encandilada por el amor que veia
brillar en ellos.

Nicholas percibio la confusion y emocion que reflejaba su mirada violeta.
Sin poder retener mas su deseo, bajo la cabeza y beso sus suaves labios. La
joven suspird en su boca devolviéndole con igual pasion el beso. El se separd
un poco de ella para que ambos recuperaran el aire; Lizzy levantd una mano y
la posé con ternura en su mejilla, 1o que provoco que su piel se erizase.

—No te fuiste... no me dejaste — murmurd ella transmitiendo en esas
palabras el amor que sentia por €l.

—No, mi amor, estoy aqui, nunca te dejaria. Si lo hiciese, no podria seguir
viviendo, literalmente, porque mi corazdn te pertenece y solo late si estoy
junto a ti —respondi6 en un murmullo apretando con su mano la de ella.

Los ojos de Elizabeth brillaron por las lagrimas de felicidad, pero
comenzaron a cerrarse cuando el cansancio y el peso de todas las emociones
vividas cayeron sobre ella. Sintiendo que Morfeo la envolvia lentamente,
Lizzy se apresuré a decir:

—Nicholas, te amo...

—Y yo a ti, angel. —Oyo0 que el duque decia con voz ronca, pasando su
mano por su cabello suavemente.



Ya con sus ojos cerrados, una pregunta invadid su fatigada mente.
—(A donde vamos?

—Descansa tranquila, mi amor, yo velaré tu suefio —contesto €l; en su tono
se percibia una gran sonrisa—. Gretna Green, Escocia, nos espera.



Capitulo 20

Porque ciertamente hay fin, y tu esperanza
no serd cortada.
Proverbios 23:18

Las muchas aguas no podran apagar el amor,
ni lo ahogaran los rios. Si diese el hombre todo por este amor.
Cantares 8:71

Cuando Elizabeth despertd, de inmediato se percatd de que ya no estaba en
el carruaje, sino en una blanda cama de un extrafio cuarto que era sencillo pero
acogedor.

Algo confundida, se sentd y levantd las sabanas que la cubrian para
descubrir, avergonzada, que llevaba puesto uno de sus sencillos camisones de
algodon.

«jOhhhh!, qué vergiienza, me muero si Nicholas fue el que me vistio o,
peor, desvistioy, penso tocando con ambas manos sus mejillas ruborizadas. ..

/Cuanto habré dormido? De seguro mucho, porque ya no se sentia como si
un tropel de caballos le hubiera pasado por encima, y el dolor por el golpe en
la cabeza habia mermado. Ademas, por la ventana podia apreciarse como un
hermoso atardecer saludaba a la noche que se avecinaba.

Estudiando el cuarto, se dio cuenta de que se trataba de una posada. En la
habitacion habia una cama, una pequefia mesa con dos sillas y un mueble con
cajones. Y por ultimo, en el extremo habia un biombo, donde seguramente
estaria el orinal, que necesitaba con urgencia.

Corri6 descalza por el burdo pero pulcro suelo de madera, y vacid su
vejiga con un sonido de alivio que salia de su boca.

—Asi que por fin despierta, mi bella durmiente — dijo la voz ronca de



Nick haciéndola sobresaltar y pegar un grito.

Lizzy gimi6 avergonzada; no lo habia escuchado entrar y €l habia oido lo
que hacia atrds del biombo. Mortificada, termind de asearse, pero no se
atrevio a salir de su escondite.

Oyo6 que Nicholas caminaba hacia la mesa y luego, un ruido metalico.

—Angel, ya puedes salir. Prometo no comerte... por ahora me conformaré
con la cena —sigui6 diciendo €1, con un tono divertido y seductor a la vez.

Lizzy sinti6 un estremecimiento cuando escucho esas palabras. Mir6 hacia
abajo, y su nerviosismo se acrecentd al ver que su camisén apenas si dejaba
algo a la imaginacion. Ya que si bien era blanco y virginal, como cabria
esperar, estaba confeccionado con una tela muy fina y pegada al cuerpo,
debido a que le gustaba dormir fresca y comoda y no enredada en metros de
tela.

—Lizzy... —volvio a decir ¢l ahora con un tono de advertencia—. Si no
sales, me veré obligado a ir por ti; no me digas que mi intrépido y temerario
angel se ha convertido en un timido y temeroso ratoncillo —dijo pinchdndola
con obvia intencion de provocarla.

Lizzy solt6 el camison que habia intentado estirar lejos de su cuerpo, y se
enderezd envalentonada. El sabia donde tocar para que su Lizzy insensata
saltase y cogiera al vuelo cualquier reto a su alcance.

—No lo creo, su excelencia —contestd mientras salia y se paraba en el
centro del cuarto.

—Por supuesto, no esperaba men... —empez6 a decir, de espaldas a ella,
acomodando un plato con comida en la mesa, pero se interrumpid cuando gird
y la vio. Tragando saliva, bajo la vista lentamente hasta sus pies, que
quedaban al descubierto al igual que sus tobillos, volviéndola a subir hasta su
cara.

—Decia, milord? —inquiri6 Lizzy tocandole el turno de provocarlo
divertida.

—Ya no recuerdo lo que decia —respondié el duque clavando sus ojos
azules en ella, con una mirada tan apasionada que las piernas de Lizzy



temblaron—. Pero debes cubrirte, Elizabeth —carraspe6 con la voz
convertida en un aspero sonido, dandole la espalda con brusquedad...

Elizabeth se sinti6 complacida y nerviosa por su reaccion. Pero la Lizzy
curiosa le gano a la prudente.
—¢Por qué?, no es como si fuera la primera vez que ves a una mujer asi.

El no contestd y comenzo a prender las velas que estaban en la mesa sin
volver a mirarla. Lizzy vio que sus manos le temblaban, y eso la hizo sentirse
mas hermosa y femenina que nunca.

—Ademas, le dijiste a mi primo que no era mas atractiva que cualquiera de
tus amantes —puntualizd. Recordando ese momento y aquel sentimiento de
dolor y traicion, regreso, lo que ocasiond que su pecho se cerrara nuevamente.

La espalda de Nicholas se tens6 y apretd ambos puilos con fuerza
apoyandolos en las mesa.

Lizzy dej6 de mirarlo y se dio vuelta hacia la cama para buscar algo con
que taparse. Pero de repente se vio arrastrada por una fuerza superior; su
espalda golped la pared y el cuerpo de Nick la aplastd con brusquedad
haciéndole perder el aire de golpe.

Sus ojos azules la miraron con intensidad, y su aliento agitado rozo su
nariz. Ella solo pudo mirarlo conmocionada por su repentina cercania.

—No puedo pensar que por un instante, aunque fuera por un segundo, tu
estés creyendo lo que dije en ese momento —dijo con voz baja y controlada,
pero dura y tensa.

— Lo creiste? jRealmente piensas que te engaii¢, que jugué contigo, que no
siento nada por ti? jRespondeme, Elizabeth! —exigio al ver que ella lo veia
muda.

—Yo... yo no lo sé. Dijiste muchas cosas; sonaste muy convincente y
admitiste que investigaste a mi padre —respondio vacilante Lizzy—. Sin
embargo, no puedo negar que me salvaste dos veces: una al impedir que me
casara; la segunda vez, resultando herido, y finalmente volviste por mi aunque
te echara de mi lado —termin6 bajando la vista, incapaz de seguir viendo su
expresion dolida.



—Elizabeth, escichame —pididé Nick levantando su barbilla para hacer
que sus ojos se mirasen; los de €1, azules y brillantes, y los de ella, violetas y
abiertos de par en par—. Una vez, junto a esa capilla, te abri mi corazon y
confesé lo que sentia por ti; pensé que te habia quedado claro, pero ya veo que
no. Asi que lo intentaré nuevamente; es verdad y no negaré que me fue
solicitado por la Corona investigar a tu padre, pero eso no tiene nada que ver
ni es el motivo por el que me acerque a ti.

—Entonces... ;por qué me abordaste en ese balcon? Si no fue por mi padre,

(por qué... —Nick puso un dedo sobre sus labios frenando su confundido
interrogatorio.
—Sshhh... no me interrumpas, angel. —La silenci6 con voz suave,

acariciando el contorno de su cara—. La primera vez que te vi en aquel salon
de reunion, rodeada de caballeros y disfrazada de hombre, escondida bajo esa
gran capa y enorme sombrero, quedé absolutamente prendado de ti. Me senti
cautivado por tu irreverente valentia, tu refrescante franqueza, tu apasionada
defensa de los menos afortunados y tu desinteresado y generoso corazon —
sigui6o diciendo €l sin apartar la vista de sus ojos—. Y tal como un hombre
sediento perdido en el desierto, ante un vaso rebosante de agua, me vi atraido
hacia ti sin poder evitarlo. Pero ti huiste de mi, y pasaron semanas en las que
no pude mas que pensar en ese angel de ojos violetas. Te veia en cada joven,
te imaginaba en cada cara y hasta dormido me perseguias apareciendo en
todos mis suefios. Me desesperaba el no poder sacarte de mi cabeza, me
enloquecia el no saber tu nombre, y me desquiciaba pensar que no volveria a
verte —continu6 hablando ¢l haciendo una pausa para, con una sonrisa y
mirada tierna, cerrar con un dedo la boca abierta de una conmocionada Lizzy
—. Y cuando me encontraba desencantado y hastiosamente aburrido, tratando
de esconderme de las mismas madres y jovencitas avidas de un titulo, en aquel
balcon apareciste ti iluminando con tu dorada luz mi oscuro y sombrio mundo
falto de esperanza. —Mientras hablaba, sus dedos rozaron sus labios, lo que
causo un estremecimiento a la joven—. Fue alli donde mi destino o, mas bien,
nuestro destino se sello. Al verte meciéndote en tu esplendor, tan bella, tan



hermosa, tan perfecta, me senti total y completamente subyugado por ti. No fui
capaz de mantenerme alejado de ti y por eso te besé, y cuando nuestros labios
se tocaron lo supe; supe con irremediable certeza que por fin te habia
encontrado. Estaba en casa, habia hallado lo que ni siquiera sabia que
necesitaba o buscaba.

»A partir de ese momento, no hubo vuelta atras: no tenias oportunidad de
alejarte de mi m chance alguna de escapar; ningin hombre podria tener
posibilidad alguna contigo. Porque con ese beso te marqué como mia para
siempre: sellé nuestro futuro y eternidad. Todo lo que sucedié después fueron
solo pasos obvios para terminar donde nos encontramos hoy. No niego que en
ese momento no lo tenia tan claro como ahora, que guardaba dentro
sentimientos encontrados sobre el deber, la mision y lo que provocabas en mi.
Pero nunca, escichame bien, nunca te menti, te usé¢ o jugu¢ contigo. Tampoco
aproveché nuestra cercania para averiguar algo sobre tu padre; solo cuando no
estaba contigo vigilaba sus movimientos. Y cuando lo nuestro avanzo, no quise
seguir y contraté agentes para que lo hagan por mi. Mi intencidn era confesarte
todo, pero queria esperar a que la investigacion llegara a su fin para hacerlo.

»Elizabeth, yo te amé desde el mismo momento en que tus dedos
impactaron en mi mejilla en ese balcoén y no dejé de hacerlo, desde entonces,
ni un minuto. Tienes que creerme; lo que le dije a Moine fue para impedir que
te danara. Queria que creyera que no me importabas para que no te utilizara en
mi contra. Cuando te apuntd con su arma, senti que mi alma abandonaba mi
cuerpo literalmente. Porque no resisto la idea de que algo malo te suceda; si te
perdiera, se acabaria el sentido de mi vida. No podria seguir en pie ni tan
siquiera continuar respirando o existiendo. Te amo tanto que duele; tanto que
me asusto de mi mismo. Te amo de tal forma que estaria dispuesto a todo por
ti: daria mi vida sin dudarlo por ti. Haria cualquier cosa que me pidieses; la
mas temeraria locura solo por ver una de tus sonrisas. Si, 1o haria mil veces y
mas todavia; estaria dispuesto a vivir sin ti si eso te hiciera feliz. Si no puedes
creerme o si es demasiado tarde, si es verdad que ya no me amas, solo dimelo
y te dejaré si asi lo que quieres.



Ante estas palabras Lizzy qued6 completamente conmocionada, pasmada,
atonita, patidifusa, aturdida pero, sobre todo, conmovida. Por lo que no pudo
evitar que los ojos se llenaran de lagrimas y que estas comenzaran a resbalar
por su cara sin control.

Nicholas la observo en absoluto silencio aguardando una respuesta de su
parte, pero al ver que callaba y se estremecia por el llanto, comprendio que
eso era todo. Ella no le creia y ver el sufrimiento que eso le ocasionaba lo
destruia desgarrandolo por dentro. Sus ojos comenzaron a arder; si no queria
terminar de hacer el ridiculo, debia salir ya mismo de alli.

Con el corazdn en un pufio dio un paso atras y luego dos mas hasta que,
chocando con la puerta, la abri6 y salié cerrando tras de si. Apoyd un segundo
la frente en la pared, tratando de calmar el atronador traqueteo de su corazon.

Le habia costado toda su fuerza de voluntad abandonar esa habitacion,
donde quedaba la duefia de su alma, pero no tenia otra opcion: debia respetar
su decision. Separandose de la pared, se obligd a caminar antes de que su
reciente determinacion flaqueara.

Sintiéndose vacio y perdido bajo las escaleras de la posada, se encamino
hacia la mesada de la taberna para tomar un trago. Pero el grito que resond en
la habitacion lo interrumpid paralizandolo en el sitio y ocasion6 que los pocos
ocupantes de las mesas levantaran la cabeza sorprendidos, y que el tabernero
dejara caer la botella que sostenia, mirando detras de ¢l boquiabierto.

—iiiNiick!!! Aguarda... Te lo ruego —gritd con un tono desesperado
Elizabeth desde algiin punto.

Despacio gird y la vio parada en el ultimo escalon, sosteniéndose con
ambas manos de la baranda y con aquel camison tan revelador como Unica
barrera entre su delicioso cuerpo, y decenas de ojos indiscretos; se quedo
estatico sin despegar la vista de esa fantastica vision.

La joven no se amedrent6d ante el hecho de ser el centro de atencion, sino
que clavo sus ojos en el dejandolo sin aliento al ver el amor y la ternura que
transmitian.

—Nick... por favor... no puedes irte —rogd con voz algo temblorosa.



—Elizabeth, ya no tengo nada que hacer aqui, dame una razon por la que
deberia quedarme —respondid suplicando en silencio que algo bueno saliera
de ese desafio.

—Thu... ti dijiste que harias cualquier cosa que te pidiera —alegd Lizzy—.
Bien, te pido que te quedes conmigo. —Termind con tono ansioso y mirada
vulnerable.

—Lo siento, pero esa no es una razon. Yo no puedo quedarme sabiendo que
sufres ni tampoco obligarte a creerme o0 a que aceptes ser mi esposa —
argumento Nick comenzando a girar para marcharse.

—No tengo una razdn, tengo ciento de razones, pero la principal es que te
amo, Nicholas. Te amo mas alla de todo. Te amo desde el primer momento que
nuestros ojos se encontraron. Cuando te vi en esa reunion, rodeado de nobles
egoistas y frivolos, negando con la cabeza ante sus ideas retrogradas y crueles,
me senti embelesada por ti. Y cuando nuestras miradas se cruzaron senti temor,
porque sabia que algo cambiaba en mi irremediablemente. Pero
definitivamente me conquistaste cuando saliste en mi defensa y demostraste
que, debajo de esa imagen apuesta y poderosa, se escondia un hombre
generoso y noble —respondié Lizzy con tono firme, logrando que el corazon
de Nick se paralizara y luego iniciara una loca carrera—. Todo en ti me
conmovio y desestabilizo tanto que decidi huir, pero toda la distancia que puse
entre nosotros no logrd sacarte de mi mente ni de mi corazon. Te pensé cada
minuto de cada dia, arrepintiéndome de haber escapado y diciéndome que era
mejor olvidarte. Aunque leer continuamente sobre ti en el periddico y escuchar
tu nombre en cada cotilleo no ayudaba mucho.

»Entonces, cuando me sentia frustrada, sola y perdida, choqué contra el
dueio de mis pensamientos en ese balcon. Y al sentir tus labios sobre los
mios, lo comprendi finalmente. Entendi que aunque hubiera luchado contra ese
sentimiento, ya no habia nada que hacer. Mi corazén le pertenecia a ese
caballero de ojos azules irrevocablemente. Mi cuerpo, mi alma, mi mente y
todo mi ser fueron tuyos siempre. Y solo existe una persona capaz de hacer
que mi corazon siga latiendo y ese eres ti. Te amo, Nick; amo todo de ti,



absolutamente todo. Amo tu concepto del honor y de la responsabilidad, amo
tu irreverente encanto, tu mal humor, tu posesividad, tu frecuente terquedad, tu
implacable fuerza de voluntad y tu insufrible sentido del humor.

»Cuando te vi tendido en la entrada de esa capilla, crei que moriria sin
poder decirtelo. Y quiero que ahora lo sepas: no hay nada que digas o hagas
que pueda lograr, aunque sea por un segundo, que no te ame. Yo te amaré
siempre; mi corazon dejé de pertenecerme para pertenecerte a ti. No hay nada
en este mundo que no daria por ti; daria mil vidas por hacerte feliz. Y mil mas
por estar a tu lado; no sé si es egoismo o cobardia, tal vez ambas cosas, pero
no podria dejarte ir nunca. Te necesito a mi lado para seguir en pie y me niego
a perderte. Solo te pido que me des la oportunidad de demostrarte que, como
yo, nadie en esta tierra podra jamas amarte. Porque ninguna persona podria
amar hasta el punto de sentir que perdera la razon y la cordura si no estas a su
lado. —Termino, conteniendo el aliento, al ver su expresion imperita y seria.

—(Y qué estas esperando? —interrogd €l despu€s de unos segundos,
abriendo sus brazos en una clara seal.

Gritando emocionada, Lizzy corri6 hacia ¢l y se lanzd6 a sus brazos
rodeandolo con sus piernas y besandolo con frenesi. Nicholas se apresurd a
sostenerla, devolviendo el beso con igual ardor e impetu.

Los atonitos huéspedes, que se habian convertido en silenciosos testigos,
prorrumpieron en aplausos y silbidos, por lo que lograron que los nobles se
separasen ruborizados.

Elizabeth se percatod de su atuendo provocador y mir6 a Nick suplicandole
auxilio mientras intentaba cubrirse con su chaqueta. Riendo, el duque la
levant6 como un costal de papas y subido con ella hacia el primer piso,
ignorando los gritos y las sugerencias subidas de tono de su regocijado
publico.

Llegar a Gretna Green les llevd dos dias mas de viaje, por la extensa
carretera hacia Edimburgo, durante los cuales disfrutaron de su mutua
compaiiia, rieron, conversaron y discutieron. Sobre todo cuando el duque se



negd a compartir la cama con ella y durmi6 en un catre a los pies de la misma.
Lizzy no queria apresurar las cosas ni presionarlo, pero no entendia por qué ¢l
se tensaba y la miraba con una expresion que rayaba en el dolor fisico, cada
vez que ella sugeria que durmieran juntos y abrazados. El duque se limitaba a
decirle que muy pronto comprenderia el porqué de su negativa, que queria
esperar a ser su esposo. Y luego le daba un beso abrasador que los dejaba
felizmente insatisfechos.

Un hermoso y primaveral dia de abril, llegaron al condado de
Dumfriesshire; el lugar al que se dirigian era el primer pueblo ubicado entre
Inglaterra y Escocia.

El carruaje pasé veloz por las calles de Gretna Green, mientras Lizzy
observaba embelesada el magnifico paisaje. Colinas verdes y ondulantes se
extendian por doquier, cruzadas por el famoso rio Esk.

Cuando llegaron a destino, Nicholas la mir6 expectante, y Lizzy rio al ver
su expresion picara: parecia un nifio a punto de abrir sus regalos navidefios. El
duque se aped del vehiculo y luego gir6 para ayudarla a descender.

Elizabeth se quedo viendo la fachada de una vieja y pequena casa: tenia un
gran tejado y plantas colgando de las paredes. En la puerta colgaba un letrero
de madera escrito que decia «Blacksmithy.

Nicholas fue a intercambiar unas palabras con su cochero mientras Lizzy,
desorientada, miraba en todas direcciones, buscando la iglesia o una capilla al
menos. La risa del duque, parado nuevamente a su lado, la distrajo. Todavia no
se acostumbraba a verlo reir tan relajado y feliz, por lo que le llevo unos
segundos percatarse de su expresion divertida, dirigida a ella.

—Puedes explicarme qué es tan gracioso, su excelencia —dijo adquiriendo
una regia postura digna de una reina.

—Tu cara de desconcierto. {Qué estas buscando, mi amor? —respondio €l
dandole un pequefio toque en la nariz sin perder la sonrisa.

—Eso es obvio, ;jno crees? Pues la iglesia donde nos casaremos —bufo
exasperada Lizzy.

—Estamos frente a ella, lady Elizabeth —contest6 ¢l tratando de no reir al



ver sus ojos desorbitados mirar el derruido lugar.

—Ya, estd bien de juegos, Nick. El trasero me duele de tanto viajar en ese
carruaje, y tengo hambre y suefio —reprocho viéndolo enfurruiiada.

—Haré de cuenta que no dijiste la palabra trasero —replico fingiendo un
estremecimiento ducal—. Crei que mi pequefio angel era una viajera mas
intrépida y aventurera —siguio diciendo Nick, riendo con fuerza, cuando ella
le lanz6 un airado puietazo.

—Bueno, bueno, de acuerdo, te explicaré. No nos casaremos en una iglesia,
sino aqui dentro; el duefio y su esposa nos estdn esperando —explico
sefialando el lugar.

—(Perdon?, pero ese cartel dice «Herreria». Dices que el duefio nos
espera jy donde esta el parroco? —pregunto mas confundida Lizzy.

—Ven, en unos minutos entenderas todo —asegur6 poniendo la mano en su
espalda para guiarla hacia la herreria.

El herrero, llamado Duncan Mc Alistar, un enorme hombre vestido con
ropa de trabajo, los recibid invitdndolos a pasar a su taller de herreria.
Sorteando sus herramientas y trabajos, ella y el duque caminaron hacia donde
¢l les indico. Cuando se ubicaron el hombre pegdé un grito haciendo
sobresaltar a Lizzy.

—iiBroook, tenemos visitas, muyjer!! —aulld6 con voz potente y gruesa,
tefiida de un fuerte acento.

Al instante aparecidé una mujer pequefia y de figura redondeada. Tenia un
hermoso cabello rojo peinado en una larga trenza, y unos ojos verdes amables
que se 1luminaron al verlos.

—Buenas tardes, jovenes, sean bienvenidos a nuestra casa. Supongo que
vienen a casarse —dijo acercandose a ellos con una gentil sonrisa.

—Asi es, sefiora Mc Alistar —respondio Nick haciendo una inclinacion
con su cabeza.

—Bien, es un hermoso dia para realizar una boda —contestdo ella
aplaudiendo emocionada.



—Antes de comenzar debo saber algo —interrumpié Duncan haciéndolos
mirar hacia él—. Seforita, ;jse encuentra aqui por su propia voluntad? ;Este
enlace cuenta con su total consentimiento? —pregunt6 clavando sus ojos grises
en ella con seriedad.

—Si, seflor, estoy aqui para casarme en absoluto acuerdo —dijo
firmemente, sintiendo la mano de Nick dandole un calido apreton.

—Perfecto, entonces ven, Brook, para poder dar inicio... —comenzd a
decir el herrero, pero sumyjer lo interrumpiod.

—iOoh, Duncan!, espera. Deja que esta hermosa joven se ponga mas bonita
y presentable para su boda —intervino con voz romantica Brook tomando la
mano de Lizzy y tirando de ella fuera del taller.

—Qracias, sefiora Mc Alistar, yo habia preparado una alforja con mi
atuendo y otras cosas, pero al llegar no crei que podria usarlo —agradecio
siguiéndola por el pasillo de su humilde pero impecable vivienda.

—Ohh, no es nada. Yo también me cas€¢ muy ilusionada un dia y, aunque lo
hagas aqui, no por eso debes estar menos hermosa. Los hombres olvidan el
romanticismo a veces. Pero llamame Brook, por favor —dijo con su marcado
acento, haciendo un ademan despreocupado.

—Espera aqui, haré que te traigan tu bolsa. Puedes usar los que quieras
para prepararte; cuando estés lista, vuelve por donde vinimos. Te estaremos
esperando en el taller. —Termind ella sefalando una comoda repleta de
frascos y cremas.

Cuando se quedo sola, Lizzy puso manos a la obra. Tom6 un peine y cepilld
su cabello hasta que brilld y cayd como una cascada por su espalda; se puso
un poco de perfume y cubrié su boca con un suave ungiiento que hizo brillar
sus labios.

Un nifio de unos diez afios tocé la puerta y le pasé su bolsa con una timida
sonrisa. Y después de agradecerle, Lizzy saco el hermoso vestido de muselina
azul que habia escogido para ese dia.

De corte imperial, no tenia botones, por lo que podia ponérselo sin ayuda.
Y asi lo hizo, colocandoselo encima del corsé y la camisola que ya tenia.



Cuando se lo puso, la tela cayo hasta sus pies; el vestido era sencillo pero
encantador.

Las mangas abullonadas eran de una brillante gasa plateada, al igual que el
corpifio y el borde del vestido: todo haciendo juego con unas zapatillas
plateadas. Se colgo el collar de perlas plateadas de su madre y, echando una
ultima mirada a su imagen, guardé todo en la bolsa y sali6.

En la herreria se oian voces amortiguadas. Cuando Lizzy se pard en el
umbral de la puerta, las tres personas se volvieron a mirarla. Pero solo una se
quedo estupefacta y embobada, mirandola boquiabierta.

—Elizabeth, estds preciosa —Ila halagd con tono embelesado el duque
caminando hacia ella.

—Qracias, pero ti no te quedas atrds —correspondid picaramente Lizzy,
observando que ¢l habia cambiado su traje de montar marron por pantalones y
camisa negra, acompafiado por una elegante casaca gris ribeteada en los
bordes del cuello, pecho y pufios con seda plateada.

—No te mereces menos, mi amor —dijo ¢l con una sonrisa—. Toma,
cuando estuve en Sweet Manor, recorde que alli se guardaba los tesoros de mi
abuela. Y ahora que serds mi duquesa, son tuyos —prosiguid el duque
ofreciéndole una hermosa caja de terciopelo carmesi.

—Oohh, Dios, es magnifico, Nicholas —contest6 Lizzy abriendo la caja y
quedandose sin aliento, al ver una hermosa diadema de perlas y diamantes
engarzados, acompafiado por un impresionante anillo en forma de perla, con
un unico zafiro azul en el centro.

—No mas que ti, angel —dijo Nick tomando la diadema y colocandola en
su cabeza; y luego de cerrar la caja, depositd un beso en sus dos manos.

Y asi, con el matrimonio de herreros como testigos de su union, pusieron
sus manos entrelazadas sobre un yunque de metal e intercambiaron sus votos,
prometiéndose amor, fidelidad y felicidad eternos. El duque le puso el anillo
en su dedo anular. Luego la tomd por la cintura para terminar de sellar la
ceremonia con un atrevido beso, que los dejé sin aliento y deseosos de mas.

Decidieron pasar su noche de bodas y luna de miel en la ciudad de



Edimburgo; por lo que, tras despedirse de la pareja que los habia casado,
siguieron viaje hacia el centro de Escocia.

Cuando llegaron a la propiedad que el duque arrend6 para pasar su estancia
en Escocia, Lizzy se encontraba presa del nerviosismo y la expectacion.

Luego de cenar en un gran comedor, Nicholas le pidié que subiera y lo
esperara preparada. Asi que alli se encontraba, acostada con el cabello suelto
nuevamente, vestida con un camison de seda y encaje rosa, tapada hasta la
barbilla sin poder evitar el miedo a lo desconocido.

Después de todo, nadie le habia explicado lo que alli pasaria ni lo que se
esperaria que ella hiciera. «Si Nick no se presenta rdpido, me encontrard
muerta por tener que pasar tanto nerviosismo y tensiony, pensé sintiendo un
temblor.

El sonido de la puerta al abrirse interrumpié sus pensamientos. En la
oscuridad distingui¢ la silueta de su esposo caminando hacia ella; cuando pasé
frente a la ventana, la luna ilumin6d por un instante, dejandole ver su cuerpo,
cubierto por una fina bata de seda negra, y la parte superior de su pecho,
desnuda asomando por ella.

«jOh, Dios, esta desnud6 bajo esa bata!», pensdé mas nerviosa aun Lizzy,
sintiendo que su boca se secaba y su corazon comenzaba a latir frenéticamente.

El se acerco hasta la cama y se acosto en el espacio que ella habia dejado
libre, colocando ambas manos bajo su cabeza. Y se quedd alli sin mas,
inmévil mirando el techo.

Lizzy lo observd desconcertada por su actitud. Realmente creia que se
abalanzaria de inmediato sobre ella, pero nada mas lejos de la realidad.

—Nicholas? —dijo con tono dubitativo rompiendo el silencio.

—Ven aqui, pequefia —la llam6 Nick, luego de un momento, sin mover un
musculo.

—(Qué? —contestd sonrojandose mas.

—Ven, acércate —repitio en voz baja el duque.

—(Aqui esta bien? —preguntd ella arrastrandose por el colchon hasta



quedar a un roce del cuerpo masculino.

—No, mas cerca —respondio €l negando con la cabeza.

—(Aqui? —volvid a preguntar timidamente, cuando se acerco hasta que
sus cuerpos se rozaron desde el hombro hasta sus pies. Su esposo se tenso y
absorbi6 aire bruscamente.

—No, aqui —dijo el duque con tono profundo y ronco, tomandola de los
hombros y levantandola en el aire hasta hacerla aterrizar, cuan larga era, boca
abajo sobre ¢€l.

Elizabeth solt6 un gritito de sorpresa, y luego se quedo sin aliento al chocar
con ese cuerpo duro y musculoso, tan diferente al suyo.

—(Estas nerviosa, angel? —inquiri6 ¢l comenzando a acariciar suavemente
sus brazos y su espalda, y reteniendo la respiracion cuando sus manos tocaron
la curva de sus caderas.

—Humm... sabes que si —respondid Lizzy sintiendo un escalofrio subir por
su cuerpo con cada caricia.

—Bien, porque yo también lo estoy, princesa —confesé a su vez ¢€l,
comenzando a depositar tiernos besos en su mandibula.

—(Ta también? No entiendo por qué, no es la primera vez para ti —
contestd perpleja y distraida ella.

—Si, es mi primera vez contigo, con la mujer que amo, con mi esposa y
ahora amante. Y ademads, la primera vez que haré el amor de verdad; saber que
seré el primer y unico hombre en tu vida me hace sentir honrado y humilde. Y
también nervioso, ya que quiero que sea perfectamente inolvidable para ti. —
Finalizo6 Nick con voz grave, tomando su cara para que sus miradas se
encontraran y ella pudiese ver la vulnerabilidad y emocion repitiéndose en sus
pupilas azules.

—iOoh, Nick! Es hermoso lo que me dices. Te aseguro que entregarte mi
pureza es lo mejor que me paso en la vida. También quiero que sea perfecto
para ti, por eso me pone nerviosa decepcionarte o no hacerlo bien —confeso
emocionada.



—Nunca podrias decepcionarme, amor. Eres la perfeccion para mi: me
colmas y desbordas de dicha. Ten por seguro que lo haras perfectamente,
porque no necesitas experiencia ni conocimiento, solo corazon y amor, y de
eso te sobra —asegur6 a su vez €l, llevando sus dos manos a sus mejillas y
acercandola para besarla.

—Quién lo diria, amor, que lo que empezd como un juego de ajedrez
plagado de estrategias, misterio, venganza y enemistad nos traeria hasta aqui
—dijo Lizzy suspirando en su boca, separada por un centimetro.

—Es verdad, pero me siento afortunado de decir que pude abrir los ojos y
el corazon a tiempo, y terminar convirtiendo ese juego en una dulce enemistad
—respondid Nick con tono picaro e intimo.

—(Acaso crees que ganaste el juego finalmente? Es algo presuntuoso de su
parte, excelencia —lo pinchoé con tono jugueton Lizzy.

—Por supuesto que lo gané: soy el vencedor y te lo demostraré ahora
mismo. —Termind ¢l, haciendo que la réplica de ella muriera en su boca,
cuando sus labios la besaron con implacable fuerza.

Se besaron de mil formas diferentes, hasta que ninguno de los dos pudo
distinguir donde comenzaba el cuerpo de uno y donde terminaba el del otro.
No faltaron las risas complices, los gemidos extasiados y las palabras
susurradas de amor, pasion y entrega. Juntos conocieron el auténtico placer,
descubrieron la esencia del deseo y se perdieron en la locura su mutua
necesidad.

Mucho mas tarde, cuando yacian abrazados y saciados, dejando que poco a
poco el suefio los envolviera; ella, enredada entre sus piernas con la cabeza
apoyada en su pecho, escuchando el suave repiqueteo de su corazon latir; y €l,
abrazandola y pasando su mano por su cabello con suavidad una y otra vez, fue
cuando lo escuch¢ susurrar en su oido con voz grave y seductora: «Jaque mate,
doulce Alinney.



Epilogo

Yo soy de mi amado, y mi amado es mio.
Cantares 6:3

Un mes después...
Edimburgo, Escocia

Tapandose la boca con ambas manos, Elizabeth contuvo el aliento, mientras
intentaba permanecer tan inmévil como una estatua.

Sabia que ¢l se estaba acercando: oia como sus pies aplastaban hojas y
ramas a cada paso.

Desde la posicion privilegiada que le daba la rama del arbol, al que muy
poco femeninamente se habia trepado, pudo vislumbrar sus pies
aproximandose.

El camind cerca de ella y luego se detuvo desorientado, barriendo todo el
lugar con una furibunda mirada.

Sintiendo el corazon palpitar alocadamente, Lizzy decidié que ya era hora
de dejar su actitud defensiva y tomar una tactica ofensiva.

Examinando a su enemigo, lo vio espiar tras un alto arbusto y después
rodear con precipitacion un ancho arbol.

Cuando ¢l, bufando exasperado, avanzo y comenzo a alejarse, fue su senal
para ponerse en accion.

Soltando un grito, salté con destreza al suelo y, riendo sin parar, corrid
veloz en direccion contraria, lanzandole alegres pullas.

Su risa se volvid imparable al ver como Nick saltaba emitiendo un gritito
de espanto nada masculino cuando ella aparecio sorpresivamente.

—iiijPerdeeeedoor, jajajal!!! —se burlo6 entre carcajadas.

—iMaldita sea! ;Ven aqui, pequena bribona! —contesto el duque



reponiéndose y corriendo detréas de ella.

Lizzy, ayudada por el peculiar atuendo masculino que vestia en ese
momento, logrd alejarse bastante y pronto llegd hasta su pequenio refugio,
donde rapidamente subid los escalones con Nick pisandole los talones.
Cuando sus pies pisaron el suelo de madera, unas fuertes manos la levantaron
en el aire y, a continuacion, sus ojos quedaron mirando hacia el techo cubierto
de hojas y flores del lugar.

Sin poder parar de reir, Lizzy gritdé y se sacudié viendo la cara del duque
cefiirse sobre la suya y sintiendo su potente figura aplastarla contra los
mullidos almohadones del sillon.

Nicholas también reia y sus ojos brillaban tanto, con una luz tan brillante,
que de inmediato la risa de Lizzy se esfumo y ella se quedd viéndolo como
hipnotizada y embelesada a la vez. El percibidé su cambio de actitud y sus
carcajadas cesaron, pero la gran sonrisa permanecid en su apuesto rostro.

—Nick... soy... estoy tan feliz que... —empez0, pero no supo coOmo seguir
expresando todo lo que experimentaba tan intensamente en su interior.

El duque coloc6 ambas manos rodeando su rostro, y acercd su cara
mirandola con amor y algo mas.

—Dilo, angel, ;qué esta pensando esta preciosa cabecita? —dijo mientras
sus pulgares acariciaban suavemente sus mejillas ruborizadas por la carrera.

—Es... solo me cuesta creer que se pueda ser tan feliz. Tengo miedo de que
no sea para siempre y perder esto; perderte a ti me aterra —respondio Lizzy
rozando su nariz con la suya y sintiéndose ridiculamente vulnerable y sensible.

—Yo también soy tan feliz a tu lado. No debes preocuparte, angel; ti y yo,
lo que tenemos y somos permanecerd asi por siempre —prometid Nick
depositando un beso en su frente, su nariz y su boca.

—¢(COmMo estas tan seguro? —interrogd comenzando a sonreir nuevamente
con cada beso jugueton que ¢l le daba.

—Eso es facil, amor. Ven, dame tu mano. ;Sientes eso? —respondid Nick
agarrando una de sus manos, depositdndola abierta sobre su pecho.



—Si, es tu hermoso corazon, pero ;queé tiene que ver eso? —interrogd ella
con el cefio fruncido, haciendo ensanchar la sonrisa del duque ante su habitual
impertinente impaciencia.

—Te lo diré descarada... Esto que sientes, cada latido de mi corazon, te
pertenece; mientras haya vida en mi, me ocuparé¢ de amarte y de hacerte feliz.
Y cuando mi corazon deje de latir y se detenga irreversiblemente, mi alma aun
asi continuard amandote. Porque nuestro amor es eterno e indestructible, angel,
y ni el tiempo ni la muerte podran separarnos jamas. Te amo, Elizabeth; nunca
podré cansarme de hacerlo y definitivamente por siempre es lo que necesitaré
para demostrartelo —dijo mirandola obnubilado, besando cada lagrima de
emocion que ella derramaba.

Llorando y riendo, Lizzy se aferrdo a su cuello y lo acerco besandolo
profundamente. Y mientras ellos se amaban con palabras, caricias, besos y
sonrisas, el atardecer llego tifiendo de rosa el mirador donde se hallaban.

Ya cuando caia la noche, se escuchd decir al duque en tono de fingido
regano:

—Y no pienses que olvidé del castigo que mereces por robarte mis
pantalones y ponértelos, angel promiscuo.



Dulce atraccidon

Junio 1815, Edimburgo, Escocia

El salén de lady Malloren brillaba, iluminado por ciento de velas, llenando
el lugar con un hermoso resplandor dorado.

Apoyado en una columna, Nicholas observaba con aire aburrido a las
parejas girar en la pista.

La verdad, solo era una velada igual de tediosa que las que acostumbraba
asistir. Mejor se despedia de su madre y se marchaba para su club a buscar
verdadera diversion.

Decidido, se enderez6 para buscar a la duquesa, cuando un destello marfil
y dorado le llamo la atencidn hacia los bailarines.

Al ver esa magnifica aparicion vestida como un angel, su mandibula cayo y
se emociond tanto que por poco la evidencia fisica lo delataba alli mismo
frente a la buena sociedad. La mujer que bailaba con un desgraciado
afortunado era tan bella que le cortaba la respiracion.

Sin dudarlo, comenzd a caminar hacia ella, haciendo a un lado a las parejas
que se cruzaban en su camino sin miramientos. Con cada paso que daba hacia
ella, sentia su corazon acelerarse y sus ansias crecian.

Haciendo caso omiso de las exclamaciones escandalizadas de los
danzantes, se detuvo justo frente a la pareja.

Si de lejos la joven era hermosa, de cerca era la vision mas subyugante
jamas vista por €l.

El imberbe con el que bailaba lo mir6é con los ojos desorbitados, pero a €l
no le importd, sino que sin previo aviso agarrd con suavidad el brazo de la
joven y, con un impulso fuerte pero controlado, la hizo dar media vuelta hasta
que su rostro quedo frente a €l.

Y entonces pudo decir que de seguro habia muerto y ya estaba en el cielo,
porque el rostro que lo miraba, con esos 0jos violetas mas impresionantemente



hermosos abiertos como platos, era definitivamente la cara de un angel.

Su compafiero de vals lo mir6 ofuscado y aturdido por su atrevimiento y
dio un paso hacia ellos.

—Largate, Sander. Te mantienes a diez pasos de ella o nos encontramos a
veinte pasos en otro baile al amanecer, ti eliges —le advirtié lanzdndole una
mirada letal.

—Estds demente, Stanton —respondid furioso ¢l y dando media vuelta
abandono la pista, pasando junto a la multitud atonita.

—Milord, suélteme inmediatamente —exigio la joven tirando con fuerza de
su mano enguantada.

—Ooh, no, angel... no puedo hacer eso —negd el duque con una
semisonrisa, apretandola mas contra €l y comenzando a girar vertiginosamente
con ella, siguiendo la melodia del vals, que no habia dejado de sonar.

—Usted esta loco. Le exijo que me libere ahora mismo —volvi6 a decir
ella con tono furioso, tratando de empujarlo.

—No puedo, milady. Al parecer, ya no podras liberarte de mi ni yo de ti —
respondio Nick acercando su cara a la de ella, que era considerablemente mas
baja que ¢€l.

—Perdon? ;Por qué dice eso? Estd provocando un escandalo, sué¢lteme —
repiti6 molesta y desconcertada. Su respiracion se habia agitado por su
proximidad.

—1Lo digo porque nos pertenecemos, angel. Tu eres mia, como yo soy tuyo
—declaré clavando sus ojos azules en los suyos.

—(Ha perdido la razon? ;En qué basa semejante afirmacion, excelencia?
—interrogd ella con los ojos abiertos de incredulidad, reteniendo el aliento
con brusquedad cuando ¢l se desplazo hacia un costado y gird bailando con
rapidez, lo que provoco que sus cuerpos se rozaran mas aun.

—En esto... — dijo el duque con voz ronca, y sin mas uni6 su boca a la de
ella besandola con intensa pasidn, en plena pista y ante la vista de casi toda la
nobleza inglesa. Ella le devolvio el beso y, cuando se separaron, sus 0jos



brillaban y le parecidé mas bonita aun.

Nicholas comenz6 a sonreir, pero de pronto la joven se alejé un paso y sin
mediar palabra levanté un pufio y se lo estampd en medio de la cara. El sinti6
el impacto, y el dolor le hizo cerrar los ojos con fuerza. Su vision se puso
negra, y perdio la nocion del espacio por un momento.

—Nick... Nick —escucho que ella lo llamaba, pero su voz le llegaba desde
lejos.

—Nick... Nick. ;Me escuchas? jNiiick, despierta! —exclamé Elizabeth
zarandeandolo un poco.

El abri6 los ojos de golpe y vio a Lizzy inclinada sobre él, mirandolo con
expresion divertida.

—(Qué sucede, angel? —preguntd con la voz &spera por el suefio,
refregandose los 0jos con cuidado, pero era obvio que no tenia ningtn golpe.

—Eso te pregunto a ti. ;Qué sonabas? Estabas tarareando un vals y
sonriendo. Y no despertabas por mas que te llamaba —respondio su esposa
incorporandose y pasandole una bandeja con un apetecible desayuno.

—E-eh... nada importante. Buenos dias, carifio, ;qué es ese sobre que traes?
—interrogd tratando de distraerla, puesto que le avergonzaba recordar su
sueo.

—Humm... tarde o temprano tendras que contarme, lo sabes —alegd ella
intrigada por su actitud esquiva. —Esto es una misiva que llegd para ti desde
Londres, con caracter de urgencia. —Sigui6 luego de darle un rapido beso y
extenderle la carta.

Curioso, Nicholas la abrid con presteza y, cuando leyd las palabras alli
escritas, sinti6 que la sangre se le congelaba en las venas. Apartando las
sdbanas, tir6 del cordon con furia para llamar a su ayuda de camara.

Elizabeth lo mird preocupada y curiosa, siguiendo con los ojos el ir y venir
airado del duque por la habitacion.

—;Malas noticias? ;De quién es el mensaje, Nick? —preguntd nerviosa,
pensando que tal vez eran noticias sobre la liberacion de su padre, de la que



Sebastien se estaba encargando.

—De mi madre. Prepara tus cosas, angel, debemos dejar Escocia
inmediatamente. Y si, son muy malas noticias —respondié con voz tensa y
dura su esposo.

—Esta bien, tranquilo, carifio. ;Pero a donde vamos con tanta premura? —
contestd Lizzy tratando de calmarlo.

—FEn una hora partimos hacia Londres. Tenemos que participar de una boda
—1Ie informo6 Nick con expresion sombria.

El ayuda de camara del duque golped la puerta y Nick le autorizo a pasar.

—No entiendo, Nicholas, jpor qué estds tan enojado y cudl es entonces la
mala noticia? —interrogd completamente confundida Lizzy.

—ILa mala noticia es que tendré que asesinar al novio —sentencié Nick
apretando la mandibula y el rostro, endurecido por la rabia.

Julio 1815, Costwold, Iglaterra.
Un mes después...

—Puede retirarse, Celeste. —EIl duque traspaso la puerta de su dormitorio
para acceder al de su esposa, quien se habia instalado en su cuarto, pero usaba
el de la duquesa para cambiarse y asearse.

La doncella se seguia ruborizando cada vez que la veia; ¢l le sonri6 afable
mientras ella, haciendo una reverencia, sali6 del lugar.

Su esposa no estaba a la vista, aunque la escucho soltar un juramento detras
del biombo. A continuacion, aparecio y, con solo una mirada, logré dejarlo sin
aliento y babeando.

—Vaya, estas preciosa, cariio —dijo con ardor, acercandose a ella
inconsciente.

—De verdad lo crees? —respondid dubitativa ella y, cuando sus ojos lo
miraron, pudo vislumbrar vulnerabilidad en esos luceros violetas.

—No solo lo creo, te doy mi palabra de caballero de que seras la dama



mas bella de la noche —asegurd con solemnidad, tomando su pequefia mano
ya enguantada y posandola sobre su pecho.

—Tu corazon estd latiendo muy acelerado, excelencia. —Lo provoco ella
juguetona; sus ojos volvian a relucir de felicidad.

—Eso es debido a que representas una vision demasiado exquisita hasta
para el mortal mas resistente, milady —prosiguié Nick, rodeando su cintura
con un brazo y pegandola a ¢l de improviso.

—Y t, esposo, estas en exceso de apuesto esta noche. Me temo que estaré
muy pendiente de ti y de las jovenes invitadas —bromeo ella soltando un
jadeo de sorpresa y fingiendo un gesto enfurrunado.

Verdaderamente su marido estaba hermoso esa noche: su pelo €bano,
peinado hacia arriba, brillaba bajo la luz de las velas; llevaba un elegante
saco negro y pantalon del mismo color; debajo, una camisa blanca sin chaleco,
pero con un mono negro pequeno.

—Oh... no debes albergar el menor temor, esposa, pues yo tengo 0jos solo
para una pequeiia joven, mitad francesa, de la cual me encuentro perdidamente
enamorado, encandilado y subyugado —dijo el duque sonriéndole y clavando
con intensidad sus ojos azules en ella—. No existe ninguna posibilidad de que
otra myujer pueda siquiera pretender igualarte. Nadie puede ser temperamental,
impulsiva, orgullosa, terca, generosa, sincera, dulce y encantadora como tu,
angel. No, sefior. —Termino, riendo por el cefio que se habia formado en la
cara de Lizzy ante su descripcion.

—Y nadie puede ser tan malhumorado, necio, irritante, engreido, testarudo
——comenzo a replicar ella, pero el duque la cortd cubriendo esa locuaz boca
con sus labios deseosos y anhelantes. Elizabeth gimi6 gustosa y le devolvio el
beso, apretdndose contra su marido, transmitiendo con esas caricias todo el
amor y la necesidad que ¢l despertaba en ella—. Y tan... tan maravilloso,
noble, desinteresado, inteligente y encantador —continu6 embalsada Lizzy
cuando se separaron para tomar aliento, olvidando su anterior discurso y
provocando que Nicholas riera muy divertido ante su desconcierto.

—(Ha cambiado de opinion tan rapido, duquesa?... Oh, se ha quedado



muda. No se preocupe, es de publico conocimiento lo loca que esta usted por
mi. —La sigui6 pinchando €1, poniendo el gesto mas altivo y aristocratico que
tenia.

—Oh, callate, Bladestton!, eres un cerdo arrogante —Ilo cortd6 molesta
Lizzy, pegandole un manotazo en el brazo, intentando no reir.

—Ooh, sii, lindura, pero me amas; amas a este puerco pretencioso —
respondid Nicholas acariciando el mechon de pelo que se habia soltado del
alto recogido que le habian hecho.

—Si, mi duque, te amo con cada fibra de mi ser. Aunque seas un mandon
sabelotodo —contestd ella depositando un suave beso en la tentadora boca de
Nick.

—Bien, si no quieres dejar plantados a los invitados a la cena en tu honor,
debemos detenernos ahora, que todavia puedo controlar al salvaje que vive
dentro de mi y que parece nunca saciarse de su bella mujer —dijo apartdndose
un poco de ella y metiendo su mano dentro de su chaqueta.

—Dificilmente pueda ausentarme de mi primera fiesta como duquesa —
alego ella con expresion insegura y algo contrariada.

—Tengo una sorpresa para ti, carifio, date la vuelta —respondio6 el duque
observandola un momento.

Sabia que Elizabeth estaba muy nerviosa debido a que debutaria como
anfitriona y, ademas, porque no era devota de las fiestas ni de ser el centro de
atencion. Ella se gir6, dejando frente a ¢l su esbelta nuca. Nick saco el regalo
que habia mandado a hacer por su aniversario. Luego de cerrarlo en torno a su
cuello, le depositd un calido beso en €l.

—Feliz cumpleafios, doulce Aline —susurrd con ternura, lo que erizd su
piel.

Lizzy se volvio llevando sus manos hacia el collar de perlas. Y luego se
inclind para mirar su reflejo en el tocador.

—Oh, es precioso, Nick.... Gracias, carifio —agradeci6 con una gran
sonrisa, mirandolo a través del espejo. Sus ojos parecian faroles encendidos,
realzados por el vaporoso vestido de encaje y seda color purpura...



—De nada, princesa, lo que es precioso es la mujer que lo luce —contesto
Nick, ofreciéndole su brazo para bajar a la fiesta.

Antes de bajar, Elizabeth decidio ir a ver a su cufiada y se despidié de su
esposo en el pasillo. Queria asegurarse de que Clarissa estuviese bien, pues
los ultimos acontecimientos sucedidos entre ella y el mejor amigo de su
esposo habian dejado a la joven sumida en una gran tristeza.

La velada ya habia comenzado y hasta el momento Lizzy se estaba
divirtiendo bastante, ya que los asistentes eran, en su mayoria, familia y
amigos.

Su hermano no llegaria hasta el dia siguiente, en el que celebrarian un baile
para festejar su reciente matrimonio. Estaba ansiosa por ver a Sebastien y
saber como estaba su padre, quien seguia bajo investigacion de la Corona.

Mientras recibia una copa de un lacayo, Lizzy vio al conde de Baltimore
ingresar al salon. Algo que no le sorprendia, pues era cuestion de tiempo que
viniese en busca de su cufiada.

Mir6 hacia donde habia visto a Clarissa. Ella seguia alli conversando con
sir Preston, pero no se habia percatado de la llegada del conde. Volvio a
dirigir la vista hacia el amigo de su marido y lo vio componer una expresion
tensa y alerta.

Entonces apareci6 en su campo visual su duque, quien se dirigia con paso
airado hacia Steven.

Oh, no... esto ya habia llegado demasiado lejos; su esposo la iba a oir
ahora mismo.

Dej6 su copa y, poniendo una sonrisa en su cara, fue tras Nicholas. Lo
alcanzo a mitad de camino y, sin perder tiempo, enlazé su brazo en el de su
esposo para detener su avance.

—Nicholas William Bladeston, detente ahi mismo —dijo sin perder la
sonrisa, pero enviandole dardos con la mirada.

Nicholas frend en seco y la miré algo desconcertado, arqueando una ceja
interrogante.



—Oh, no intentes hacerte el desentendido conmigo. S€ lo que estés
haciendo y déjame decirte que no me gusta nada —continud severa
observando como el gesto de su esposo se volvia avergonzado y hasta creyo
ver que se sonrojaban sus mejillas.

—Esté bien, estd bien. Solo me estaba divirtiendo un poco; es justo, ya que
Steve goz6 mucho burldndose de mi y de mis vicisitudes amorosas —claudico
¢l con un gesto de rendicion.

—Creo que ya te divertiste lo suficiente, esposo—Ile regafio Lizzy
mirandolo reprobadora.

—Lo entendi, carifio, mafiana le diré la verdad —aseguré haciendo una
mueca, como un nifio al que le sacaron su juguete preferido.

—Eso es lo correcto, déjalo en paz. Sabe Dios que si no fuese por tu
amigo, no estariamos aqui juntos y felices —asegurd ella dejandose guiar
hacia la pista.

—1Lo sé, angel, le debo mucho y créeme que le estoy devolviendo el favor.
Aunque nunca podré agradecer el haberme obligado a salir de mi estupidez e
ir a por ti —respondio ¢l mientras tomaban las posiciones para bailar el
primer vals de la velada.

—Ni1 yo; no quiero imaginar siquiera una vida lejos de ti, te amo Nick —
adujo Lizzy alzando la cabeza hacia ¢l y emocionandose al ver esos zafiros
brillando de amor por ella.

—No lo hagas, porque seria perder tu tiempo. Pues tengo la absoluta
certeza de que fuiste creada para mi y yo para ti. Siempre estuvimos
predestinados, amor mio —asegurd con suavidad su esposo cuando la melodia
comenzaba y ellos iniciaban los movimientos.

Elizabeth le sonri6 feliz y plena de dicha, girando con Nick por el salén sin
cesar.

—Te amo, doulce Alinne, hoy y para siempre —susurrd con pasion el
duque.

Y al oir sus tiernas palabras, ella cerré sus ojos y agradecié a Dios por
haberle permitido obtener el valioso regalo que es amar y ser amado.



«Feliz cumpleanos, querida y afortunada Lizzy», dijo su voz interna
levantando una copa hacia ella; su expresion estaba tan llena de paz y jubilo
como la suya.
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DULCE ATRACCION
Serie Dulce Londres — Libro 2.°
AMOR NO CORRESPONDIDO

Lady Clarissa Bladeston, como hermana del duque de Stanton, esta
acostumbrada a ser elogiada y requerida entre la nobleza inglesa. Su linaje y
belleza le auguran un éxito absoluto en su primera temporada social. Sin
embargo, los resultados no pueden ser mas desastrosos, ya que el Unico
hombre que ha amado, y al que le pertenece su corazon, esta muy lejos de sus
posibilidades.

Steven Hamilton, conde Baltimore, es conocido por su atractivo sin igual y
su legendaria sonrisa, y lleva la alegre vida de un soltero empedernido. A
pesar de esto, bajo su apariencia frivola, esconde un siniestro secreto. La
misteriosa muerte de sus padres no resuelta y un descubrimiento aterrador lo
obligaron a hacer un terrible juramento.

Rodeados de misterio, sospechas, peligro y muerte se librara entre ambos
un duelo de voluntades, donde la pasion y el amor serda lo que finalmente
triunfara.
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Cuando Llegue el Otoftio

La alarma soné como cada maldito dia, puntualmente a las 6.30 a.m. Intent¢
apagarla de un manotazo, pero un cuerpo desnudo, caliente y sensual se
interpuso en mi objetivo.

Traté de recordar como la sexy rubia a mi derecha habia llegado a mi
cama... Nada. Un enorme vacio, lo ultimo que recordaba era estar bebiendo
una copa con Eric en el bar de su hermano Bruce... Unos flashes me llegaron
de repente, la rubia y su amiga, una generosa morena, me habian abordado de
camino al bafio. Vino a mi mente nuestros cuerpos rozandose, bailando al
ritmo de Muse, mas tragos, risas, coqueteos y luego... nada.

Elevé mi cuerpo encima del suyo y alcancé mi cometido, callar el maldito
ruido de la alarma. Cuando volvi a girar mi cuerpo para salir de la cama, vi a
su amiga, la morena, durmiendo desnuda a mi lado izquierdo. «Diablos,
desearia recordar lo que paso anoche». Claramente, fue una noche entretenida.
Sonrei a la nada, satisfecho, aunque sin acordarme una mierda.

Luego de cepillar mis dientes y lavar mi cara, rebusqué por mi ropa
deportiva. Un pantalon negro con tiras blancasa los costados, unos tennis a
juego, una sudadera de mi equipo de basquet universitario, una campera de
algodon con capucha, mi brazalete de medicion, el iPod, y sali listo para una
buena dosis de endorfinas y, de paso, quemar esas toxinas alcoholicas de
anoche.

Bajé los dieciséis pisos desde mi apartamento hasta el lobby del edificio
por la escalera, a modo de calentamiento. El frio de la calle me golpe6 duro.
El clima de Seattle era una porqueria, llovia continuamente, y ese dia no era la
excepcion; y para concluir, era una espantosa y friolenta mafiana de principio
de febrero, por lo que la temperatura debia estar por los 45° F.

Corri alrededor de la bahia, como siempre; era lo bueno de vivir en el



centro de la ciudad, todo estaba cerca. King of Leon me acompafié durante los
ocho kilometros que durd el recorrido de ida y vuelta. Estaba agotado,
empapado, pero extremadamente relajado. Era el Unico momento del dia
donde me permitia evadirme de mi cerebro. No pensar, solo concentrarme en
disfrutar y relajarme.

—Buenos dias, sefior Ramsey —me saludé mi portero, y a veces complice,
Sergei—. ;Queé tal el recorrido?

—Buenos dias, Sergei, el paisaje sigue siendo el mismo de cada dia para
mi desgracia.

Sin darle mas charla, me meti al edificio. Esta vez subi por el ascensor,
recosté¢ mi espalda sobre una de las paredes de espejos y traté¢ de normalizar
mi respiracion. Me perdi observando las gotas que caian de mi cuerpo y
manchaban la madera del piso formando un pequefio charco justo debajo de
mis pies.

De regreso a la comodidad de mi hogar, si es que a este impersonal espacio
se lo podia llamar asi. Mi agente de bienes raices me lo consigui6 hacia unos
tres afios. Como incluia los muebles y la decoracion, no tuve que perder
tiempo en mucho mas que aduefiarme del lugar. Me gust6 la decoracion que
ostentaba, era simple, masculina y vanguardista. Paredes claras, amplios
ventanales que daban una magnifica vista de la ciudad; pisos de madera oscura
y techos abovedados y altos. El mobiliario, en su mayoria, era de cromo,
cuero y vidrio. Era amplio y nada interrumpia la vista, ya que la cocina y el
salon eran un espacio unificado y abierto. Sobre uno de los laterales se veia la
parte privada de la casa, donde se encontraban mi oficina y dos habitaciones,
una de ellas en suite, la mia, por supuesto.

De camino al bafio, eché un vistazo a la cama, ambas mujeres seguian
dormidas. Abri la ducha y, mientras el agua se templaba, me desvesti. Retoqué
un poco mi barba, no era muy tupida, pero necesitaba un poco de cuidado hoy.
Luego del estimulante bafio, me meti al vestidor; boxer, traje negro de dos
piezas con lineas grises verticales, camisa blanca y corbata oscura con dos
grandes rayas diagonales en plata; zapatos impolutos, mi Rolex Oyster



Perpetual, que mas que valor monetario, tenia un altisimo valor sentimental, de
las pocas cosas a las que me aferré en esta vida. Regalo de mi madre cuando
terminé la carrera de arquitectura en Dartmouth. «Construye tu propio mundo.
Maméa» grabado en ¢l. Tras unos segundos en donde dejé que las emociones se
apoderaran de mi, volvi a ser el mismo Connor de siempre.

Cuando regresé a la habitacion, levanté el black out de las ventanas para
que el sol inundara el espacio y mis acompanantes despertaran. La rubia, de la
cual no recordaba el nombre, se movid inquieta.

—Buenos dias. Lo siento, bellezas, pero es hora de levantarse. Debo irme a
trabajar —saludé en tono encantador, pero sin dar derecho a ninguna réplica.
Y como si nada, sali de ahi con destino a la cocina. Me servi una taza de café
caliente, negro y sin azicar. Comencé a recoger papeles y planos de mi
despacho y meterlos en mi maletin mientras disfrutaba de la infusion.

—Buenos dias, precioso —saludd la morena a medio vestirse mientras
luchaba por ponerse el tacon que llevaba en la mano. La rubia se le unio; su
gesto me causo gracia, estaba en una mision por aplacar su larga cabellera.

—Buenos dias, mufiecas. Anoche la pasé maravillosamente bien —menti
porque no recordaba nada—. Espero que podamos repetir.

—Cuenta conmigo, Connor —respondio la Barbie Malibu con una sonrisa.

—Conmigo también, carifio, aqui tienes mi teléfono, lldmame cuando
quieras. —La morena dejé una tarjeta sobre la encimera, se acercd y me beso
los labios, luego fue el turno de la rubia, desplazd una tarjeta en el bolsillo de
mi americana, mordid mi labio inferior y ambas salieron de mi casa.

Me tom€ un minuto para mirar los nombres en ambas tarjetas, buscando de
esa manera recobrar la memoria.

Ava Maidden
Contrataciones a Angel Models

Natalie Joniesh
Fotografa

Ya lo sospechaba... demasiado hermosas y elegantes para cualquier otra



cosa que no tuviera que ver con la moda. Apuré mi café y sali a la oficina.

Me subi a mi orgullo personal, mi Ferrari bord6 GTC4Lusso; fue amor a
primera vista, y poco me importd desembolsar una enorme cantidad de dolares
para tenerlo conmigo. El estéreo se encendi6o ni bien puse la marcha y
Portishead con Numb deleité mi camino hasta el trabajo.

Las recepcionistas me saludaron cordialmente y algo sonrojadas, como lo
hacian habitualmente. Pasé mi tarjeta magnética por el visor y el molinete se
abrio dandome acceso a los ascensores. El edificio era comercial, un enorme
complejo de oficinas; mi empresa quedaba en el piso sesenta y dos. En el
cubiculo me coloqué bien atras, no hablé con nadie m perdi tiempo en ser
amable con personas que no me interesaban en lo mas minimo ni significaban
mucho mas que un pufiado de hormigas que veia a diario. Por suerte ya estaban
acostumbrados a mi continua falta de interés en nadie que no fuera yo, por lo
que hacia tiempo que habian dejado de intentar ser amables.

Llegué a mi destino y las puertas de vidrio esmerilado con el grabado de
Ramsey & Mitchell Inc. me dieron la bienvenida. Con Eric, mi mejor amigo y
socio, fundamos nuestra propia firma hacia unos cinco afos. Nos ha ido muy
bien desde entonces, nuestra empresa se encontraba entre las de mayor
crecimiento y prestigio del pais. Y desde que comenzamos nos hemos
encargado de diferentes proyectos, unos mas grandes que otros, pero todos
unicos en disefio y vanguardia.

Nos conocimos en la universidad, ya en ese entonces €éramos compaferos
de cuarto, ¢l estudiaba Ingenieria civil y yo, Arquitectura moderna. Al
graduarnos seguimos diferentes caminos, pero luego de que juntaramos el
dinero y la experiencia necesaria para liberarnos de jefes, decidimos
emprender nuestro propio suefio.

—Buenos dias, sefior Ramsey. —Mi secretaria me esperaba detras de la
puerta de entrada como de costumbre, con mi taza de café, pequenios post it
amarillos con llamadas y algunos papeles que me entregaba de inmediato
mientras comenzaba a recitarme la agenda del dia.

—Buenos dias, Anabel —respondi con una pequefia mueca en forma de



sonrisa mientras la escuchaba atentamente; era en extremo eficiente y de las
pocas personas que toleraba cerca por mas de cinco minutos—. Hoy luces
encantadora. ;Finalmente se decidio a dar el gran paso? —pregunté intrigado.
Ella y su novio llevaban juntos mas de tres afios y ain no se lo habia
propuesto. No entendia por qué, no era una super modelo, eso era claro.
Apenas si me llegaba al hombro, incluso con sus altisimos tacones, pelo negro
corto y prolijo, ojos verdes que escondia detras de unas gafas enormes para su
pequefio rostro bafiado de pecas; una sonrisa que podia alegrar el dia de
cualquiera y un cuerpo voluptuoso pero llamativo.

—Quizas esta noche... dice que me tiene una sorpresa.

—Fra hora que ese maldito se animara.

Ella sonri6o timidamente, lo que me dio una enorme ternura, y volvid a su
lugar frente a mi oficina.

De inmediato comencé a trabajar, y las horas pasaron rapidamente.

—¢(Vamos a almorzar? —La voz de Eric me distrajo de los planos y fue
entonces cuando noté el cuerpo entumecido. Debia llevar horas en esta
posicidn, casi recostado sobre la mesa de trabajo y enfrascado en los dibujos.

—¢Ya es hora? Perdi la nocion del tiempo.

—(No me digas? Jamas lo hubiera adivinado. ;Qu¢ tal las modelitos de
anoche? —preguntd con sorna y una mueca mezcla de envidia y diversién en
su rostro.

—No recuerdo nada... Desperté al lado de dos hermosas mujeres y ni s¢
qué mierda hice anoche —respondi sinceramente.

—Fres un maldito afortunado...

—Preferiria recordar, aparentemente la pasamos bien.

—Vamos, que tengo hambre, me cuentas mientras comemos.

—No hay mucho mas que contar —dije mientras me ponia la americana y
lo seguia al ascensor.

El almuerzo se nos pas6d rapido mientras bromedbamos sobre la noche
anterior. No es que mi amigo no fuera de la misma calafia que yo, la diferencia



era que el muy idiota se habia enamorado hacia unos meses atrds. Al principio
ni yo mismo lo crei, pero Leah le robd la cordura en un instante. Y desde
entonces, solo tenia ojos para ella. En el fondo, y aunque jamas lo admitiera en
voz alta, me alegraba por ¢€l. Ella era una buena mujer y se notaba que estaban
locamente enamorados. Y aunque Eric no cambid en nada, podia ver lo feliz
que era con ella.

Volvi mi atencion al trabajo, pero al poco rato mi teléfono sono.

—Sefior Ramsey, el sefior Yury lo busca —anuncié mi secretaria por el
intercomunicador. Me tens€¢ de inmediato, hacia tiempo que no tenia noticias
suyas.

—Hazlo pasar de inmediato.

Dejé lo que estaba haciendo y me acomodé en mi sillon frente al escritorio
de madera robusta. Juguete¢ con mis dedos sobre ella, ansioso. La puerta se
abrio y el enorme croata entré con paso ligero y su habitual cara de pocos
amigos.

—Ramsey —musité a modo de saludo y se dirigio hasta mi.

—Yury, ya estaba perdiendo la fe... Siéntate, por favor. ;Quieres algo de
beber? —pregunté mientras me encaminaba hasta el bar escondido dentro de
la biblioteca y me servia un whiskey.

—No, gracias. Te tengo noticias.

—Te escucho. —Volvi a sentarme, los nervios estaban consumiéndome.

—Ya esta hecho, lo tenemos en un lugar seguro, esperamos tus ordenes,
Ramsey.

—Necesito que me lleves a €l, Yury, yo mismo me ocuparé, por ningin
motivo me privaria de semejante placer. —Apreté mis manos en puios hasta
que mis nudillos se volvieron blancos. Senti como la ira me invadia. El odio,
el rencor y el dolor se apoderaron de inmediato de mi. Respiré hondo,
necesitaba centrarme y volver a mi habitual control.

—(Estas seguro de querer involucrarte tanto?

—Absolutamente seguro, lo esperé toda mi jodida vida.



—Bien, ti diras cuando.

—Ahora mismo, llévame alli. —Tom¢ mi americana, mi maletin y salimos
de la oficina—. Anabel, cancela todo lo que tenga pendiente, no volveré por
hoy, s1 hay algo urgente, que Eric se encargue.

—~Claro, sefior Ramsey.

Segui a Yury en mi auto. Mis manos se apretaban con fuerza al volante, ni
siquiera la misica lograba calmarme. Treinta y cuatro afios esperando este
momento... bueno, no tantos, quizds desde que supe la verdad... tendria unos
ocho afios tal vez... no lo recordaba bien. Habia ciertos baches en mi historia.
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